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ELSO FEJEZET

‘Nézeteltérés egy py‘rrétfsi ' csapszékben. A kocsma-
ros megmenti a whiskyt, de nem csméltatja meg az
ablakot.

L

Ez volt a legfurcsabb fiatalember akit va-
laha lattak. Es ahhoz képest, hogy a nyakat ép-
pen a Krokodil tartotta a kezében elég
nyugodtan viselkedett. Bar lehet az is, hogy
megfulladt mér, ezért tlirte olyan mozdulatlanul
és lehlinyt szemmel pillanatnyilag kényelmetlen
allapotat a Krokodil roppant tenyerei kozé ékelt
nyakaval. A Hohérok asztaltirsasigival szem-
ben, (e tarsasig pénztirosa volt a Krokodil) lat-
szolag kozombosen, de mégis  bizonyos varako-
zéssal 4llt a harom Gyéntats. Elnevezésiiket két
francia haditengerész eltiinésének koszonhetik.
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A két tengerész e haromtaghi tirsasiag altal lo-
pott holmikat rendszeresen tovabbitotta a Ma-
réchal Joffre cirkdlon, mondanom sem kell,
hogy a felettesek tudta nélkiil és egy alkalom-
mal egész egyszerlien elhajéztak az ard ellenérté-
kével egyiitt. Hajojuk ugyanis hosszabb id6re az
indiai vizekre ment, Egy év mulva gyanutlanul
sisszatérfek, bizva az emberi feledékenységben.

. hdrom csempész azonban nem bizonyult szo-
ikozottnak és igy e konnyelmii matrézoknak
nyoma veszett. Mondjak, hogy eléz6leg a karo-
sultak rabeszélték a matrézokat, hogy -nyilat-
kozzanak a magukkalhozott csempésziri rejtek-
helyérél. Ugyanis a két matréz nemesak vitt, ha-
nem hozott is csempészarit. Azt is mondjak,
hogy mikézben a lelkiikre beszéltek, az egyik
matréz meghalt. ‘A mésik végiil is gyont és a ha-
rom csempész kira megtériilt egy cs6nak mélyén
elhelyezett nagy mennyiségii kéabitoszer révén.
‘Azbta hivjak 8ket ,,Gy6ntatéknake.

A ,Hohérok® nevii asztaltirsasag al-
lastalan matrbzok szimira fejtette ki karitativ
miik6dését, ami annyiban nem volt teljesen
onzetlen, hogy az egyesiilet tagjai képezték a se-
gélyre szoruld allastalan matrozok zomét.
‘Az asztaltirsasig alapjabanvéve Onsegélyzd
egyesiilet volt a szonak abban a szoros értelmé-
ben, hogy énmagukon segitettek, tekintet nélkiil
a célra vezetd eszkozokre legyen az feszitbvas,
vagy kés.
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A helyzet tehat ez volt: a Hohérok asztal-
tarsasiga a kocsma bejaratfelli részén allt.
Krokodil nevii pénztarosuk koriil, aki egy em-
beri nyakat tartott kezeiben, azzal a szdndékkal,
hogy az emlitett nyak tulaJdonosat huzamosabb
szoritds révén, fulladds kovetkeztében beallott
halallal 6lje meg. Szemben velilkk latsmblag ko-
zombosen, de bizonyos fokig véarakozd, allaspon-
ton foglaltak el poziciojukat a Gyontatok, élitkon
Rozsdassal, aki dohdnyzott. A masik Gydntatdt
»Féorvos Urnak* hivtdk, mert egy baratjat
aki oszlozkodds kozben .hiilyének tette magat,
olyan tiirelemmel verte Orakon at, mig az illetd
haromhetes kérhazi apolds utan ép elmével tért
vissza a Kkiiltelki tdrsasdgba és hogy a gyogy-
mo6d megismétlését elkeriilje, eleget tett a F6-
orvos Ur jogos igényeinek. A harmadik Gyon-
tato, tisztességes nevén Bunkd, kissé jebbra a
Fdorvostol megvakarta a vallat, de esak azért,
hogy kitapintsa a kabatja alatt négyszeresen
osszecsavart drotkotelet, amelynek végén jokora
vasdarab volt. Errél a kiilonleges verekedési
szerszamjarol nevezték el Bunkonak.

— Hé Krokodil! Mit akartok attol a kolyok-
t6l? Ugy lattam, hogy a mi asztalunkhoz szédndé-
kozott iilni, — kérdeste Almos hangon Rozsdas.
A Krokodil kissé kiengedte a fiatalember nya-
kat, mert nem szeretett tarsalgds kozben gyil-
kolni.

— Régen keresiink mar egy spiclit, aki min-
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dent bekop. Es azt hiszem, ez az itt, akit éppen
megfojtok.

— Nézd Krokodil, elismerem, hogy mmden—
kinek tiszteletreméltd magéniigye, hogy kit fojt
meg és kit nem. De ez a fii a mi asztalunkhoz
akart iilni, mikor nyakoncsipted. Elészor mondja
meg amit esetleg nekiink iizentek &altala és az-
utdn, ha igdzan azt hiszed, hogy. rendérkém, 6ld
meg békességben.

—— Tudod mit! El6bb megolom aztin beszélj

vele.

— Helytelen allaSpont — vetette kozbe a
Bunké. — Nem hiszem, hogy a magunkéva
tessziik.

— En sem, — mondta a Féorvos és elévett
egy koriilbeliil negyven centiméter hosszisagi
kést.

— Civakodni akartok? — kérdezte megbént-
va az egyik Hohér,

— A Kolykot engedjétek el, —- felelte vala-
mivel hatarozottabban, de hékésen Rozsdas és
- kozeledett egy 1épést. A fiatalember, nyakaval
a nagy marokban ijedten pislogott jobbra-balra,
de sz6lni nem mert vagy nem tudott. Arca zold
volt a rémiilett6l. A Krokodil, hogy véget ves-
sen az egésznek, nagyot rantott az aldozatan és
elkezdte rdzni. Kozben eltavolodoett cimboraitol
az ivo kozepe felé. Rozsdas kezében, az ordog
tudja honnan, egy bikacsok jelent meg és ugyan-
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ez a bikacsok a kovetkezd méasodpercben a Kro-
kodil tarkbjan csattant, hogy ez mint valami le-
taglozott barom zuhant fejjel a sontéspolenak,
valbsziniileg torott nyakesigolyaval. Két tiveg
valodi sk6t whiskyt a kocsmiros nyomban a
hona ala vett és elsietett a belsd szobdba. Ez az
ital nagyon draga volt. A Féorvos Ur egy rén-
tassal hatraléditotta a megszabadult. fiat.

Néhany masodpercnyi siilyos sziinet kovet-
kezett., Az afférnal csupa nyugodt ember volt je-
len-

A Gyontatok ftjat elvagtdk. A - bejarat
felé alltak a Hohérok. Kzek oten voltak, kozot-
tik a Szigonyos, aki konnyedén meghajlitotta a
félecollos vasradat. A sontéspole mellett mozdu-
latlanul fekiidt a Krokodil, nem lehetett tudni
él-e még. A pole mogott ismét feltiint a kocsma-
ros, akinek eszébe jutott, hogy a brandy-ért is
nagy kar, mert mostanaban nehéz hozzijutni, te-
hat ezt is bevitte magival a szobaba és bezarta
az ajtot. : :

A Bunkd kezében megjelent a rovid sod-
ronykotél, amelynek a végén egy vas nehezék
volt. Rozsdds jol tudta, hogy tilerdvel é&llnak
szemben, tehat ha lehet menekiilni kell. Az otta-
gl csoport fenyegeten lassan megindult felé-
jiik. Gyorsan odasiigta a F@orvosnak: ,te a lam--
pat . . . Es nem is vart valaszt, mert j6l tudta,
hogy megértették, felkapott egy asztalt és bele-
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vagta a kozeled$ csoportba. Ezek egy pillanatra
szétrebbentek és a Fdorvos egy székkel méris
leverte a lampat.

A sotétség joforman még be sem allt, mikor
Rozsdas balkezével felragadott egy széket és jobb-
javal a rémiilt fiatalembert. El6bb a széket vag-
ta bele az uccai kirakatba, az ablak esorompolve
tort szét, nyomban utana dobta a fiat, aki a
széthulld iivegeserepek kozott sértetleniil bukott
ki az uceara és ugyanezen az fiton ugrott ki 6 is.
A fiti keskeny drnya szolgalatkészen lapult mel-
1éje.

— Fuss, ahogy tudsz! — kialtotta Rozsdas
és rohant, mikozben valakit letitott a bikacsok-
kel, éppen mikor feléje szirt.

Ha a Bunké és a Féorvos tarsuk utdn akar-
tak voina menekiilni, végiik van, mert hatukba
kapjak a késeket. Ok az egyetlen helyes straté-
gia szerint a szemberohané Hoéhérok kozé vetet-
ték magukat, akik a véaratlan Osszeiitkozéstol
hirtelen szétperdiiltek. =~ Bunké méris atve-
tette magat a sontéspolecon, a Féorvos Ur felug-
rott a pole tetejére és vadul bombazni kezdte ta-
maddit az iivegekkel. Az egyik otliteres iiveg a
Szigonyos fejével egyiitt tort szét. Erre meghat-
raltak kissé a tdmadok. A koesméros agya alatt
idegesen cigarettara gyijtott, megprdobalta a
kart felbecsiilni a esorompolés alapjan és elha-
tarozta, hogy az uccai ablakot nem ecsinaltatja
tobbé meg.
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. . . A pillanatnyi sziinetet kihasznalva Bun-
kb és a Foorvos felboritottak a lik6rokkel meg-
rakott allvanyt, hogy elzarja az iildozok utjat,
azutan egy lendiilettel kitorték a vendéglé szo-
bajaba vezeté ajtot, onnan az ablakon at az uc-
cara értek. A sarkon még lattak Rozsdast be-
fordulni a fiGval. Egy sotét targy ropiilt
utanuk, néhany milliméterrel eltévesztette a fe-
jiiket és esorompolve a kovezetre zuhant, Azutan
rohantak. Az iranyt méar tudtak, ugyanis régen
megallapodtak ‘mind a harman abban, hogy ko-
molyabb nézeteltérés utan torzskiavéhazukban ta-
lalkoznak.

* A kavéhaz a szaraz dokk kozelében volt, ko-
zonsége a kornyék ismertebb személyiségeibol
allt és neon betiikkel egy szép cégtabla fiiggott
az ajton:

s

Kavéhdz és étterem

»ANEGY DOGLOTT
PATKANYHOZ«

AZ URI KOZONSEG TANCOL!
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— Ezekutdn siirgésen el kell tinniink Pyr-
reusb6l — jelentette ki Rozsdas, miutdn mind-
annyian egyiitt iiltek.

A fiatalember rémiilten nézte harom mar-
cona baratjat, a ,,Négy Doglottpatkanyhoz¢ cim-
zett étterem és kavéhazban, ahol az {iri kozonség
tancol. (,,Dining room, man spricht deutsch¢.)

A taneolo firi kozonség nagyrésze munka-
nélkiili dijbirkozokbol és szérakozni vagyo csar-
noki arusokbdl, valamint a tarsasigukat képezd
vegyes fajtaji (néger; maldj, fehér) holgyek
csoportjabol allott. A holgyek igen kivagott és .
feltinden rovid ruhdban voltak, valamennyien
nagyon részegek.

— En is azt hiszem, hogy okos lesz ha elisz-
kolunk innen, — mondta a F8orvos Ur. — A
Hoéhérok sokan vannak. Nem is tudom, hogy mi-
ért vitatkoztunk olyan hevesen ezért a nyeszlett
fidért.

— Kérem én 6szintén koszondm . . . — he-
begte halasan és még mindig remegé hangon a.
fiatalember, de Rozsdas joéindulatian legyin-
tett: ' '

— Ugyan hagyd! Nem vagyunk tanciskolé-
ban. Nekem méar régi gusztusom volt odasbzni
egyet ennek a baromnak. Kilonben is elég mar
Pyrreusbdl. Fel hat! Menjink a vidim ¥Eszak-
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afrikdba! Hallihé! Gyeriink a festéi Port Said-
ba! Téged pedig ezentl Kolyoknek neveziink,
mert Ggy nézel ki, mint aki most szokott meg a
rovid nadragbdl.

Ezzel a fiatalember végérvényesen a ,,Ko-
lyok« lett. Igy tortént itt a keresztelés. Nem lehet
az embereket azzal a kényelmetlen kérdéssel zak-
latni, hogy mondjak meg a neviiket. Inkabb ad-
nak Gj nevet, amit a masik kikot6ben egyszerii-
en ledobhat. Az igazi nevét jéforman senkinek
sem tudjak. Ha valaki jol szurkal, azt elneve-
zik ,,Bicskédnak¢ és akinek csunya a bdre, az ter-
mészetesen ,,Ragyds‘ néven lesz kozismert. Egy
szélesvallli, tomzsi apacsot Bivalynak hivtak.
Midén egy késsziiras kiovetkeztében soronkiviil
elhunyt, semmiféle médon nem lehetett kideri-
teni az igazi nevét. A fejfajan az allt, *hogy is-
meretlen. A szeretSje id6vel mégis Osszegyiijtott
egy sirkdre valot és most egy szép gréanitlap
fekszik az apacs sirjan ezzel a felirattal:

ITT NYUGSZIK A BIVALY
ELT K. B. 40 EVET

— Most mondd meg Kolyok, — kérdezte a
Bunko, — hogy miért kerestél minket?

— Mert azt mondtak . . . hogy a Rozsdas . .
a Rozsdas tr . . . megszokott a 16giobol.
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— Ugy? — jegyezte meg a Rozsdas. — Le-
het valami a dologban. De miért pirongatott gy
meg a Krokodil?

— Mert . . . mert a fivéremet keresem . .
aki eltlint . ..

— Ez fiam érthetéen idegesiti itt az embe-
reket, — bologatott a Rozsdas. — Ugyanis itt
alig van valaki, akinek ne lenne a szamlajan né-
hany eltiint Gr. Ilyesmi megesik a kikotSben.
Valaki eltiinik. Itt jart és kész. Illetlew. dolog
firtatni, hogy hova lett. Mi a foglalkozasod?

— Lakatos vagyok . . .

— Ne hazudozz fiam, — sz6lt r4a Rozsdas
szemrehanydan. Szeme elé tartotta a Kolyoknek,
kis piszkos kezét. — Azt akarod mondani erre a
Kézre, hogy valaha is fizikai munkat végzett?

A fia hallgatott.

— Hat nézdd 6csém, — mondta Rozsdas, —
miutan hazudozol itt nekiink, levessziik rolad a
keziinket. Csak azt sajndlom, hogy a Krokodilét
is levettiik. Isten algyon . ..

— Ko0szonom . . . — mondta a fid, aztan fel-
kelt és eloldalgott. Néhany masodpercig csende-
sen iilt a harom barat.

— Hm . .. — mondta Bunkd, — szerencsét-
len egy figura. De van benne valami, hogy meg
kell sajnalni.

— Szerintem, — meditalt Rozsdas, — az if-
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jinak valami pereputtyat erre mifelénk elintéz-
ték. Most jarkal itt, hogy hatha megtalalja. Va-
lami triember lehet. En is az voltam valamikor.
Mit rohogsz?! Azt hiszed minden ember nyitott
bieskaval jon a vilagrat

Rozsdas fizetett.

— Hova megyiink innen, — kérdezte Bun-
k6.

—,J6 lenne Port-Said.

— Nagyszerili, — mondta Rozsdas k6zombo-
sen és felallt. — Hat szervusztok, Hajnalban be-
szélink a Nagy Fénokkel azutdn megyiink Port
Saidba. Hallihé!

Es ment. Furcsa alak volt ez a Rozsdis.
(Voros haja miatt nevezték el Rozsdasnak ) Nem °
nagyon és nem feltiin6en, de klfeJezetten vOros
volt. Es egy egész kicsit szeplés. Mindez azonban
jol allt neki. Aranyos, karest alakjan nem latszott
meg, hogy néhany igen jelentds kikotd leghir-
hedtebb verekeddje. Az arca gyerekes volt és jo-
forman allahdéan vigyorgott.

Alig 1épett ki a ,Négy Doglott Patkany
nevii vendégléhdl, (az dri kozonség tancol) mi-
don szemkozt egy sikator bejarata felett - pisla-
kol6 gazlampa alatt megpillantotta a sovéany
fiat. A Kolyok egy batortalan 1épést tett. Rozs-
das nagylelkiien intett:

— Na gyere ide, te marha.
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A fit gyorsan melléje sietett és szotlanul ki-
sérte. Nem is tudta, miért, de nagy-nagy nyugal-
mat érzett a szeplds, gyerekareii, viddm csavar-
g6 mellett.

— HAt mit akarsz, mi% — kérdezte batori-
toan, — Szivesen segitek rajtad, ha tudok. Vagy
nem engem vartal?

— De . . . Nem akartam a tobbiek elott is
beszélni. Maginak 6szintén elmondok mindent.

-— Akkor csak rajta, kezdd el. Cigarettat
nem akarsz?

— Koszonom . . . — Ragyajtott. — Hat
most ha akarja elmondok maganak mindent
Rozsdas dar. — Mentek.

— Hagyjuk ezt a finomkodast. Mondd csak
nekem, hogy: ,te Rozsdas.«

— Hat kérlek alassan te Rozsdas ... —
kezdte batortalanul, — én Ggy érzem, hogy meg-
bizhatom benned. Meg kell biznom benned. Az
az ember, aki eltlint és keresem, a fivérem.
Két év el6tt még vezérkari kapitany volt az an-
gol hadseregben. Evekig dolgozott egy talalmi-
nyan, valami nagyfontossagii technikai jitas
volt. Azt hiszem, hogy egy elektromos leadé volt a
lényege, amelynek segitségével viz alatti akna-
kat lehetett felrobbantani nagy tavolsigrél. Fi-
vérem senkinek sem szolt errdl a talalmanyardl,
csak az asszisztense tudott réla és sajnos egy nd,
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akit szeretett, akiben vakon bizott. Ez okozta a
vesztét. Egy napon ugyanis mikor fivérem be-
fejezte a munkajat és jelenteni akarta az illeté-
keseknek, hogy megtekinthets a modellje, értesiilt
rola, hogy hasonlé talalminyt jelentett be egy
tisgttarsa. Nem tudom ennek a tisztnek a nevét.
Kdtonai taldlminyok iigyében nagyon titokza-
tos|\minden eljirds. Fivérem Osszeszedte rajzait,
hogy igazolja az els6bbségét. A rajzai azonban
hidnyosaknak bizonyultak. Valaki néhany fon-
tosahb tervet ellopott. Ugyanez a valaki adta bi-
zony§ra at a tobbi rajzrdl készilt méisolatot an-
nak 4 masik tisztnek. Tom, ugyanis a fivéremet
Levenn Tamésnak hivjdk, mostmir tudta, hogy
a tettes csak a menyasszonya lehet, csak neki
Helén Aldingtonnak volt szabad bejirasa a fi-
véremhez, 6 tartozkodott 6rakig a lakidsban, ha
a fivérem tavol volt. Azonnal Helénhe% sietett.
Tzgatott jelenet jatszodott le kozottik. Tamas
valdsziniileg a két rajzot kiovetelte, amelyek
egy nap el6tt tintek el. A portas latta, hogy a
fivérem kalap nélkiil, idegesen rohan el. Fél ora
mulva az egyik lakaj bement Helena Aldington-
hoz. A n6 mar halott volt, agyonszirtak, egy pa-
pirvagd késsel. Ott talaltdk Tom kalapjat. Az
irbasztalon ott fekiidt fivérem revolvere. Tud-
tdk, hogy milyen allapotban jott el a menyasz-
szonyahoz, egy cseléd hangos szovaltast is hal-
lott, szdval kétségtelen volt a biinéssége. Nyom-
ban le is tartoztattak volna ha a lakdsan van, de
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nem ment haza. Egy baratjanal iilt ketsegbe/
esetten, Finley kapitanynal. Az esti lapokbah
mar benne volt a gyilkossag és ez a kapitany,
aki nem hitt fivérem bilinGsségében, segitségére
volt, hogy egy Gorogorszagba indulé katonai re-
piilégépre feljusson alnéven. A hadbirdsag ta-
vollétében tartotta meg a targyalast, mengSZ-
tottdk a rangjatdl kitaszitottak a hadseregbo! és
halalra itélték. Fivérem innen Pyreusbdl @ irt
utoljara, tobb mint masfél éve. Ebben a le elé-
ben emlitette, hogy valosziniileg beall a. 1égid-
ba. Szegény anyam belehalt a csapasba. Egye
diil maradtam. Egy hajozasi vallalatnal dblgoz-
tam, mint tisztviselo . . .

— Na latod, hogy nem vagy lakatos,
diinnyogte Rozsdés.

— Két honap el6tt egy igen elokeld tr hi-
vatott fhagahoz. Nyugalmazott taborszernagy
és ligy tudom a legnagyobb angol hadianyag-
gyar vezetdje. Kérdezte, hogy hagyott-e a fivé-
rem rajzokat otthon? Megmondtam, hogy
egyetlen rajzat sem taldltuk meg, vagy elpusz-
titotta vagy magaval vitte 6ket. A taborszernagy
ekkor elmondta, hogy a taldlminy, amelyhez
hasonlot a. fivérem is bejelentett, nem sikeriilt.
A feltalalé tiszt, aki igen derék ember és akit a
fivérem igazsigtalanul vadolt meg, valahol téve-
dett. Szoval a bemutaté nem sikeriilt és hiaba
foglalkoztak a tokéletesitéssel. A tdborszernagy
azt mondta, hogy ez a talalminy hibetetleniil
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fontos. Es lehetséges, hogy a fivérem elképzelése
helyes volt. ,Tom Leven ugyan igazsagtalanul
vadolta meg egy felettesét, mert ez véletlenul
hasonlé taldlmanyon dolgozott, azutin megolte a
szeretdjét, mindez azonban nem zirja ki azt,
hogy segitségiinkre legyen ennél az igen fontos
talalmanynal‘, — mondta a taborszernagy. — ,, Le-
het, hogy az ¢ megoldasa volt a helyes. Ha Tom
Leven eladta mar egy masik nagyhatalomnak a
talalmanyt, érdekiinkben all, hogy mi is meg-
szerezziik téle. Ha nem adta el, akkor még fon-
tosabb, hogy mi szerezziikk meg elsének. Tom Le-
ven bliniigyéhez semmi kozom. Talalmanyaért
viszont, ha j6, 6tvenezer fontot ajanlok fel. Az
osszegrdl lathatja, hogy milyen fontossagot tu-
lajdonitunk ennek a taldlmanynak. Kiilon be-
csiiletszavamat adom és errdl irasbeli igéretet is
kap, hogy Tom Leven ellen, amig a tatalmany
figyében tartézkodik Anglidban, az eljardst fel-
fiiggesztik. Ha bemutatja a talalményt és sike-
rill, akkor Gtvenezer fontért megvessziilk, ha
nem sikeriilt, akkor is jra kiilfoldre mehet ban-
tatlanul. Nem teszek fel oOnnek kérdéseket,
mondta a taborszernagy, de lehetségesnek tar- -
tom, hogy tud valamit Tom Leven tartozkodasi
helyérol. Azt hiszem ez a mesebeli Gsszeg meg-
érdemli, - hogy felkeresse fivérét. Talan
okosabb ha személyesen probalja meg ravenni,
hogy rekonstrualja a taldlmanyat szamunkra, az
esetben, ha a rajzokat mar megsemmisitette. Tu-
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dom, hogy maga szegény, ezért otszaz fontot ki-
utalok a maga szamara, hogyha kell Délameri-
kaba, vagy Ausztralidba is elmehessen Tom Le-
ven utan.«

Rozsdas sokaig hallgatott.

— Az semmi esetre sem helyes, — mondta
végiil, — ha valaki megéli a n6jét. Verje meg és
kész. De ezek a feltalalok mind ilyenek. Rogton
azt hiszik, hogy masnak nem juthat az eszébe
ugyanaz. Szoval megkaptad az irast, amely sza-
bad utat ad fivérednek, ki és be Angliabol, amig
a taldlmany tigyében jar?

— Ttt van nalam, — mondta a Kolyok és
megmutatta a hivatalos menlevelet.

— Hm . . . ez elég érdekes . ..

— Kedves Rozsdas . . . magaban . . . ben-
ned van az utolsdé reményem. Meg kell talalni a
fivéremet. Szegény talan valahol szenved, pedig
boldog és gazdag ember lehet, ha atadja a talal-
manyat Anglianak.

— Hogy jutottam éppen én az eszedbe?

- — Valaki azt mondta, hogy a légiéban vol-
- — Ott voltam fiam. Egyike vagyok azok-
nak a ritka embereknek, akiknek sikeriilt meg--
szokni onnan. Ha a fivéred is ott van, akkor
nyugodtan visszafordulhatsz Londonba. Mert se
pénzzel, se ravaszsaggal, se imadkozassal onnan
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nem engedik ki ot évnél eldbb. Ks az ember nin-
csen vasbol, nehéz azt az 6t évet megérni.

— Legalabb ha megtudhatndm . . . biztosan
hogy ott van-e egyaltalan a 1égidban.. ?

— Kzt esetleg megtudhatom. Menjink a
Faradhoz. Az tudja az ilyesmit.

Elindultak a Faradhoz. Nem lehet tudni,
hogy miért hivtdk Faraénak. Piszkos, karvaly-
orrii, kopasz ember volt. Egy deszkabddéban la-
kott a Kikitoben, amely f6lott francia cimer volt
és ez allt egy tablan:

OFFICE FRANCAIS

RENSEIGNEMENTS
POUR VOYAGES

A feliras koriilbeliil azt jelentette, hogy a
b6dé tulajdonképpen francia utazasi iroda, ahol
felvilagositassal szolgadlnak. Az ,iroda‘¢ beren-
dezése egy bordivanybdl és egy palinkasiiveghol
allt. A helyiségben csak a Farad tartozkodott
és néhanyezer légy. A latogatok beléptek.

— Joénapot.

— AJtot' — ordftotta a Farao
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— Kuss, — felelte szemrehanyéan Rozsdas.
— Arrdl van sz, hogy kereshetsz ot drachmat.

— Nem érdekel. Megmondtam neked a
multkor, hogy felhagytam a csempészéssel.
Francia allami tisztvisel6vel allsz szemben.

— Nem kell csempészned. Ez a fiatalember,
akit ne nézzél le, sovany kiilseje miatt, miutin
ma jott ki a fegyhazbdl, ahol két évet iilt, mert -
lesziirt egy fregattkapitanyt, szeretne megtudm
valamit a fivérérdl.

A francia allam tisztvisel6je valamivel tobb
respektussal nézett a fidra, fel is ilt fektébol:

— Ne vegye rossznéven, — fordult a Ko-
lyokhoz udvariasan, — nines okom kételkedni
onben, de kétéves fegyhazbiintetése még nem ga-
rancia arra, hogy valoban ki is fizeti majd az 6t
drachmamat. :
: — Kérem én el6re odaadom — mondta a
Kolyok gyorsan és fizetett.

— Haét mir6l van sz6, — kérdezte a Faraé és
kése hegyével a fogat kezdte piszkalni.

— Egy Tom Leven nevii angol ember &llt
be tavaly itt a francia légioba. Errol szeretnek
valamit tudni.

— Majd utananéziink kérem az irattarban.
— Letérdelt a foldre, azutin két keze és a feje
eltiint a kerevet alatt. Ott volt az irattar. A Farad
valamikor 0t évet szolgalt ki a légiéban és mi-
utan leszerelt, felkinéltélweki zb az allast a
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pyrreusi kikotében. Ha valaki jelentkezett a
francia kovetségen azzal, hogy légionista akar
lenni, kozolték vele, hogy Gorogorszag teriiletén
a francidknak toborozni nincs joguk, de ha tet-
szik kaphat egy utalvanyt, amellyel Dzsibutiba
utazhat a 16gidhoz és a gbzos indulasiig gondos-
kodik réla egy francia allami tisztviseld, aki sze-
gény atutazokat istapol. Ez Volt a Fara6. Lapoz-
gatott a konyvben.

— Tom Leven, Tom Leven . .. Megvan! —
Es mutatta. — Tessék! ,Tom Leven, harminec-
hat éves, Dzsibutiba indult a Constanza nevi
g6z6son, két év elott, februar 9-én.¢

3.

A Kolyok nem tudott szdlni. Rozsdas tii-
nédve nézte a padlot.

— De hogy lasdd, milyen baratod vagyok
Rozsdas, minden rafizetés nélkiill még valamit
biztosan allithatok neked errdl a Tom Levenrol,
hogy konnyen megtalald, ha lopott valamit to-
letek. Eigy Lacroix nevili belgival egyiitt szallt
hajora. Es ez a Lacroix két honap mulva irt ne-
kem, hogy intézzek el valamit a szeret8jénél, aki-
nél néhany holmijat hagyta. Ebben a levelében
Lacroix megirta, hogy mind a kettdjiiket hdrom
hét alatt kiképezték Dzsibutiban és onnan Sai-
gonba keriiltek, az indokinai elsd szazadhoz, te-
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hat ez az ember, aki lopott toéletek, szintén
Saigonban van. Es most hagyjatok aludni . .
Ajtét! — kiabalta még utidnuk, mikor ott-
hagytak.

MASODIK FEJEZET,

Esik az esd. Rozsd4s ismét leveszi kezét a Kolyok-

rol. Felkeresi a Nagy Fénokot. Megveri. Azutian at-

alakulnak részvénytirsasigga és Piszkos Fred ugy-
vezetd igazgaté lesz.

1

Mar derengett. A rosszagi kikot6i sikatoro-
kat lucskossa tette az es6. Szotlanul bandukoltak
egymas mellett.

— Nézd Kolyok, — mondta végiil Rozsdas,
— legokosabb, ha hazamész. Ha egyszer Indoki-
ndban van a batyad, akkor az annyi, mintha
nem is lenne a vildgon.

— Es... milyen messze van ide Indokina?

— Mar Indokinat gondolod? J6 gyors hajo-
val négy-ot hétig eltart. De beutazasi engedély
kell.

— En utdnamegyek a batydmnak!
— Meg akarsz halni?
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— Lehet, hogy belehalok. Akkor is utana-
megyek. '

— Hat ilyen marhat még nem lattam! En
végleg leveszem rolad a kezemet. Tolem mehetsz
ahova akarsz! Hajot talalsz itt Pyrreusban ele-

— Es ... és azt hiszed, nem engednek
majd partraszillni? — kérdezte kis idé mulva
Leven, — beutazisi engedély nélkiil? . . .

- Rozsdas el6szor nem felelt. Szidta magaban
a fiut, mint a bokrot. Végiil rdmordult:

— Elmegyiink a Nagy Fo6nokhoz O segit-
ségedre lesz esetleg ebben az iigyben. Engem
nem érdekelsz. Johetsz velem, mert én is éppen
6hozza megyek. Valésziniileg a Féorvos meg
Bunkd is hozzifordulnak.

'~ — Bs ilyenkor otthon vant
.. — Ejjel hdrom orakor kezdi az irodai 6ra-
Ygt. Ugy latom mar a hivataldban van.

Egy jokora szemeteslddara mutatott, amely-
ben valakiolyan médon iilt, hogy a félignyitott
tetét a fejével tAmasztotta fel és igy védve volt
az es§ ‘ellen. A szemétlada jobboldalan, a tetd
oltalmaban egy zacskéban gyertya égett. A Nagy
F6noknek fekete, széleskarimaji kalapja volt,
hosszi, 8sz fiirtok 1ogtak ki aldla, rancos, napbar-
nitott arcin a halantékatél a bal szaja szegletéig
hatalmas forradas hazddott. Egyszerii drotesip-
tetd volt az orran és méltosagteljes arccal nézett
jobbra-balra, mint valami bagoly. Hivatala na-
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gyon praktikus volt, mert nemkivanatos latogatd
kozeledésére, egyszerlien lehajtotta a fejét, mi-
altal a l1ada teteje visszaesett és mint valami kop-
pant6é nyomban eloltotta a gyertyat is. Az oreg-
ar egy kerti széken iilve egész jol elfért a lada-
ban, Rozsdast gy latszik, régen ismerhette,
mert mikor meglatta, bologatott és kopott.

: A Nagyfonok igen fontos személyiség volt
a kikotében. Mint orgazda kezdte miikodését, de
egy zsenialis oOtlet révén sikeriilt egész ujszeri
és jovedelmezd iparagat létesitenie. A kikoto tol-
vajai és rablogyilkosai, akik allandé iigyfelei
kozé tartoztak, Osi szokas szerint, készpénzen,
aranyon vagy mas értéktargyon kiviil, a tett el-
kovetése utdn nyomban megsemmisitettek min-
dent. Erszényt, irast, fényképet, szoval a kifosz-
tott egyén értéktelen  targyait, amelyek
nyomravezethették a renddrséget, eldobtak. A
Nagy F6nok, ennek mar lehet hiisz éve, kijelen-
tette iizletfeleinek, hogy minden irast, igazol-
vanyt hajlandd j6 pénzért megvasarolni. Kiilon-
féle tettesek ennek oriiltek. Viszont évek soran
a Nagy Fénock, akit kiillonben Morbitzernek hiv-
tak és annak idején Csaszlauban sziiletett, meg-
szamlalhatatlan sokasigii okményra fett szert.
Ha azutdn valakinek siirgds volt elhagyni Pyr-
reust és tGtlevélre, vizumra, vagy Gj személyazo-
nossagi iratokra volt sziikksége, bizalommal ke-
reste fel Morbitzert. Bizony megesett, hogy va-
laki otven drachmaért vasarolt meg olyan iga-
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zolvanyt, amit két hét elétt 6 adott el nyole
drachmaért Morbitzernek.

— Jb estét, — koszontotte Rozsdas.

— Ez nem fontos. Mit akarnak? — felelte
a Nagy Fonok,

— Ez a kolyok Indokindba szeretne menni.
En is elutaznék valamerre.

— Legf6bb ideje, — helyeselte az oreg, —
hogy megszabaduljon ez a kikotd a gyanus ele-
mekt6l, Indokinaba bevandorlés is kell. Ez meg-
dragitja.

— Nézze Fénok, nekem ne hencegjen. Kell
egy igazolviny . Indokindba bevéandorlassal, ha
lehet, letelepedéssel. Mit kér?

— Ez attél fiigg. Van egy igazolvanyom
beutazas, letelepedés, friss, egyhénapos papir,
megholdogult tulajdonosa dan belgyogyasz volt,
egyetemi magéantanar, aki mint az alomkér hir-
neves gyogyitdja kapott beutazast. Van egy an-
gol petréleumkutatd, kéthavi tartézkodas, szabad
kutatasi engedély, Deterding ajanldlevelével.

Rozsdds hosszan elgondolkozott, azutan
maga sem tudta, hogy tortént, egyszercsak ra-
szolt a Nagy Fonokre:

- — Hogy az a két igazolviny? En is me-
gyek! Az Istenit! Eredj innen... — ezt a Ko- -
lyoknek mondta, aki 6romében két kézzel ragad-
ta meg Rozsdas karjat.

— A két igazolvany szézhusz drachma, de
nem szivesen adom.
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— Otvent

Ezekutin heves vita indult meg. Kozben
Rozsdas tobbszor odaiitotte a Nagy Fénok fejét
a lada tetejéhez. Végiill megegyeztek nyolcvan
drachmaban, amelyet reggel a kikotdi esarnok
bejaratanal vesz at az irasok ellenében Morbit-
zer. Még vita kozben érkezett ujabb harom ugy-
fél, a Piszkos Fred, a Féorvos Ur és Bunko tar-
sasdgiban, A Piszkos Fred hatvan év koriil jar-
hatott, hosszu szakalla volt és feketeszegélyii
saskarmai allandbéan ebben a piszkos kavészind,
gondozatlan szakallban babraltak. Valamikor
fregattkapitany volt az angol haditengerészet-
nél, de egy alkalommal néhiny gyilkossigot ko-
vetett el és ott kellett hagynia szolgalatat. Most
mar j6 néhiny éve egy ocska kis g6zoson muni-
ciot csempészett Kinaba és visszafelé kabitosze-
reket hozott Gorogorszagba.

— Nézd, a Rozsdas!

— Hallo, Piszkos Fred! Mi késziil?

— Hallom, hogy 0Osszeszdlalkoztatok egy
tarsasaggal ma este — mondta Fred. — Megal-
‘lapodtam a fitikkal, hogy velem jonnek egy kis
rakomannyal Shanghaiba. Csak elébb rendes
hajosigazolvanyt kell itt kapniok a Nagy-Fonok-
tol, mert link dolgot nem csinilok. Jossz te is?

— Nekem mas dolgom van. Megyek csecse-
moét dajkilni Indokinéba.

— Akinek itt nincs dolga, az ne éllja el a
bejaratot! — sz6lt a Nagy Fénok. — Gyeriink
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Fred, ha akarsz valamit. Ez nem vendéglé, ha-
nem hivatal.

— Te Indokiniba mész? — jegyezte meg
csodalkozva a Bunk6. — Errél nem is sz6ltal ne-
kiink.

— Magam sem tudtam. Varjatok csak . . .!
— kialtott hirtelen Rozsdas. — Nagyszer(i otle-
tem van! Idehallgass Fred és maga is figyeljen
ide F6nok: akarnak fejenként otezer fontot ke-
resni?

— Attol fiigg, hogyan? Illetve attol se fiigg.

— Részvénytarsasagot kell alapitani, —
folytatta a voros.

— Azt lehet, — mondta helybenhagyolag
Piszkos Fred és megértéen bdlogatott, mint aki
slirlin szokott részvénytarsasagot alapitani.

2.

A részvénytirsasig alapitéo tagjai atvonul-
tak egy kozeli csapszékbe, ahol Rozsdas néhany
rovid szoval elmondta nekik Tom Leven torté-
netét. A kolyok ugyan tiltakozott, de partfogdja
elhatarozta, hogy a jovében sajat feje utin megy
a fiatal Leven tigyében. Thomas Leven menle-
velét kézrol-kézre adtak.

— Marmost uraim, — enuncialta Rozsdas a
kozgy(ilésnek, — ha mi atalakulunk részvény-
tarsasaggd, amelynek célja, hogy Tom Levent
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megszabaditsuk az Indokinai garnizonbdl és el-
visszitk Londonba, aliol taldlmanyaért otvenezer
fontot kap, ebbdl Gtven szazalék a részvénytar-
sasdgot illeti kivalo miikodéséért. Igy fejenként
otezer font jut otinkre, ha megszabaditjuk Le-
vent.

— Hogy képzeli az egészet? —- sz6lt a Nagy
Fénok.

— IKgyszerien, Adva van harom ember,
Piszkos Fred, a kapitany és a Nagy Fénok. A
kapitanynak van hajoja és van esze. A harom
ember, a ,,Gyontatok* tarsasiga mir tobbszor
bebizonyitotta, hogy ér valamit. KEzenkiviil a
Kolyoknek van pénze és Morbitzer a Nagy Fo-
nok, a részvénytarsasig elnoke, aki minden gaz-
sag legfébb iranyitdja, adnd a tovabbi sziiksé-
ges tokét. Piszkos Fred szerzi a hajot és a le-
génységet.

— Széval dgy gondolod, — tlin6dott Piszkos,
Fred, — hogy én elvigyelek titeket Indokinaba,
ott megszoktessiik a légionistat és Anglidba me-
nekiiljiink vele? De fiam, én csempész vagyol:
és ha nem viszek dugarut, mibél tartom el a ha-
jot, olajjal, szénnel, palinkaval és miegymassal?

— Ugy van! A Nagy Fénok, aki nem jon
veliink, a raes6 otezer fontot azért kapja, mert
pénzt ad a vallalkozdshoz. Otszaz fontot kell hoz-
zdadnia, akkor a részvénytirsasig megalakult
és siker esetén otezer font az osztalék.

— Hs mi biztosit engem arrol, hogy ez a fia-
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talember igazat mondott? — kérdezte a Nagy
Fénok.

— A Kolyok megmutatta a tibornok ira-
sat. Mindenki figyelmesen elolvasta, ez elég bi-
zonyiték, — felelte Rozsdéas.

— Kérem, — mondta a Kolyok, — én szi-
vesen beleegyezem, hogy huszonotezer fontot
kapjanak a fivérem pénzébél, ha megszabadit-
jak.

— Es ha a fivéred, — vetette kozbe a F6or-
vos Gr, — egyszeriien kijelenti, miutdan meg-
szabaditottuk, hogy semmi koze ahhoz, amit te
igértély

— Ett6l nem félek, — diinnyogte a kapi-
tany, — a mi hajénkon lesz, ha megszoktettiik
és igy, azt hiszem, mindenféle megallapodasra
konnyen rabeszélhetjilk . . . De ha a taldlma-
nya nem jo? ‘
~ — Akkor, — kozolte 6szintén Rozsdas, —
-igen tisztelt részvénytirsaim, elvesztettiink id6t
és pénzt hiaba. De végre is kockazat nélkiil
nines iizlet. A

— Nekem tetszik a dolog, — morfondirozott
a Piszkos Fred. — Otezer fontért érdemes vala-
mit kockaztatni. De Colombodig le kell vinnem
az arut. Colombdban szerzek hajot és legénysé-
get. Ha lesz pénz.

— Benne vagyok, de csak akkor, ha a ram-
esé részen kivill az otszdz fontot is visszaka-
pom, — mondta a Nagy Fé6nok. Ujra vitatkoz-



ni kezdtek. Rozsdas ismét megverte a Nagy Fo-
nokot, végiil a részvénytarsasig megalakult.
Irisba foglaltdk a megegyezést. A Nagy Fonok
pénzt ad Frednek, hogy Colombdban hajét bé-
reljen, viszont, hogy biztositéka legyen, meg-
kapta zalogul a tdbornok reverzilisit, amely nél-
kill Leven nem léphetett Angol foldre. A Ko-
lyok is alairta az okmanyt. A Féorvos, Rozsdas,
a Kolyok és Bunk6, Morbiczer koltségén utaz-
nak Colombdba. Elnok Morbicer, tigyvezeto-
igazgatd a Piszkos Fred. -

HARMADIK FEJEZET.

A részvénytéirsasig tagjai keriilik a feltiinést. Rozs-

dés titoknak jon a nyomara. Piszkos Fred meglato-

gatja egy baratjit, ez bonyodalmakra vezet, de mem

verik agyon Gket. Késébb elcsennek egy kisebb ha-
dihajét.

1

Délelott zuhogott az es6. A részvénytarsa-
sag tagjai utolsé megbeszélésre jottek Ossze. A
Kolyoknek egy petroleumkutatasi engedélyt adott
a Nagy Fonok, Harry Leven névre és kellemes
kutatast kivanva, atnyujtotta. Sajnos, Rozsdas
igazolvanya celofdnnal védett csontlap volt, ki-
javithatatlanul Verhigen dr. nevére szélt és fel-
jogositotta, hogy mint az alomkor specialistaja
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Indokinidban letelepedjen. A Forvos és Bunkd
rendes matrdéz igazolvanyt kaptak, mas névre
5z616t, miutdn mindketten régi biincselekményeik
miatt a vildg valamennyi hajéskonyvébél torol-
tettek. A Foorvos valamikor mint hajogépész
szolgélt Bunkd mint tivirdasz. De ez MAar na-
gyon régen volt.

— Es most hallgassatok ram, — mondta a
Nagy Fonok, — miutan én f1nansz1rozom a tar-
sasdgot, jogomban 4ll természetben is hozzdja-
rulni a koltseghez Az utat Colombdig négy sze-
mély részére nyugodtan szamithatom szazotven
fontba... ezért most szazotven fonttal kevesebbet
adok és kaptok mind a négyen egy-egy hajoje-
gyet ellatdssal Colombdig. Ugyanis az éjjel egy
négytagi tarsasag megbetegedett valamelyik is-
merdésomnél és véletleniil négy hajéjegy volt na-
luk. Ezek a szegény beteg emberek mar nem fog-
nak zavarni benneteket, legaldbb is igy mondta
az ismerdsom, aki igen alapos ember. Eladta ne-
kem a négy jegyet, éppen.Colombdig szblnak a
Vulkaniara, amely délben indul, ketto elsd osz-
talya és kettd az inasok részére harmadoyszta-
lyd. A két elsGosztalytival utazhat Rozsdas és a
Kolyok, a harmadosztélyﬁval Bunké és a Fo-
Orvos.

— Otven font ertékbe elfogadjuk, -— mond-
ta Rozsdas.

— Szazhusz, — sirankozott a Nagy Ko6nok.

Rovid rugdosas utin megéllapodtak kilenc-
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venbe. Morbitzer atnyujtotta a jegyeket, az iga--
zolvinyokat és Négyszaztiz fontot Irednek,
hogy Colombéban, ahol bevarja a tobbicket, ha-
jot béreljen.

— Hall6! Csakhogy ruha is kell ehhegz,
— mondta Rozsdass — A Féorvos és
Bunké utazhatnak, ahogy akarnak. De-a Ko-
lyok, meg én, ha leiiliink az els6osztalyon igy
ebédelni, kissé gyanisak leszink.

N agynehezeh szereztek két hatalmas hd-
rondot és a Nagy Fonok ismerdsei ellattak oket‘
a szilkséges ruhaval. Volt abba szmokigg és 74-
szonruha, s6t Rozsdas gadrobjaba cgy csikos-
zold golf oltozet is. Ezek wutan Piszkos Fred.
megéllapodott veliik, hogy Colombéba bevarja
_ Oket, miutan 6 a csempészekkel el6bb indult.

— Colombéban lesz hajo és legénység, az-
utan telJes gbzzel megyiink Saigon felé. Isten ve-
letek .

3.

A Vuleinia igazdn luxus hajé volt. A
ventillatorok sziinteleniil zigtak, a Boyok hord-
tak a ]'eges italokat, fekete labuk serénveu fu-
tott fel és le a lépesén, csorogtek a poharak és
a hajo szive, a modern motor, gumiba agyazva
szinte neszteieniil miikodott. Vaesorahoz Leven
mérnok kissé clkésve érkezett, mert soka tartott,
amig a szmokingjat felvette. A hatalmas ragyo-
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den:ki egyutt iilt,

mruhaban, az urak

mi felt(in{inést  keltett

vén hosszu iidét forditott

-1 egy csikos, z zold golf ru-

,.€g. Az 4ltalanos megamegdobbenést

. .~mérésnek vette. Leven (a petréledleum kutatd)

meglepetésében nadragjara ejtett egy cgy kavéska-
nalat, valami fehér szdsszal.

Ekkor lépett a terembe Earie of Sudessex,
egy angol szazados tirsasagaban. A herceg, aki
oldalagon az angol uralkoddhazzal is rokonsag-
ban volt, nem nézett ki tobbnek tizenkilenc éves-
nél, holott val6jaban huszonketts is elmilt mar.
Sovany, finomarca fiatalember volt és ifja kora
dacira mar ezredes 6felsége hazi ezredében. Ki-
séretében volt Bradford vezérkari szazados is. A
szazados negyven év koriilinek latszott. Zomok,
kizéptermetli, okosarci ember volt. Ugy visel-
kedett Earl of Sudessex-el, mintha a szarnyse-
géde lenne. Oexcellencidja ragaszkodott ahhoz,
hogy résztvegyen a kozos étkezéseken. Senkisem
hitte volna err6l a finom, lanyos kiilsejii Grrdl,
hogy kitlind, kemény katona, aki legutdobb, mint
a gyarmatiigyi miniszter meghizottja egy bizo-
nyosnak latsz6 haborut intézett el békésen oda-

nt Kenydban a leghatalmasabb bennsziilott
rallyal. Mint eljévendS gyarmatiigyi allamtit-
kart emlegették és fiatal kora dacdra eléggé ta-
pasztalt volt, mert 6t szolgalati évét részint az af-

Lioward; Az elveszett cirkald : 3
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rikai,
of S
vendégei,
felallitak.

— Erdekes
tor laratjanak, a lo.
zatette halkan: — A ka.. =
feltiing, mint a golfoltozék.

A herceg igyekezett kozvetleniil tarsalogni a
szomszédaival, de a hangulat azért elég feszélye-
zett volt. Sajnos, Verhagen doktor is a kozelében
iilt és a herceg taldn, mert feltiint neki a golf-
ruha, megszolitotta Rozsdast is.

— On eldszor utazik a tropusra, uram?

— Nem, sir, — felelte kissé zavartan. —
Doktor Verhagen vagyok és az alomkor a
kutatas . . .

— Varjon csak! Doktor Verhagen! Megvan!
On a Kongo mell6l, két év elstt érdekes cikket
irt az 4lomkorrdl, egyik angol orvosi szaklap-
nak.

— Onnek ez feltlint, sir? — hebegte.

— Természetesen. A gyarmati hadseregnek
komoly problémaja az alomkor. Oriilok, hogy
‘megismerhettem Ont. Nagyon érdekesen emliti
egyik cikkében a lappangasi id6 szocialis és er-
kolesi Osszefiiggését a bennsziilottek biinozésével
kapcsolatban. ; :

— Igen . .. Hat az Ggy volt . . . Azt hi-
szem jobb lesz, ha errél mis alkalommal beszél-
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hetnénk excellencidddal. Lehetnek a vendégek
kozott olyanok is, akik nem rokonszenveznek az
alomkorral.

Ezzel kivagta magat. A hercegnek nem tint
fel a zavaros viselkedés. Megszokta, hogy te-
kintélytisztel6 emberek képtelenek elfogulatla-
nul beszélgetni vele. ‘

A szazados nyugodt pillantisa mereven sze-
gezddott Rozsdasra. Ez gyanakvObb természetii
volt. ,,Fene azt a Morbitzert, gondolta kinja-
ban Rozsdas és boldog volt, mikor végetért a va-
csora,

. - . BEgymas mellett alltak a fedélzet kor-
latjanal. A Kolyok olyan csinos volt szmoking-
ban, mint egy parkettancos. Csak ne lenne min-
dig szomort. Rozsdas tisztaban volt vele, hogy
ha nem szeretné ezt a fitt, esze dgdban sem lett
volna a furcsa részvénytarsasigot Osszehozni.
Sohasem vagyddott sok pénzre. Erre gondolt,
mikozben a kabinja felé tartott. A haj6 kozepén,
kozvetleniil a parancsnoki hid alatt, két fiilke
volt egymas mellett: a hercegé és a szazadosé. A
fedélzetnek ezen a részén érezhetd legkevésbé a
hullamverés, tehat ez a két legjobb lakosztaly.
Az ablakbdl fény sziirédott ki és halk beszélge-
tés hangzott.

- Rozsdas egyszerre megtorpant és dermedten
allva maradt. :

Tisztan, vilagosan, a herceg hangja hallat-
szott ki az ablakon:
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— Es maga biztos abban hogy Tom Leven
‘Indokinaban van?

— Biztos vagyok benne, excellencias uram.

Tom Leven!

Fél éjszaka almatlanul hanykolédott. Mi-
csoda hallatlan jatéka ez a sorsnak? Mit akar ez
a két magasrangi katona Tom Levent6l? A Ko-
lyoknek nem sz6lt. Minek nyugtalanitsa? Min-
denesetre j6 lenne megtudni, hogy hova utaznak
-ezek és mi koziikk van Tom Levenhez? A hajo
nem megy tovabb Colombdnal. Hogy lehetne ki-
hallgatni 8ket? A két kajiit a hajo kozepén all,
nem érintkezik mis kajiittel és izz6lampak vi-
lagitjak meg koril. A hidon legtobbszor ott a
kapitiny. és egy matrdz kiilon Orséget tart A&l-
landbéan a nagy tir kajiitje elott.

Hm . . . Vilagos, hogy mégis ki kell hall-
gatni Oket holnap Igen, éppen holnap.

Délel6tt, mintha csak koriilsétalna a hajon,
iri passzioval bekukkantott a fedélkozbe. Mi-
utan latta, hogy az egyik sarokban kartyaznak,
oda igyekezett és valéban ott iilt egy csoport ko-
zepén a Féorvos Ur és Bunko.

— Uraim, — szblalt meg Rozsdas, — nincs
6nok kozott véletleniil egy szab6? Tegnap elsza-
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kadt a szmokingom, szivesen megfizetném a fa-
‘radsagat, ha valaki megvarrna,

A Foorvos Ur felemelkedett:

— En szabd vagyok kérem, szivesen megja-
vitom a szmokingjat, de pénzt nem fogadhatok
el érte.

— Hat akkor egy jo szivart. Az 6tos kabin-
ba jojjon majd fel baratom, ha megunta a kar-
tyazast.

— Johetek én kérem most is.

— Tortént valami? — kérdezte Rozsdast,
mikor kettesben haladtak az elsdosztaly felé.

— Még nem, de fog. Latod ott azt a két ka-
bint. Este egy matréz szokott acsorogni eldtte.
Most is ott van. Elviszed a szmokingot és vacso-
‘raid6ben feljossz. En ma nem megyek le vacso-
razni. Itt fogok allni a hid alatt. De ott a kiirt6
mogott, igyhogy nem latszom. Te odamégy eh-
hez a matrozhoz a szmokingommal és megkérde-
zed, hogy hova vidd, mert nem talalod az otos
kabint. Ha a matréz elment veled a fordulbig,
tedd le a szmokingot a kabinomban.

— Ertem. Es te addig beosonsz az orizetle-
niil maradt kabinba és ellopsz mindenfélét.

— Hallgat6zni megyek be, te barom.

— J06, jo . . . Azért, ha mégis elhoznal va-
lamit, remélem nem fogsz beecsapni . . .

— Most a legfontosabb: éjfélkor vagd el a
villanyvezetéket.

. . - Este nyolckor, mikor mindenki vacso-
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ranal iilt, kivéve Verhagen doktort, az Earl ka-
binja elé allitott matr6z szinte diithrohamot ka-
pott attdl a részeg szabotdl, aki sirva kérte,
hogy énekelje el vele egyiitt a ,,God save the
Kinget« és mutassa meg neki az 6t6s kabint.
Kozben a szmokinggal egyiitt dllandéan a mat-
roz nyakaba borult, mig ez megiinta és a gallér-
janal fogva hurcolta Verhagen doktor fiilkéjé-
hez, azutan lihegve ment vissza az 6rhelyére. Az
excellencids Gr és a szazados éppen feljottek az
étterembdl . . .

Rozsdas a szazados fiirdészobajaba osont ez-
alatt. Arra szamitott, hogy {gy, mint el6z6 na-
pon, az Earlnél fognak feketézni, vagy likéroz-
ni. Ha nem hivja meg a szizadost, abbdl nagy
baj lesz. Szerencséje volt. A szdzados egyiitt fe-
ketézett felettesével, Rozsdas kiosont a fiird6-
szobabdl és a vékony kabinfalra nyomta a fiilét-
A leghalkabb szdt is tisztin hallotta. Tom Le-
venrdl nem beszélgettek.

Azért Rozsdas nem sajnalta meg, hogy hall-
gatozott.

— On szerint ez a Kvang Szovjetkinabol
valot :

— Szerintem, — felelte a szazados, —
Kvang semmiféle hadseregben sem szolgilt. Va-
lami kinai bandavezér lehet és Gnmagat tette
meg generalisnak.

— ¥n azonban nem tekintem bandavezér-
nek, Els6sorban targyalni fogunk vele. Ha
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Kvang elfogad engem kiralyanak, akkor én el-
fogadom &t generalisomnak. Egy bizonyes, hogy
Indokina északi hatardn igen nagy ember és
pénzildozatba keriilne egy hadjirat.

- — A francidk sem kivdnjdk a hadjaratot,
de még aldozatok aran is fontos lenne abbdl a
szempontbdl, hogy dgy Hats6-Iindiaba, mint
Indokinaba ezen a teriileten keresztiill csempé-
szik a fegyvert.

— Igen, igen . . . Biztatd mindég, ha az
angol és francia érdekek megegyeznek.

— Ha nem sikeriilne evvel a Kvanggal meg-
allapodni, akkor a Hats6indidbdl és Indokinabol
egyesitett angol, francia csapa,tok elbinnanak a
generalis hordajaval.

— Erre csak a legutols6 sorban szannam ra
magam. KEl6bb jon a ,kerekasztal. Pénzzel,
szép szoval, ranggal talan csak lehet hatni arra
a Kvangra. Csakis akkor szanndm ri magam ar-
ra, hogy a francidkat és ezzel természetesen az
angolokat is csapatmozdulatokra vegyem ra, ha
Kvang hajthatatlan lenne, — mondta az Earl.

— Ne felejtse el excellenciad, hogy Kvang
generalissal mas oldalr6l is targya]nazk

— Ismer valakit, aki mar beszelt ezzel a
Kvanggal?

— Okos ember az. Misztériumot csindl a
személyébol. Ott tanyazik az Gserd6ben az anna-
mitakkal és kinaiakkal egyiitt. ¥s eddig még
nem allt széba senkivel. Az bizonyos, hogy kor-
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latlan Gr a hataron és ha akarja, beengedi azt a
hatalmas fegyverszallitminyt, ami Szovjetki-
nan keresztiil érkezik.

— Hét miel6tt ez a szallitmany megérkezik,
vagy megallapodik veliink, vagy elindulunk el-
lene a francidkkal egyiitt. De én rendiiletleniil
bizom a kerekasztalban. Ezért szeretnék mennél
hamarabb elindulni Colombdbdl.

— Tizennegyedikén jon értiink a ,,Radzeer¢
cirkdld, tehat mire megérkeziink Colombidba,
mar varni fog rank.

,Unalmas dolgokat fecsegnek®, gondolta
Rozsdas. Bar lehet, hogy még ennek is hasznat
veszi. De most mar jo lenne kijutni a szazados
kabinjabdl. Ejfélre jarhatott. Egyszerre kialud-
tak a lampak. Valaki elvagta a vezetéket. Rozs-
das a kujiitablakbdl latta a kihunyd fényt. Maris
kisurrant a kabinbdl.

d.

Masnap délel6tt Rozsdds elmondott min-
dent a Kolyoknek. A fiatal Leven jobban volt
informalva a magas személyiségrol.

— Emlékszem, — mondta, — hogy nemré-
gen benne volt a lapokban Earl of Sudessex kiil-
detése. Van egy vitds rész Indokina északi ré-
szén, amely kozos francia-angol koncesszids te-
rillet lesz Earl of Sudessex fennhatésiga alatt.

— De miért emlitették Tom Levent?
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— Ezt én sem tudom, — felelte elgondolkoz-
va a Kolyok. — Sok zavaros ligy lehet a batyam
koriill, amit nem ismerek. Ugy érzem, nagy
igazsagtalansag tortént vele.

— Nézd . . . végeredményben mégis osak
gyilkolt. En is oltem mir embert, de csak
szemtdl szembe, onvédelembdl. Ne haragudj, de
aki asszonyt ol . . .

— Rozsdas - . . te most taldn kinevetsz .
de én . .. én azt hiszem ebben a gyilkossagban
van valami titokzatos, amit szeretnék megérte-
ni, miel6tt elitélném a batyamat. Miért ment
el latogatéba a baratjahoz, miutdn gyilkolt?
Miért csak akkor szokott el, mikor mar bent volt
a lapokban, hogy 6t gyanusitjak? Miért hagyta
ott a kalapjat gyilkossig utdn? Miért ment ki
a fébejaraton és ahogy az ujsidgbar alit, még
vart is ott egy darabig taxira és -cigarettara
gyujtott? Ez mind nevetségesen hangzik . . .
De az én fivérem nagyon okos ember és ha mar
gyilkol, nem kovet el ennyi baklovést.

— Hm . . . Persze, igy mar egy kicsit fur-
csan hangzik. Azt mar hallottam, hogy gyilkos
hamisan adja a becsiiletszavat. De hogy taxira
varjon a tett szinhelye el6tt és dohanyozzon . . .
De miért szokott meg, ha artatlan?

— Te is megszoktél volna az & helyében.
Annyi bizonyiték szolt ellene, hogy menthetet-
len volt, akkor is, ha artatlan.

— Na, de valaki csak megélte a holgyet?



— Akarsz egy analizist hallanit

— Mi*... Ez megint olyan, mint az dlomkér.

— Az analizis aproélékos elemzése valami-
nek, amit csak részleteib6l érthetiink meg. Va-
laki nyomban a fivérem tivozasa utan belépett
Helena Aldingtonhoz, Ott latta Tom Leven ka-
lapjat és leszirta a nét, tudva azt, hogy min-
denki Tomot fogja gyanusitani. Errél mi a vé-
leményed? ‘

— Sgzerintem az analizis, olyan dolog,
amit meg lehet fogni a gyilkos helyett, de nem
lehet felakasztani. Hogy ¢n is mondjak egy ana-
lizist: kinek allt érdekében elintézni a fivéredet
és megOlni a n6tY Taldn annak az embernek, aki
a nd Gtjan a fivéredtsl ellopta a talalminyt.

'— Bravé! Ez nagyon j6 analizis. Minden-
esetre,, ha tudnink, hogy ki nyujtotta be azt a
hasonld talalmanyt, talan kozelebb jirnank az
iigy megoldiasahoz. Ha nem is 6 6lte meg He-
lena Aldingtont, talan valaki, aki az & szemelye—
vel osszefiigg. Mi a véleményed?

— Hogy elég volt méar analizisen ragédni.
menjink inkabb a biiffébe.
: . . Este volt. Az Indiai Oecin zsirosfényf,
s0tét hullimaibdl egy-egy fehéren ficankold re-
piildhal vetette fel magat. A Déli Kereszt, mint
valami hatalmas Signum Laudis az ég végtelen
zubbonyan millié sziporkazd csillag kozott tisz-
tan, hatalmasan ragyogott. Tavolrdl sok lampa
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tiinedezett fel egyre kivehetébben, mig végiil a
kikotd csillogasat tullicitalva, hatalmas transz-
parens fénylett fel tisztan a tavolban:

LIPTON’S TEA

Megérkeztek Colomboba.

6.

Rozsdids meghagyta a masik két Gyontato-
nak, hogy keressék meg Piszkos Fredet. O, meg
a Kolyok riksakulit fogadtak nyomban. és a
Fortba vitették magukat. Gyonyord, hatalmas
varosrész a Fort, ahol a gazdag tiristdk és elo-
keld urak laknak. Természetesen a Grand Orien-
tal Hotelban szalltak meg. Este megérkezett fel-
derit6é atjarél a részvénytirsasig két masik tag-
ja. Igen levert volt mindketto.

— Mi van Piszkos Freddelt — kérdezte
Rozsdéas idegesen.

— Meglatogatta egy baratjat, — felelte ba-
san Bunkd. :

— Na és?

— Mit na és? A baratjanak csapszéke van
a kiilvarosban, ahol mellesleg rulett és 6pium is -
jarja. Fred mar reggel megérkezett, azota jatszik
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és iszik. Azt hiszem, nincs mar tobb ndla a pén-
zinkbol, mint 6tven font.

A Kolyok elsapadt.

— Probaltuk elhivni, — folytatta Bunk®d.

— Es mit mondott?

— Hogy menjiink a fenébe.

— Vezessetek oda, — kialtotta Rozsdas.

Megindultak a fiilledt estében Colombo kiil-
varosa felé. Nemsokara a bensziilottek valyoghazai
kozott jartak, fekete néi fejek vigyorogtak rajuk
kivilagitott ablakokbol és nyekergd sipol6 zene
sz0lt.

Egy 6ra mulva meglathattak ,kapitanyukat¢
a bensziilottnegyed egyik jatékbarlangjaban.
Fejbiccentéssel koszontotte tarsait és érdeklédés-
sel mepedt az asztalra. A maldji krupié megper-
gette a rulettet és futott a csontgolyd. Laposhom-
lokd, szines arcok meredtek elére verejtéktol fé-
nyesen. A 34es nyert. Piszkos Fred megint
betolt egy csomd bankjegyet. A harom Gyontatd
és a Kolyok sejtették, hogy valamennyiiik élel-
mezésére és az expedicié céljaira forditandd
koltségeket sikkasztja éppen a kapitiny, de mit
lehet csindlnil Szakalliban babralgatva, harom
egyforma kinai copfot sodort kavészinii 6sz szor-
zetéb6l Fred azutdn mosolyogva hatrafordult:

— Hogy vagytok?

Baratai azonban a csontgoly6t figyelték,
amelynek a huszason kellett volna megallnia ah-
hoz, hogy az expedici6 sorsa ne legyen kétséges.
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A gyékénypadldji kis szobaban fojtd, forré biiz
terjengett, toprongyos tamyl, néger és kinai aia-
kok alltak koriil az asztalt egymdishoz torlodva
és a cvikkeres malaji krupié dllandban vigyor-
gott. Egy tavolabbi helyiséghél citeraszé hallat-
szott. A golyb a tizesnél allt meg. Piszkos Fred
deriilt mosollyal emelkedett fel a helyérdl és egy
rantassal kissé feljebbhizta szijjanal fogva a
nadragjat, azutan igy szolt:

— Bocsanat uraim, de azt hiszem, itt csal-
nak. :
A kovetkezé pillanatban egy késpenge vil-
lant meg a kezében, végigszaladt az asztal posz-
t6jan és nyomban lathaté lett egy gumiesd,
amely a késziilék alatt a kropié kezében végzo-
dott és igy modot nydjtott arra, hogy egy nyo-
masra a szaladd goly6t odafujtatuit levegdvel
eltereljék abbdl a lyukbol, amelyben a legnagyobb
tétnek megfelel6 szam van.

A krupié vigyorogva fclemelkedeti, azutin
revolvert rantott, de féliton sem volt a revolver
a zsebétol, mikor a Piszkos Fred a lampardl le-
hulld moszkitok szdméara odahelyezett cserép-
talat a fejéhez csapta, hogy a malaj vérbeborul-
tan bukott hatra, k6zben mésik kezével a kozelé-
ben 0Osszemarkolhaté bankjegyeket gyorsan az
ingmellébe siillyesztette. Mindez villamsebesség-
gel jatszddott le és nyomban utina leirhatatlan
zurzavar tamadt. Valaki haulr6l késsel ugrott a
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kapitinynak, ezt a Fdéorvos Ur egy kanyarin-
tissal keresztillvagta - a rulettasztalon. Lovés
dorrent, a helyiségben 1évék kezében kések, re-
volverek tiinedeztek el6,- Piszkos Fredet bizo-
nyara darabokra tépik, ha Rozsdis varatlanul
- egész testével neki nem veti magat a rulett-
asztalnak, amely felborult és szétnyomta a ko-
rillallokat. Bunkd veszélyes sodronykotele egy
orids kinai teherhordd fejét hasitotta be és a Fo-
orvos Ur viratlan otlettél athatva vaktiban 16-
voldozni kezdett. Néhanyan sikoltoztak,

A kolyok dermedten lapult a falhoz Itt
megolik 6ket! Azutdn Rozsdasra esett a pillan-
tasa. Ijedt csodalattal nézte.

A vords fiatalember szétterpesztett ldbakkal
allt, bikacsoke jobbra-balra csapott és ahova
csapott, ott hiis szakadt, rigésra 16dult lab
térdkaldesban tort ki, sziirdsra emelt kéz négy
jja morzsolodott Ossze orokre bénultan, ha va-
laki megkozelitette, azt hozzacsapta megint a
tobbihez €s végiil mint valami megvadult démon
leszakitotta a menyezetr6l fiiggd olajlampat és
mindenest6l belevagta a pillanatra meghatralo
tamaddi kozé. Néhidny ember meggyulladt és a
foldhoz verdeste magat iivoltve, a ling a gyéké-
nyekbe, a felborult asztalba is belekapott és ki-
sérteties, tdncold sarga fény vilagitotta meg alul-
r6]l az emberi mivoltukbdl kivetkézott verekedd-
- ket. A bejaraton azonban ujabb és ujabb segitok
szivarogtak be. A Féorvos Ur kezében egy
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csonkks tort székke] irtézatos csapisokat oszto- -
gatott maga koriil, Piszkos Fred a verekedtk la-
bai al6l bankjegyeket kaparaszott Ossze, mig va-
laki nyakszirten nem ecsapta, erre felugrott és
elindult a kijarat felé. Mintha nddszalakat haj-
litana félre, Ggy nyilt az ut koriilotte. Ugyanis
derékmagassagban két kést fogott a kezében és
nyugodt, lassi mozdulatokkal jobbra-balra do-
fott minden 1épésnél egyet-egyet. Amikor elérte
a hatsé ajtét, megemelte a sapkajat és tdvozott.
A szoba teli lett fiisttel, az emberek tdmolyog-
tak a sontés iivegajtaja felé, ahol varatlanul
Bunké nyitotta meg az utat, egy nyolevankilos
hivatasos néger verekedd j6voltabdl, akit min-
denest§l belevagott az ajtéba, hogy iiveget, ke-
retet kitort, amint véresen atzuhant a sontésbe
és fekve maradt. A Gyo6ntatok minden keze-
igyiikbe esé romot ellenfeleikre hajigalva visz-
szavonultak a hats bejaratig és nemsokara kint
voltak az éjszakaban. A vendégls valyogépiileté-
b6l mar felesaptak-a langok, sipolds, kiabalas,
szaladgalé emberek mozgalma latszott a fobeja-
ratnal és a négy fehér futni kezdett.

— Allj! — kiabalta Rozsdas. — Szent Isten,
a Kolyok! Ottfelejtettiik!

Rohantak vissza. De Rozsd4as mindnél elébb
jart. Soha életében nem érzett ilyen aggodalmat.
Szegény kis gyenge fii! Most érezte csak, hogy
mennyire megszerette. Rohant a hatsd bejaraton
keresztiil. Fojté fiistoszlop csapott az arcaba.
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Szaja elé kototte a zsebkend6jét és belevetette
magat a fiistbe. Langok csaptak ki a rulettszoba-
bol. Hogy talalja meg a fiut? A siird fiistt6l
nem lehetett latni és lépten nyomon mozdulat-
lan testekbe botlott. Itt igazan tiszta munkat vé-
geztek.

Fulladozott és szédiilt. Végre egy felesapd
langnyelv villanasanal meglatta a fal mellett
Levent. Ul6 helyzetben volt, ahogy &4jultan le-
siklott a foldre. A véallira dobta, mint valami
zsakot. Kozben gy érezte, hogy mar ég, a bore
repedezett a forr6sagtdl. Csak megtalalja a kija-
rast. Vakon tapogatdédzott a fal mentén, egy lan-
gold gerenda hullott le mellette és megporkolték
a szikrak. Erezte, hogy elvesziti az eszméletét.. .
Azutan kibotlott egy nyildson és tovabbvon-
szolta magat. ..

A haz mogé ért, ismét a csillagos ég ala, né-
hany lépésnyire az orszigittol, amelyen az eldbb
rohantak. Nagy lélegzetet vett és a Kolykot a
foldre tette. A langokt6l megvilagitott uton hé-
rom baratjat pillantotta meg. Egy szemkoati
haz faldnal kiizdottek keményen vagy Otven
bennsziilott ellen. Egyenl6re tavoltartottak még
maguktol hatukat g falnak vetve ellenfeleiket,
de latszott, hogy pillanatokon beliill Osszecsap
felettik a diith6dt népség. Rozsdas elbhuzta a
bikacsokot, még egy mély 1élegzetet vett, azutan
dvatosan elindult a verekedék felé, hogy hatul-
rdl kozibitk csapva utat nyisson. Ekkor az or-
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szagut Fort feloli részér6l vad szirénazassal
megérkezett a riadokésziiltség autdja.

Mire véget ért a szinjaték.

Mindenki futott.

Itt ugyanis a kornyéken sem panaszos, sem
felperes nem élt, az esemény valamennyi résat-
vevoje, fehérek és szinesek, leiitottek és meg-
csaltak, tdmadok és védekezék, valamennyien a
biintetétorvénykonyvbél j6l ismert vadlottak
kiterjedt csalddjahoz tartoztak.

Rozsdas is gyorsan ,dekkolt az orszaguti
arok mellett és kétrét gérnyedve szaladt, mikoz-
ben bizony elég tapintatlanul, mint valami tali-
gat, csukloinal fogva vonszolta a foldon maga
mogott a Kolykot.

7. -

...Félora mulva egy kiégett gyapotmezdn
megallt. Nagyot s6hajtott és letette a terhét. Mert
csak addig huzta a f61don a Kolykot, mig a ren-
dorség kozelébol kiért, azutin mar vitte.

A fiu mozdulatlanul fekiidt.

— Na! — sz6lt rd Rozsdas és megrazta, —
Mit betegeskedsz itt te kis hiilye?! .

Legugolt mellé a foldre és néhanyszor meg-
itogette az arcat, majd kinyitotta a fiu kabat-
jat, hogy megdorzsolje a szivét. Azutan rogton
ujra becsukta.
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A Kolyok né volt.

Kabodcik ciripeltek kérusban és a kiégett
gyapotmezd kokadt virdgai kissé megesovaltak
kelyhiiket a finom esti fuvallatban, amit a da-
galy hozott magéval. Valahol egy papagéj sikol-
tott. A mozdulatlanul ragyogd mennyboltrol
szépen megindult egy csillag és hosszu, fehér
utat hasitott hirtelen az ég alapszinén.

Rozsdas fiittyentett egyet, azutdn megva-
karta a fejét. Na ez j6 kis marhasag. Koszonom
szépen. Azért ha visszagondolt arra, hogy mit
vallalt ez a lany és mit vitt véghez, csak midta
8 kiszedte a Krokodil kezébdl, 6szinte tisztelet-
tel nézett a Kolyokre. Vajjon hiny né van a vi-
lagon, aki ezt megtenné a fivéréért?

Nyomban elhatdrozta, hogy a lednyt nem
vilagositja fel arrdl, amit megtudott. Kiilonosen
annak nincs értelme, hogy a baratait is be-
avassa. A Kolyok kinyitotta a szemét. Nagyot
sOhajtott. Azutan {feliilt.

— Jobban vagy? — mordult rd Rozsdas.

— Igen... Ugy érzem...

— Akkor egy kettd, gyeriink!

Csendesen elindultak egymas mellett a va-
ros felé.

8.

— Gazember voltil, az is maradsz és min-
dig az leszel.




— Hagyjuk ezt az 6rokos szemelyeskedést »
— felelte Piszkos Fred. — A penz elveszett és
vége.

A Féorvos iar lekopte.

— Tdeges emberekkel nem lehet tarvyalm
— mondta Fred és letorolte az arcat. — Mit
akartok? Tartozom benneteket ma este egy tisz-
tességes hajoval elinditani Indokindig és visz-
szahozni. Jelenleg hajnali 6t 6ra van és majd
raértek hasonlé udvariatlansiagokra ha ma este
féltizenegykor nem &ll rendelkezéstekre a hajo.

— Hogy akarsz pénz nélkiil haj6t szerezni?

— Felvilagositdssal nem tartozom nektek,
csak hajoval, legénységgel és ellatassal. Féltizen-
egykor tehat legyetek a sziget déli végében
Point de Galle gatjanal, a halaszkikotonél. Mas-
fél 6ra innen. Figyelmeztetlek benneteket, hogy
id6re ott legyetek, mert menetrendszerii pontos-
saggal indul a hajo.

— Miféle hajb lesz az? — kérdezte Rozsdas.

— Mit tudom én, — felelte Piszkos I'red,
— majd szerzek valahol egyet. Szervusztok. —
Es ment. A tobbiek Oszinte tisztelettel néztek
utina, Amint zsebredugott kézzel csdmpas jara-
sa felett ingadozé felsbtesttel, nyugodtan haladt,
maga volt a megtestesiilt Onbizalom. A tarsa-
sag ezutin elszéledt, miutin megbeszélték, hogy
este hol taldlkoznak, Bunkd é a Fdorvos Ur
egy régi baratjukat latogattik meg a fegyhéz-
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ban, a Kolyok visszament a hotelbe, hogy pihen-
jen estig.

— Szervusz, — nyujtotta a kezét Rozsdas-
nak, — Most mar méisodszor mentetted meg az
életemet és én nem is tudom...

. — Hagyjuk ezeket a marhasagokat. Ne
mondj tobbé ilyeneket, ha azt akarod, hogy jo-
ban legyiink.

— Azt akarom, — felelte buzgén, Oszinte
nagy csillogd szemmel a Kolyck és Rozsdés kis-
sé elforditotta a fejét, mert zavarbajott a lany
pillantasatol.

— HAat eredj a hotelbe, este érted jovok.
Szervusz. — Gyorsan otthagyta a Kolykot és
anélkiil, hogy hatrafordult volna, ment. Pedig
ha hatrafordul, latta volna, hogy baratja hosz-
szan néz utana. :

b

Bzutan Rozsdassal olyasmi tortént, ami fel-
mend agon szaz évre visszamendleg nem fordult
elé a csaladjaban. Konyvtarba ment. A colomboi
varosi konyvtarbal!

Egy kotetnyi régi évfolyam londoni ujsag-
ba mélyedt és olvasott. Sokaig olvasott, mikoz-
ben a ruhéja, cipbje, az ujsag, az asztal, a padlo,
s0t a balfiile is hamus lett a nagymennyiségi
cigarettatol, amit kozben szivott.
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Tom Leven kapitany gyilkossagi iigyét ol-
vasta el figyelmesen valamennyi lapbél- Az egyik
lap példaul leirta az épiiletet Osszes mellékbeja-
roival. A maésik lap megemlitette, hogy Tom
Leven egy katonai jellegli talalminya ellopasé-
val gyanusitotta Helene Aldingtont. Errdl csak
néhany sort irtak, miutin katonai tggyel fiig-
gott ossze. De sz0 esett a kalaprdl, amelyet a ka-
pitany ottfelejtett, a halott boncolasi jegyzo-
konyvérdl, amely megallapitotta, hogy a sziris
az irbasztalon fekvd hegyes papirvagokéssel
el6lrdl tortént, a szivet jarta it és azonnali ha-
lalt okozott. Ugyancsak az irbasztalon fekiidt
Thomas Leven revolvere hasznalatlanul. Ezutan
a renddrség dicsGitése kovetkezett, hogy milyen
gyorsan, hany fotdt készitettek, és hagyan hall-
gattdk ki a személyzetet. A t6r markolatardl si-
keriilt ujjlenyomatot venni és a soffdrt is felku-
tattak, aki Leven kapitanyt elvitte. Az aldozat az
ajté mellett fekiidt arcraborulva, az irdasztal-
fidkokat kihtizta a tettes, nyilvan keresett vala-
mit. Rozsdas mindent j6l megjegyzett.

Azutdn lement egy szemkozti kocsmaba,
palinkat rendelt és harom o6rdn at gondolkozott.

Késobb a Grand Oriental Hotel por-
tasa telefonon jelentette Bradford vezérkari sza-
zadosnak, hogy egy ur kivin személyesen be-
szélni Earl of Sudessex excellenciajaval. Earl
of Sudessexhez csak a szizadoson keresztiil le-
hetett bejutni. :
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— Ki ez az ur?

— Doktor Verhagen.

— Kozolje vele, hogy Gexcellenciaja nem
fogadhatja, csak ha irdsban kéri a kihallgatést
kell6 megokolassal.

Fél 6ra mulva megjelent a néger boy egy
boritékkal, amely a szdzadosnak volt cimezve.
A levélben ez 4llt:

,Dr. Verhagen tisztelettel kihallgatast kér
dexcellenciajatol Tom Leven iigyét illetden, ad-
dig is zarom levelemet, kivalo tisaztelettel. Kelt
= :

— Vezesse hozzam ezt az embert, — mond-
ta a szazados. _

Nemsokara Rozsdas jelent meg, iinnepélyes
alkalmakra tartogatott z6ld golfruhijaban. A
szazados nem kindlta meg hellyel. Okos, kutatd
szemével mozdulatlanul fixirozta latogatdjat.

-- Mit akar? — szolitotta meg végiil.

— Oexcellenciajaval szeretnék beszélni Tom
Leven iigyében.

— A két év el6tt halalraitélt katonat gon-
dolja?

— Ugy van. Meglepd véleményem tamadt
ebben az iigyben.

— Nem értem mi koze lehet az iigyhoz és
az O6n véleményéhez Bexcellenciajanak?

— Ugy tudom, dexcellencidja utazasa bizo-
nyos fokig osszefuggesben all ezzel az iiggyel, —
vagta ki merészen.
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— Ezt honnan tudja? — kérdezte nagyon
keményen Bradford. ,

— Kérem én a kihallgatist nem a sz6 ren-
dori értelmében kértem. Hogy mit honnan tu-
dok, az maganiigyem.

— Vigyazzon uram! Katonai ‘titkok talan
mégsem képezhetik az 6n magéniigyeit! Mondja
el kérem nekem, hogy mit akar és ha alkalmas-
nak latom, kozlom Oexcellencidjaval.

Rozsdas szép lassan felforrt.

— Ha 0excellenciajat nem érdekli a mon-
danivalém, akkor azokat mis, fels6bb hatdésag-
gal fogom kozolni, megemlitve ezt az elutasitast
is.

— On represszilidkkal fenyeget?! On erd-
szakosan merészel fellépni ezen a helyen?

, — Kérem, Mar tavozom is.
- — Vakmerden beillitott értesiilések alapjan,
— mondta Bradford, — bl6ffolni akar itt. Hogy
miért azt nem tudom, de ez a koriilmény elegen-
d6é ahhoz, hogy elutasitsam és figyelmeztessem
arra, hogy nagyon megiitheti a bokajat uram, ha
ezzel az iiggyel foglalkozik. /

— Azt hiszem, ha bebizonyitandm, hogy
Tom Leven artatlan volt és egyben kiszolgaltat-
nam az igazi bunost, egy nagyhorderejii talal-
many megszerzesehez is kozelebb hoznam Ang-
liat.

A szazados egy ideig nezte, mint aki habo-
zik, hogy belemenjen-e a témaba ezzel az idegen
" emberrel. Végiil igy szolt:
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— Maga inkabb az alomkorral szokott az-
elott foglalkozni. Térjiink at talan erre a targy-
ra. En a napokban két egyméshoz erdsitett iveg-
lap kozott néhany trypanosomét kaptam, ugyan-
is maganéletemben szenvedélyem a mikroszkdp.
Mindenfeldl kiildetek magamnak iiveglapok ko-
zott fertozott véreseppeket. Nos kérem, én a try-
panosomak koriill fehér foltokat lattam. Meg
tudnd nekem magyarazni mi ez?

— En Tom Leven iigyében jottem...

— Igérem maganak, hogy minden kivansé-
gat teljesitem, ha megmondja, hogy mi az a try-
panosoma, — mondta Bradford keményen,

Nagy csend volt.

— A trypanosma baratom, amir6l maga so-
hasem hallott, — sz0lt a szdzados, — az alomkor
bacillusa. Az alomkoré, amelynek maga hirneves
kutatdja. £n mar a hajon gyanakodtam, de keriil-
ni akartam egy undoritd leleplezést. Nem tudom
melyik allam vagy ligynokség hirszerzije, csak azt
tudom, hogy nem orvos és nem Verhagen. Hanem
kém. Lehet, hogy pénzt akar a hercegtél, lehet,
hogy «csak valami intrika Kkeresztiilvitelével
biztdk meg. Utols6 szavam 6nhéz: hordja el ma-
gat innen, miel6tt intézkedem, hogy orokre ki-
tiltsak az angol impériumbdl.

— Szazados ir, — felelte tiirtsztetve magat
Rozsdas, — lesz még id6, mikor megbanja ezt az
eljarasat.

— Tavozik, vagy mas eljarast ohajt?
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— Csak egyet ohajtok, — mondta Rozsdas
az ajtobol, — hogy valaha onnel olyan helyen
talalkozzam, amely nem 4ll angol fennhatésig
alatt.

Igaz, hogy azutdn nagyon sietett. Még az
uccan is morgott magaban. Micsoda dolyfos alak
egy ilyen angol katonatiszt? Azutin drra lett
rajta a gyerkes hajlam és azon tiin6détt, hogy
milyen érdekes dolog ez az iiveglapokkal. Egy-
szertien jol egymashoz szoritjak és akkor jobban
megdvja azt a véreseppecskét vagy akar lehelle-
tet, ami a két lap kozott van, mint lednozott do-
boz a szardiniat. Es ekkor mikroszkop ala te-
szik. Igy szallitanak egy csepp vért vilagrésze-
ken at és még a fehér foltok is épen maradnak.
Remek. :

Egy masik kocsméban rozspalinkat rendelt
és hosszii, baratsagos hangii levelet irt az angol
hadiigyminiszternek.

10.

A Ekora esti 6rakban Earl of Sudessex és a
szazados, impozans diszszemle utdn elhajoztak
a ,,Radzeer cirkalon.

Tiz orakor a négy utitars, Rozsdas, Bunko,
a Kolyok és a Féorvos, legyalogolt a palmafa-
sorral szegett orszigiton Point de Galleba. S6-
tot felh6k gyiilekeztek az égen, baratsagtalan,
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athatolhatatlan fekete éjszaka volt. Igazi vihar-
el6tti indiai depresszié6 nyomasztotta a levegdt.
Ebben a kikotoben csak néhany halasz élt, ott
szaradt a haléjuk és iires ladikjaikat kihiaztdk
a partra. Tavolabb elszort ldmpak sora litszott,
ott volt Colombo karanténje. Hatalmas elkiilo-
nitett teriilet, amelynek a mélytengerbe nyuld
kikotojében néhiny hajo vesztegelt sirga zaszlo-
val, mert dtkozben kolerdt, vagy papagajkort
kapott valaki a hajon. A sziget déli' részében
- épitett megfigyelohazakban kell toltenick hat
hetet mindazoknak, akik a beteggel vagy bete-
gekkel egyiitt utaztak. A baratsigtalan, elhagya-
tott koérhazépiiletek korill ztgva hajladoztak, a
hirtelen tamadt siivoltd monszun erejétol, a kar-
csti palmyra pilmik. Ha Piszkos Fred valami
csempészbaratjival osszeallt, itt nagyszerd helyet
talal arra, hogy felvegye a baritait. Nemsokara
egy kis g6zos kozeledett. De csalédtak. Gyorsan
elsietett Colombo iranyaban. Fél tizenegy el-
milt. Hol késik Fred? A messzi lathatiron nem
latszott mas lampa, csak egy kozeledd szép ha-
dihaj6. Na ezt elvihette volna az ordog. Fred és
iizletbaratai nem szerettek hadihajok kozelében
tartozkodni. Ez a szép pancélos pedig éppen itt
kezd manévrirozni. Ha Fred meglatja messzi-
r6l, bizonyara nem mer idejonni sajat gézosével.

— Azt hiszem innen ma nem indulunk, —
mondta Bunké. — Ha Fred meglitja ezt a pan-
célost, akkor holnap sem mer ideéllni.
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A sotétben hirtelen csobbanasokat hallottak,
nagy ladik allt meg a part mellett és PlSZkOS
Fred ugrott ki beléle..

— Na gyeriink, gyerunk, — mondta gyor-
san, suttogva, — beszillas.

— Hol a hajot — kérdezte 4multan a Fdor-
vos.

— Tan kiiisse a szemedet? Itt 41. Ez csak
megfelel? Olyan szdz mérfoldet megy Oranként,
mint a pinty, Egy évre val6 szén, olaj és poker-
kartya van benne. Csak gyeriink mar, mert lo-
pott hadihajoval nem j6 itt acsorogni.

Dermedten illtak. A vildg torténetében pél-
datlan eset megrenditette dket. Egy hatalmas,
gyonyorti, modern péncélos hajot talan ecsak
mégsem lehet egyszeriien elkotni? Es még ijesz-
tobbé tette az eseményt az a magatol érthetédd
kozvetlen egyszerliség, amellyel Piszkos Fred
az ligyet kozolte veliik, nem értve, hagy lehet
ezen csodilkozni, mintha mir tobbszor biintet-
ték volna meg gazdatlan hadihajok eltulajdoni-
tasaért,

— Ember! — kialtotta Rozsdas. — Ezért
mindnyajunkat felkotnek.

— De kicsinyes vagy ma! Persze, hogy
felkotnek. Dehat hadihajélopasért csak nem ad-
hatnak Signum Laudist? Na j6ttok, maradtok,
vagy mifene? Fél tizenegy elmilt és nem szeret-
nék késéssel indulni.

Bunk6 meghatottan nézett a gyonyori cir-
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kalora, azutin csodalattdl és tisztelettdl remegé
hangon mondta:

— Nagy vagy Fred . ..

Hisz perc mulva a ,Balmoral® nevii sor-
hajo, 6felsége keleti flottajanak egyik legmoder-
nebb cirkaloja, teljes gbzzel elindult a részvény-
tarsasaggal a Malakka szoros felé.

NEGYEDIK FEJEZET.

Egy beteg matréz és egy egészséges otlet kozotti
osszefiiggés. Ellatjadk magukat szivarral és talélik a
katasztr6fat. Rozsd4s karriert csinal.

1.

Igen. Ez megtortént. A vilagsajtot nem jar-
ta be az esemény, mert az angol admiralitas ért-
het8en restelte. Valoban megtortént korunkban,
s6t napjainkban, hogy néhiny elszdnt ember,
miutdn nem volt Gtikoltségiik, felkaptak egy cir-
kalora, mint facér pékinas, ha kerékpart lop és
elpalyaztak vele. A hajnali ordkban szikratav-
irdk és radiok tomege iivoltott, paran-
csolt, rendelkezett, felelt és kérdezett. London-
t0l Szingapurig pattogtak a jelzések és az Indiai
Ocean minden pontjardl torpedéromboldk és ha-



61
dihajok siklottak eszevszett gdzzel kikutatni el-
ragadott tarsukat.

Az els6 vizsgilat csak annyit allapitott meg,
hogy a Dél Timor szigetekr6l Colombo felé
igyekvé ,,Balmoral* nevii pdncélos egyik mat-
réza 1Utkozben gyanis tiinetek kozott meg-
betegedett és a csatahajo sirga zdszloval kotott
ki Point de Galle kozelében, a karantén magas-
sagaban, de a parttdl j6 tivol elhelyezett bolyak
kozott. Az orvos kiszallt a cirkdléra és miutan
koleragyaniisnak taldlta az esetet, a teljes sze-
mélyzet a kapitdnnyal egyiitt, a karantén mel-
letti magaslaton felépitett katonai megfigyeld-
be keriilt. A trépuson nines szigoribb fir, mint
a jJarvany. A legutolsé kinai dzsunka, vagy a
legnagyobb angol hadihajé egyforman - megfi-
gyelésbe és karanténbe keriil, legfeljebb az
utdbbi (igy a hajo, mint a személyzet) kiilon el-
banasban részesiil. A karanténben lehorgonyzott
jarmivekre egy kis 6rhajo iigyel fel, amely ha-
rom 6ranként kifut a tengerre és sorraveszi a
jarmiiveket. Az 6rok errefelé kérdezés nélkiil 16-
nek ra akar a partro6l, akiar a tenger feldl koze-
ledik valaki.

A karanténeljirds kivételnélkiili szigoru-
sagat csak az tudja méltanyolni, aki mar volt a
trépuson és tudja, hogy egyetlen hajokotél, vagy
lada a gyaniis hajor6l, amelyen egyetlen beteg
ember van, beviheti a ragilyos betegséget, amit
az Egyenlitén tdl a modern orvostudomany leg-
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nagyobb er6feszitése sem gatolhat meg abban,
hogy napokon beliil elharap6dzék és hetek alatt
tizezreket, (de elofordult mar az is, hogy
szazezreket) pusztitson el. A karantén katonai
intézmény és harca a trépus szazféle 61dokls be-
tegsége ellen konyortelen, szigord, rideg, athag-
hatatlan,

Az égen gomolygd sotét felhdk, a szél és a
koromfekete indiai éjszaka tették lehetévé, hogy
Piszkos Fred ,,elkosse‘ a cirkal6t, amely jo mesz-
sze kint allt a tengeren.

Midén délutan szemet vetett a gyonvori ha-
jora és furdalni kezdte ez a rogeszmeszeri gou-
dolat, visszament Colomboba, ahol a régi bor-

. gyar hasznalaton kiviil helyezett szennylevezetd
csatornajaban néhany régi baratja lakott. Ko-
zottik egy igen kovér, félszemii  ember,
akit Pattersonnak hivtak, valamikor révkapi-
tany volt Hollandia egyik kikot8jében, de iszé-
kossaga miatt elcsaptdk és azdta rabszolgakeres-
kedést folytatott Colomboban, két tarsaval
egyitt, a ,,Gyujtogatoval®, aki jobb id6kben ha-
jogépész volt és a ,,Pupos Lemmel*, aki egy af-
férnal eltorte a gerincét és azbéta pipja van.
Harman a sziget belsejébdl elkabitctt bennszii-
16tteket raktak fel, mint teherdrut bizonyos ha-
jokra, amelyekkel iizletileg egyiitt dolgoztak.
Az elkabitas gummibot atjan tortént és a benn-
sziilott mire magahoztért, mar osszekotozve fe-
kiidt tarsaival egy halomban, mint csirkék a pia-
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con, valamelyik ,rabszolgahajon“. A zénan
kivillesé vizekre, a Marquesas, vagy a Tar-
sasag szigetek valamelyikére szallitottdk Oket,
ahol néhapy lelkiismerétlen maganvallalkozd
guanot ter.nelt vagy erdét irtott. :

Tatterson, miutan elitta a szallitméany 4rat, tar-
saival Qjra visszatért lakni a régi bérgvar hasz-
nalaton kiviil helyezett csatornajiba. [tt kereste
fel Piszkos Fred, hogy megnyerje tervéhez és
segitsen hlrtelenJebe megfeleld matrézokat ver-
buvalni. :

— Hé Pat! — koszontott r4 Fred. — Hosz
egészen kitling legényre lenne sziikségem és
mellesleg mind a harmatokra. Nagy iizlet.

— Johet, — mondta Patterson, palin-
katol alig hallhaté rekedt hangjan. Hosszan ta-
nacskoztak Piszkos Freddel. Fred elmondott
mindent Pattersonnak és a két masiknak. Két-
ezerotszaz fontot ajanlott nekik és annak a hisz
emberek, akikre még sziikség volt. Ezt a kétezer-
itszaz fontot a sajat részesedésébil ajanlotta fel
és megigérte, hogy a tobbiekre es6 részbdl is kap-
nak valamit, ha sikeriil az expedicié. Patterson
és baratai raalltak az alkura. Van itt elég kipro-
alt, régi matréz a csempészek kozott. Mind
orémmel megy neki a ,,mokanak¢.

Estére egyiitt volt a hisz ember. Szerel6tol
kezdve szakacsig képviselve volt koztikk egy hajo
komplett legénysége. A
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A szé] siivoltott, az éjszaka egyre sotétebb
lett és huszonnégy nyugodt, elszdnt ember egy
vitorlason, (talan mondanom sem kell, hogy lam-
pa nélkiil), nekivagott a tengernek. A karantén
magassagaban bevontdk a vitorlakat és csende-
sen eveztek. Még jO messzelatoval sem vehették
Oket észre, a nagy hullamverésben, az alacsony-
ranyomott parak fiilledt k6dét6l befedett éjsza-
kiaban. Fokonként haladva, odasimultak a pan-
célos oldaldhoz, Az egyik matrdz felmaszott és
hiisz perc mulva mindannyian fent voltak. Az
utols6 ember, elobb szépen kiverte a vitorlas fe-
nekét. A barka percek alatt elmeriilt.

A ,,Gyujtogatd“ egy kézilampaval nyomban a
kazanhoz sietett. Volt itt mechanikus, korma-
nyos, tlizér, mindenféle szakember egy hadiha-
16 személyzetének megfelels tudassal, Félora
mulva, mikor a vihar er6sbodott, a hajé kémé-
nyebol kereny fiist szallt fel.

. Tiz 6ra utan a haj6, mint egy b)kor
mbgul klOSOI]O hiuz, kezdte kissé a hullamnve-
rés iranyaba forditani az orrat. Ez volt a jd al-
kalom. A go0zszerien hompolygd, siiri, langyos
kodparaban, orra elé tartott tenyerét sem latta
az ember.

Igy siklottak igazin inesterien, szinte észre-
vétleniil egyre tavolabb és tavolabb. Mind siiriibb
lett a fiist a kéményben és végiil félgbzzel elfor-
dultak a sziget végérdl, hogy a karanténbdl mar
nem is lathattdk Oket és északnak tartottak



Point de Galle haldsztanysi felé. Kézben a fe-
délzeten fiirge emberek szaladgéltak fel és ald,
hogy kitapasztaljak a hajé rendszerét, gépét és
kapesolasat, igyhogy mire Piszkos Fred kiadta
az utasitist ,Lampakat meggyujtani«, a cirkalé
két perc alatt kivilagosodott. Colombo kozelében
egy kivilagitott cirkalo kevésbé gyaniist. XKoz-
ben a szél csak siivoltott és a felhdk gyiiltek,
aminek Piszkos Fred és tdrsai igen oriiltek.

Azutén beszilltak a részvénytirsasig tag-
jai és a ,,Balmoral« teljes gbzzel elindult a vi-
haros éjszakaban .

A vizsgalat megallapitotta, hogy éjfélkor a
,Balmoral* horgonyt vetett Sabang sziget kiko-
t4je elott, felszolitottdk a révkalauzt, hogy e
bzokatla,n 1doben, vizet igen nagymennyxségu
konzervet és hirom lada szivart rakjanak fel
nyomban a hajora. Miutdn a kérést éjfél utan
nem akartik teljesiteni, ,,Balmoral a partnak
szegerte agyuit, (vilagosan latszott, amint leve-
szik -8 védoburkot) és a kapitiny  kijelentette,
hogy amennyiben 6t percen beliil a kivantakat
nem kezdik berakni, az angol cirkalo 16ni fogja
Sabangot.

. Ezutdn gyorsan-ment a berakodis.

Sabang utin a hajonak nyomaveszett. A
pontban egy o6rakor kitor6 ciklon, amely ember-
emlékezet Gta ilyen borzalmas erével mem di-
hongétt az Ocednon,-lehetetlenné tette az iildé-
Howard; Az elveszett cm;am' : 5
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aést. Vérosokat pusstitott el a vihar, szigeteket
nyelt el a szokoar és hajok a nyilt tengeren igen
nagy szimban siillyedtek el, ha nem tudtak: 1de
jében kikotébe érni.

Reggelre a ,Balmoral¢ eltint. A minden-
fel6l 1ldoz6, egymassal allandé Osszekottetést
fenntartd cirkélék és hadihajok halézatin ked
resztill egy vitorlds csénak sem mehetett 4t észd
revétleniil. Rejtély maradt: mi lett a ,,Balmoral,
lal?¢ Ha nem repiilt el, akkor valamelyik kiko-
tében vagy a tengeren kellene lennie. Es a ,,Bal-
moral* seholsem wvolt. Admirdlisok és révkapid
tanyok, kozlegények és tabornokok érthetetleniil
alltak a csoda el6tt. Repiilérajok napokig figyel-
ték az oOcean minden Kkis foltjat, pontosan
tisztdztdk minden hadihajé nevét, azonossag,
és hogy az eldirdsszerint megjelolt helyén,
van-el Végiil megallapitottak kétséget kxzaroan,
hogy a ,,Balmoral‘‘ a rendelkezésére all6 hat or
nyi idé alatt eltiint az Indiai Oceénrél. Holotl;
hat 6ra alatt eat csak repiilogép teheti meg. £

Az admiralitds kénytelen volt belenyugodni
abba, hogy a szazad legnagyobb bilinténye és leg-
nagyobb csoddja esett meg. Elloptak egy hadiha.
301: és soha. tobbé nem keriilt els. Nem egy zseb

.....

feloltot a kavehaz ruhatarabdl, hanem kifejezet.,
ten egy teljes pancélos cirkélét, agyuakkal, mu-*;
niciéval, reflektorral, pancélzattal és konyha-
edényekkel egyiitt, leakasztottak a horgonyardl,
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elvitték és meg‘cartottak Oreg tengernagyok még
évek mulva is elpirultak, ha eszukbe jutott a
,Balmoral¢ esete.

2.

A szél elallt és a gomolygd fekete felh6k oly
alacsonyaknak latszottak, mintha az égbolt egy '
foldszintes haz teteje lenne. Mozdulatlan, forré
és. pallott volt a viharel6tti szélesend forrosiga.

— Es most mi lesz? — kérdezte Rozsdas. —
Mert hajnalban egy vildgrészt fognak mozgdsi-
tani érdekiinkben.

Ez mar Sabang bevétele utan tortént, atban
a Malakka szoros felé, tehat valamennylen $zi-
varoztak.

— Szerintem, — felelte Piszkos Frea; — egy
oran belill szép kis latvanyos revii kezdédik
kedvelt tengeriinkon, felhdszakadassal és észak-
keleti monszunnal egybekotve. Addig reméljiik,
hogy nem fedezik fel a hajd eltlinését. Azutan jo
néhany 6raig az iildozés lehetetlen lesz és mi at-
jutunk Malakkan 4t Szingapurig. Szingapur
utdn, amit lehet Osszeszediink a hajon, partra-
ugrunk, azutin méar csak at kell hajoznunk a
Sziami 6blon és Indokiniban vagyunk. A gaz-
datlan hadihaj6ot meg vigyék vissza, ha annyira
kell nekik,
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' — Es hogy kelink at a- Szidmi 6blon? —
kérdezte a Fdorvos.

— Miért? — kérdezte Patterson alkoholtol
rekedt hangjin, amelybél néha fiittyentésszeri
asztmatikus suttogas tort eld. Eppen egy iiveg
francia konyakkal foglalkozott, amit a kapitiny
fiilkéjébol hozott ki. — Miért kérdezel ilyen
marhasiagot? A Szidmi 6bolben taldn nines ha-
j61 Az Gt nagyobb részét ez a remek péncélos
reggelig hatradobja. Kiilonosen, ha lemegyek a
kazanhoz és megrugdosom a tarsasagot. Késobb
majd taldlunk valami vitorlas csonakot, vagy
hadihajét, vagy 1lyesm1t

Lépések ‘dobogtak és az erosodo hullimve-
résben minden ember dolgozott. Legaldbb olyan
elsﬁrangt‘i tengerészek voltak, mint a ,Balmo-
ral régi: legénysége : -

A Kolyok a kapitany kabinjidban fekiidt az
agyon. Rosszul volt a viharos tengertsl. Piszkos
Fred a parancsnoki hidon egy hajdani fregatt-
kapitanyhoz ill6 pontossdggal iranyitott min-
dent.. A" hajé csodalatos sebességgel hasitotta a
tengert Téavolrdl, nagyon homélyosan a gomoly-
g6 parak kozott a Mal4ji Félsziget vulkanikusar
csipkézett partjai tiintek fel. Most mintha kissc
vilagosabb lenne az ég.

— Hé Fred! Nézz csak hatra az Istenért!

Fred nyugodtan fordult hatra, mert azt hit-
te, csak egy hadihaj6t pillant meg a nyomuk-
ban. Mit tehetnek veliik? Ha valami kisebb tor-
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peddérombold, akkor Ggy tesznek, mintha meg-
adndk magukat-és ha kozelebb JOn, megnyitjak
majd ellene a tiizet, elsiillyeszatik és kész. Mit
kell mindenért olyan hiihot ¢sindlni?

De mikor megfordult neki is melege lett
kissé.

A tavoli ég aljan szép élénk v1lagos rés lat-
szott, amelyen 4t még néhany csillag is eldtiint
és.ez a furcsa, szabalytalan ablak, félelmes zold
fénnyel vilagitotta meg a sotéten kavargd ég-
boltot. A felhdk legvégén, a vilagossig iranya-
ban, fekete, hosszikas, léggombalakil, sotét nyul-
vany logott Tle, mélyen az égrél, sebesen kozele-
dett és farkincanyi végzddése mmtha splrallsan
forogna ebben a rohanisban .

~ Gyors rantas a fogantytin: ,Lassits! Félgoz!
Balral«

Jén a ciklon!

Sirga, dobbent arcok néztek Ossze a rop-
‘pant, légtelen, fesziilt, izz6 éjszakaban. Kiilonos
hokkent kifejezéssel tekintettek hatra ezek a
kemény arcélek. De hidba. Az a keskeny farkin-
céban végzﬁdé, 6r6shagyma forméjﬁ felho,
most mar a tenger szmelo' logott le és rohant fe-
1¢jiik, rohant .

A teljes sebességﬁ cirkalot meg kell élli’ga—
ni! A tiizet, amilyen gyorsan csak lehet, kioltani.
Mindenki ezen dolgozott. Ha nem sikeriil és a
rohan6 hajét elkapja a ciklon, a kazin dgy a le-
vegbbe ropiti oket, mint egy srapnell. Kikotot
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mar nem érhetnek el . . . A voroshagymaforma-
ji vagtatd felhd kozelebb és lejebb jott, bugéd
csigava nyilt hosszan.

Veszettill dolgoztak, hogy lefékezzék a szor-
nyeteget, amit 6k zabaltattak tele gézzel. Csigak
nyikorogtak, kotelek fesziiltek, félmeztelen
emberek t6ltdk be és guritottdk ki a parazzsal
telt fémkocsikat, szelepeket nyitottak, fogantyi-
kat csaptak fel és Rozsdas bokaig olajban, Osz-
szeverve a dobal6dzd hajo iitéseitdl, megprobalta
leereszteni a vizet... Amennyire lehetett, esok-
kentették a sebességet. }

Azutan olyan csattandssal, amit6l megreme-
gett az agyvel6, minden atmenet nélkiil szétrob-
bant a fiilledt k6d és mint egyetlen nagy darab
viz, zuhant le az. égbdl a felhdk tomege, atha-
tolhatatlan zaporfiiggonnyel. Csattanasra csat-
tanas koveikezett. A tengerbelogd bigdesiga el-
érte 6ket gigaszi viztolesérével atesapott a ,,Bal-
moral“-on, magasba emelte a hajot, hogy szinte
madértavlatbl nyilt meg rdjuk egy irtdzatos
hullamvolgy szaja, amelybe mint lehullé ko zu-
hantak bele, hogy a masik forgd tolesér ismét
a felhdk felé ragadja oket.

A kazan koril katasztrofak torténtek. A
»Gyujtogatdo« razuhant a fiitoszerkezetre, betor-
te a koponyajat, osszeégett és meghalt. Mégis
csokkenteni kellett a gézt. Egy matréz a karjat
torte, tobben osszeégették magukat, a hajo dgy
dobalédzott, mint egy jégszilaink a barmixer ke-
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verddobozdban és mégis dolgozni kellett. Mire
a vihar tet6fokira ért, sikeriilt a Balmoral tel-
jes g6zét minimumra csokkenteni.

A fedélzetre vezetd csapbajtot a szél nyoma-
sa ellen képtelenség volt kinyitni. A viz olyan
zuhatagokban Omlott részint zipor alakjaban,
részint az emeletnyi, atesapd hulldmtomegek ko-
vetkeztében, hogy minden mandvrirozas képte-
lenség volt. A szél altal kavart és csapkodott
siivoltd, zugd vizgomolyagok szinte allandéan
befedték a fedélzetet. Irtozatos zengésekkel sziin-
teleniil zuhogtak a villamok és az orkan iivolté-
se olyan volt, mintha otvenezer mentéauto vag-
tatna szirénazva a hajé mentén. :

. . . Orakig hanykol6édtak igy hullamhegye-
ken, lecsap6dd villamok kozott a szénfekete cik-
lonfelh$k legsotétebb sotétjében. Piszkos Fred
szémitésa, hogy egy jotékony vihar feltartja
majd az iildozoket, tilsdgosan is bevalt.

Hajnali harom o6ra felé a vihar utolsd cik-
lusa vonult végig feleftiikk. A ,,Balmoral*“ nem-
csak nagyszer(i, hanem szerencsés hajonak is bi-
zonyult. Mert a ciklonnal szemben nincs jé hajo.
Csak szerencsés. A ,,Balmoral* lucskosan bar és
néhol kissé sériilten, de nagyobb baj nélkiil Gsz-
ta meg a katasztréfat.

. - . Az égen elbtiintek a csillagok és tavol-
r6l tejszini derengés jelezte a foldteke méasik ol-
dalar6l kozeledé napot. A sebesiilteket most be-
hordtdk az elsé és mésodik tiszt kabinjaba. Né- -
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hanyan hozzalattak, hogy helyrehozzik a hajo
kisebb sériiléseit, Piszkos: Fred egy hatalmas
szivarral megjelent a hajéhidon, elébb a szakal-
14t vakargatta, azutan belekiabalt a szécsdbe:
,Friss goz! Elbre! Marhik!* Rozsdas besietett
a Kolyokhoz, aki éppen feltapaszkodott a fold-
r6l. Mialatt ajultan fekiidt, beverte a homlokat
és megsériilt.

— Mi torténty — kérdezte, mialatt Rozsdés
hozzalatott, hogy. bekossé a homlokat.”

— Kicsit sziesre fordult az idg, — felelte
— Azt mondjak, vihar volt. Nem vagy éhes.

Rozsdas alsokarja erdsen vérzeft. Most a
Kolyok latott hozza, gyorsan, iigyesen bekotozte.
Baratjarol megint cafatokban 16gott a ruha, teli
volt iitésekkel, korommal és olajjal. ,

— Miédta Osszekeriiltél velem, — mondta
szomoriian a Kolyok, — mér harmadszor latlak
ilyen rémes &llapotban. Jobb lett volna neked
ha nem talalkozol velem.

— Az ilyesmit sose lehet tudnl. Es kulon-
benis, majd nézzél meg egy 6ra mulva, ha rend-
behoztam magam. Akarod, hogy fel\regyem a
zold golfruhit?

De miel6tt még a Kolyok lebeszélhette vol-
na err6l, Bunk6 dugta be a fejét. —

' — Csakhogy megtalaltalak! Ide hallgass
Rozsdés: Itt a kozelben Borneo magassigaban,
délkeletre egy haj6 kér segitséget. Rohamosan
siillyednek. :
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— Oda kell sietni! :

— A Piszkos Fred azt mondJa ne zavar-
;]uk 0Bket.

— Mi?! — ivéltotte a Rozsdas — A Pisz-
kos Frednek leverem az arcit egy szeneslapat—
tal!

= Legfobb ideje, — helyeselt Bunké és k-
vette baratjat, aki felhdborodottan rohant k1 a
tiilkébol:

— Hé, Fred! — orditott a parancsnokra,
ak1 miutdn kialudt a szivarja és lusta volt 1jra
ragyujtani, az egészet éppen beletolta a. félpo-
fajaba. — Micsoda pimaszsidgot hallok? Valahol
siillyed egy hajé és te kiozben nyugodtan tomod
a fejedet szivarral.

'— Ha én nem ragok szivart, attol a hajé
még nem marad felszinen.

— Ide hallgass, Fred! En ugyan nem va-
gyok tagja semmiféle firi kaszinénak és min-
denfelé foglalkoztam mar csempészettel! De ha
siillyed egy hajo és segitséget kér, hat én akkor
odamegyek, ha elkdrhozom is és nyomban bi-
lincsekben visznek a bortonbe. Es ha azonnal
nem forditod a hajot délkeletnek, akkor megfog-
lak a nyakadnal és addig verem a fejedet a h#jo
korlatjahoz, amig 6t nap kell hozzj, hogy le-
smirglizzék rbla az agyvelddet. ‘

~.— Hagyjuk ezt az allandé személyeskedést,
— mondta idegesen a kapitiny, azutdn beszolt
a szOcs6be. — Négy fok jobbra, teljes goz!
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— Rozsdasnak igaza van, — mondta fé-
lig suttogva, félig fiityiilve a korhadttorkd, ko-
vér Patterson. — Szivtelen kutya vagy Fred.
Nem vald az ilyen ember urak kozé.

— En kopok ratok! Varhatjatok, amig még
egyszer cirkalét lopok nektek. Egy torpedot
sem érdemeltek.

Kozben megjelent ismét Bunks, aki az
imént visszasietett a tavir6hoz.

— A segélykérd hajo nem felel. Ezzel szem-
ben csak ligy ropkédnek a raditk, hogy ,,Balmo-
ralt® feltartani, ha nem adja meg magit elsd fi-
gyelmeztetésre, tiiz ala venni.

— Na?! — diadalmaskodott Fred és a meg-
ragott szivart Patterson kabatjira kopte. —
Mit akartok? Kiugrilni azonnal a hajébol és
menekiilni, vagy segiteni egy hajonak, amelyik
mér el if siillyedt?

Rozsdas el6vette a revolverét:

— Ha még egy sz6t szolsz Fred, tiz golyot
kiildok a hasadba.

— Kérem . . . — diinnyogte Fred, — azért
nem kell mindjart idegeskedni. Ti azért nem
tudtok soha érvényesiilni, mert nem vagytok
elég targyilagosak. Az én véleményem az, hogy
ne kockaztassuk a boriinket.

— Es a mi véleményiink az, hogy nem sza-
bad harmine vagy otven embert sorsara hagyni
egy siillyedé hajon!

— Lehetséges. Mindenesetre az ilyesmit
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meg kell beszélni . . . — felelte Fred. — Na!
Nézzétek meg. Ott van Borneo, lithatjatok a tel-
jes nyugati partot és a hajé sehol. Ugy latszik,
elsiillyedt.

Nem feleltek. A sima 6cedn, ahonnan nem-
rég a ciklon altal megsériilt hajé legénysége és
utasai jatszottik egy tengeri tragédia utolsd fel-
vonasat, sikoltva, imadkozva, recsegs deszkakba
kapaszkodva; a tenger, mint egy jo6llakott, rop-
pant allat, mozdulatlanul pihent az elnyelt
bcednjaré folott. A legtobb ember itt a hajon
mar atélt hasonlé borzalmas szinjitékot és vala-
mennyien egy-egy ilyen felejthetetleniil iszonyu
élményére gondoltak. A mozdulatlan levegében
mintha még ott rezegnének a nemrégen elhalt
halalsikolyok. A nap vérszinii csiicsa most kipu-
posodott viola- és rétszinti reflexek orgiajaban
a keleti latohatdr peremébél. Egy hordé buk-
kant.fel a mélybol és viddman hintazott a rezgd
viztablan, Az orvény tehat még negyedorija
sem zarult Ossze az aldozatok felett és a forogva
elmeriilt hajé nyoméan tamadt tolesér csavarja-
bol csak most szabadulnak fel az elsé léggel
telt, vagy konnyebb fajstilyG holmik. Egy he-
lyen a viz forrni kezd, fehér tarajokkal, zizegve
és deszkadarabokat, kisebb targyakat dob a fel-
szinre. Az egyre szélesedd szeméthalom kozepén,
valészinlileg a mellette ringé kis asztalkdba
akadva, egy kékszalagos, hofehér matrézsapka
jelenik meg.
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A nap, mint egy 6rids La France rozsa, szét-
tarulé voros sugarsgirmokkal emelkedik a pasz-.
tellszini borneoi hegyek folé és mintegy meg-
hajtva - zészlojat, hiivos sugdrnyalédbjai vorss
dicsfénnyel borulnak az _egyszer( Vaszonsapka
folé.

A fedélzeten allo csempészek, viharvert, fé.—
lelmetes kikotdi alakok, mozdulatlanul, dobben-
ten alltak. A Féorvos Ur keresztet vet és halkan
mormolni kezd.

Valamennyien leve-’cték a sapkajukat.

3.

. Azutan klhalasztak egy felborult men-
tocsonakat A mentGesonak oldalan ez 4llt:
»yRADZEER«,

— Bz hadihajé volt! — mondta Rozsdas.

— Na latjatok, — mondta Fred, aki csak
kevéssé volt hajlamos huzamosabb ideig lelki-
életet élni, bar az els6 pillanatokban, midén a
matrézsapkat meglatta, igen siirlin pislogott és
egy egészen keskeny, hosszii valamit sodort a
szakallabol, mikozben ezt dormogte: ,Kinos...

Szavamra,” kinos . . . Ej no, egy sapka ...
Igazin elhagyott .latvany ... ¥Es kinos .
Foleg nagyon kinos ...« De most mér

més szemszoghbl nézte a dolgot. — Mindez azért
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van, mert nem hiszitek el, hogy hiilyék vagytok.
Szoval ez a Radzeer egy hadihajo? Tehat nem
is tudtuk, hogy kollégival allunk szemben.
Ezekutin gy jartunk volna, mint az a bizonyos
félhiilye tr, aki viperat talalt a héban és mert
nerh foglalkozott soha allattannal, keblén melen-
gette az illetd csiiszdmész6t. Ha mi itt megment-
jiikk ofelsége legénységét, ezeknek els§ dolga ter-
mészetesen, hogy benniinket letartéztassanak,
esetleg felkoncoljanak, vagy egyszeriien a vizbe
dobaljanak, mint e hajora nem vald terhet.

Nem lehet tudni, hogy a tarsasdg milyen
gorombasaggal reagilt volna Piszkos Fred ta-
gadhatatlanul okszerd mediticiGjara, mert a
pancélszekrényben ilé 6r, kotelességszertien le-
kiltott: :

- — Kuss! Csénak! Odanézzetek! =

A part feldl egy csénak kozeledett. Ugy lat-
szik, a ,Radzeer‘ valamelyik épen maradt men-
tdesonakja volt. Utasaik el8szor kényszeriiség-
bbl, a lakatlan, vulkanikus Borneon akartak ki-
kotni, de miutdn meglattdk a kozelgd hadiha-
jot, serenyen igyekeztek a vkozelebe Mar mteget—
tek is.

— Jo, jo, csak gyertek, — dunnyogte Pat-
terson.

— Hm, furesa, — jegyezte meg a Piszkos
Fred, — a ,,Radzeer* csonakjan vannak é és egyen-
ruhaban, de nem tengerészek.
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Rozsdéas szélvész sebességgel rohant fel a
kapitanyi hidra és elkapta a messzelatt. Azutdn
fittyentett.

— Tudjatok ki az a két ember a csénakban?
Earl of Sudessex és Bradford vezérkari szaza-
dos. — Miutan latta, hogy tandestalanul és kissé
ijedten nézik a kozeledd menekiiloket, hirtelen
felkialtott: — Gyerekek! Nagyszerii tervem van.
Foglyul ejtjiik 6ket! .

— Megoriltél?! — kialtotta a Papos. —
Ezért biztos felakasztanak.

— Kétszer nem akaszthatnak fel, — felelte
Rozsdas, — egyszer pedig Ggyis felkétnek ecir-
kaldlopasért, ha kézrekeriilink, Fiak. Nagyban
megy a jaték, van egy elsérangii tervem, nines
id0 most mar, hogy elmondjam. Bizzatok ben-
nem. Lehet, hogy végiil mindannyiunkat felkot-
nek, de ha nem, akkor nagyon j6l jarunk.

— A magam részérél, — sipitotta Patter-
son, — bizom a Rozsddsban. Aki nem bizik ben-
ne, az kiszallhat,

Valamennyien beleegyeztek, hogy Rozsdas
intézkedjék belatasa szerint.

— Rendben van. Pupos, — kezdte Rozsdas,
— eredj Bunkdhoz a radiészobaba. Ha repiils-
gép, hajo, vagy kikotd kérdezi a cirkdlonk ne-
vét, jelentse, hogy a Radzeer cirkald Eari of
Sudessex-szel és Bradford vezérkari szazadossal
utban Malakka szoros felé.

— Ertem, — diinnyogte a Piszkos Fred he-
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lyesléen, kozben két egyforma kecskeszakallt
formalt szérzetébol.

Miutin a Puapos elrohant, Rozsdds a legé-
nyekhez fordult:

— Harman hozzik rendbe a szalont és vi-
gyenek be két agyat. Ti négyen dobjatok le ko-
telet, segitsétek fel a cs6nakbdl a pasasokat.

Valaki megérintette a kar;]at A Kolyo-k allt
mogotte:

— Nem szabad ezt . . .

— Talan félsz?

— Csak miattad... — mondta szomorian,
azutin zavartan hozzitette, — mert olyan jé ba-
ratom vagy.

— Hagyjuk veszni a batyadat? Tudd meg,
hogy éartatlan volt. Be fogom bizonyitani az ar-
tatlansagat. : :

— Oh... — csak ezt mondta, de ‘annyi el-
ragadtatassal, hogy Rozsdas a homloka szegé-
lyéig elpirult. Azutan sietett le a kapitanyi hid-
r6l. Markos legények éppen a fedélzetre emelték
a négy menekiilét. Két matréz volt és két kato-
natiszt. Fizek mar az elsé pillanatban dobbenten
nézték a fényes hadihaj6 meglehet6sen topron-
gyos személyzetét.

— Miféle cirkalé ez? — kérdezte amultan
Bradford.

— Koszonjilk kérdését, — felelte Fred, —
nagyon j6. Ugy latom, a maguké kissé megla-
zult a tdlnyomdban nedves iddjarastdl. — Most
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bukkant ki a csoportbol Rozsdas és szeplds, gye-
rekes arcaval ravigyorgott.a szdzadosra.
. — Gondolkoztam a dolgon, — mondta. —
Azok a fehér kis testecskék azért voltak a try-
pano . . . a tripolozosz kozott, mert valaki lisz-
tes kézzel fogta meg az iiveget.

A kapitany csodalkozd pi]lantéssal nézett
koriil. '

— De hiszen, — mondta Sudessex, — ez a
cirkalo .

— Ne torje a fejét exoellenc1ad — felelte
Rozsdis, — a cirkalét egy végkiarusitason meg-
vettiik, a kapitdny kartyas ember és eladta ne-

kiink a hajot. .
= Szoval maguk elrabolték ofelsége egy
hajojatt — mondta, ‘keményen a szizados, —

nem értem, hogy lehetseges de figyelmeztetem,
hogy ezért mindannyiukat felkotik. ¥s ha azt
hiszik, hogy ilyen' szedett-vedett népség .

— Nézze, szazados tir, — ajanlotta Rozsdas,
— ha a ktirnyezet nem felel meg az igényeinek,
készséggel visszahajitjuk a tengerbe Egy sza-
vaba keriil.

— SaJat érdekiikben, — mondta csendesen
az Earl, — felszolitom mindannyiukat, hogy ad-
jak meg magukat nekem. Ez enyhiteni fogja a
biintetésiiket. . . :

— Na?! — mondta diadalmasan a Piszkos
Fred, — mert ok az okosak. Nesztek itt a vi-
pera.
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— Valdban enyhe biintetés jar azért, ha egy
angol herceget és egy vezérkari szdzadost meg-
mentenek? — kérdezte Rozsdas. — Belatom,
hogy szigoriibban kellene biintetni. Es kozlom
szazados Grral, hogy ha ez a szedett-vedett nép
ség nem lenne, akkor maguk Borneo vulkinjai-
nak tovében, ebben a hatvanst fokos melegben,
gyonyoruen szom;anhaltak volna néhany ora
alatt. A mi szdmunkra a legésszeriibb lenne ma-
gukat. fejbel6ni és a tengerbe dobni. :

-— Ebben igaza van, — bohntott az Harl
— Még megtehetik.

— Maga tetszik nekem, excellenmas-uram,
— sz0lt Rozsdas és meghajolt, — a szazados an-
nal kevésbé. Ha tegnap nem tiltja meg, hogy
beszéljek excellencidddal, akkor ma taldn mnem
lennénk itt a cirkdlén és nem zavartuk velna
meg onoket az elmulds tiszteletreméits aktusa—
’ba;n. :

— Nem tudtam arrdl, h00'y beszelm a,kar
velem, -~ mondta Sudessex és kérdden nézett
Bradfordra.

— Ez az ember nemzetkozi hirszerzd. Vala-
mi zsarolidsi mandverrel jott . . . :
- — Néazze, azt jol tudja, hogy a cirkil6 terii-
letenkiviiliséget élvez. Ha tehat még egyszer
ilyen kijelentést tesz, Gigy. itom fejbe, hogy
egy iiveglap minden fehér kis testecskéjét zold-
nek, barnanak és lazacsziniingk fogja nézni.
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A szazados a hatsé zsebébe nyult és revol-
vert rantott, amit nyomban kiiitottek a kezébél
és ha Rozsdas nem 1ép kozbe, bizonyara a fejé-
bol is kiiitottek volna valamit.

— En intézkedem! — kiabalt a legényekrs,
— Fitdk! Meg kell szoknotok, hogy méatdl kezdve
haditengerészek vagytok és ha nem tudtok en-
nek megfeleléen viselkedni, valamennyiiinket
felkotnek. - ‘ -

— Ez helyes, — krakogta és kopkodte Pat-
terson. — Rozsdds kommandiroz és mindenki
engedelmeskedik.

-— Vigyazz! — A proba sikeriilt. Vala-
mennyien régi, meghitt emlékek alapjan tobbé-
kevésbbé szabalyos vigyazzba alltak., Az Earl.
aki mindennek a mélyén a probléma magvat, az
emberek cselekedetének lelkiriigoit - kereste,
szinte megfeledkezett visszas helyzetérdl, és
érdeklédve figyelte ezt a kiilonds tarsasagot.
Megragadta példaul a figyelmét, hogy a
fedélzeten egy rendkivill piszkos és ron-
gyos Oregilr szabalyszeri kommandokat mond
a szOcs6be és egy hosszi szivart eszik da-
rabonként, mintha csokoladé lenne. Latta, hogy
a korminyos, pompdsan men6verez a hajéval,
amely erés g6z alatt, teljes félkorrel, mintha
csak hadgyakorlaton lenne, északnyugati iranyt
vesz fel. Ha nem lennének ilyen groteszkkiilse-
jt, kiilonb6z6 kord, rongyos, marcona emberek,
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igazan megfelelnének egy cirkaly legénységének.
Vajjon mit képzelnek? Hogy nyugodtan hajoz-
hatnak, akéir csak egy fél napig is lopott cirka-
loval az angol csatahajékt6l hemzsegé Indiai
Ocednon? Ostobanak éppen nem nem néznek ki.

— Pifipos! — kialtotta Rozsdds. — Te vagy
a szallasmester. Rangod kiplar. Négy legény-
nyel elvezeted a foglyainkat. Az urakat a sza-
lonba, a két tengerészt a legénységi haldhelyre.
Akj a foglyokhoz nyil, annak eldirdsszertien ki-
tolod a félszemét. Ha valamelyik fogoly meg-
probalja elbagyni a helyiséget, megbilineselitek.
Ertve?

— Alazatosan jelentem, értem, — felelt a
Piapos feszes vigydzzban. Azutan megfordult:
— Murdock, Haynes, Toby, Ragyas. Vigyazz!
Foglyokhoz! Utanam in-dulj!

Elindultak. Az Earl fogta a szazados Kkar-
jat, mintegy kényszeritve, hogy- szintén j6jjon.
Nem szerette az indokolatlan katonas fellépést .
és latta, hogy nem is lenne célja. Igy minden-
esetre elérte azt, hogy az 6 revolvere még meg-
volt. Ki tudja mire jo.

— Dugd! Martin! Lepesés! — intézkedett
Rozsdis, — a raktarb6l minden ember szamaéra
megfeleld ruhat és felszerelést kerestek ki. Pal-
lock, Fojtogato és Cérna, a hajo korlatjahoz
erdsititek kotélen a bordazat tisztitdsdra szoi-
galo allvanyt. Elbhoztok a raktarb6l fekete és
fehér festéket. Kiiiltok az allvanyra. Fehér zo-
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maéncca)} atkenitek a Balmoralt és a fehér alapra
feketével ramazoljatok, hogy ,,Radzeer.«

‘Egy pillanatra csond timadt, azutin végre
megértették Rozsdast, harsogé éljenbe tortek ki
és koriiltancoltak. ~

— Qyerekek! Minden azon milik, hogy en-
gedelmes és katonds embereknek latszatok. Ne
felejtsétek el, hogy at kell jutnunk Szingapu-
ron és még néhany helyen, ahol a legkisebb hi-
banal észreveszik, hogy nem vagytok haditenge-
részek.

— Alazatosan jelentem kapitany dr, —
mondta Fojtogats, egy veszedelmes kikotéi bics-
kds, — mindnyijan engedelmes, kltund matro-
zok lesziink.

— Kuss, — sz6lt a kapitiny. — Osszeté-
vesztesz valakxvel En nem vagyok a Radzeer
kapitanya.

— Mondjatok nekl, hogy felség, — prote-
zsilta lihegve Patterson.

—.Az se j6, — mondta Rozsdds. — Jegyez-
zétek meg, hogy én Bradford szdzados vagyok,
— azutdn a Kolyokre mutatott egy széles moz-
dulattal — és 6 Earl of Sudessex ezredes.

— Nagy ember — mondta csendes elisme-
réssel a Plszkos Fred



OTODIK FEJEZET,
Hajokereszteld. Piszkos Fredrdl lemossdk a vezeték-
nevét. Rozsdas eldbbreviszi Tom Leven iigyét, ki-
vég egy szép véddbeszédet és egy ablakot. A cirkald
eltiint, de jol érzi magat. Kikdtnek Singapooreban.

T

Piszkos Fred lett a kapitiny. Elészor oriilt,
hiszen valamikor tiszt volt egy cirkalén, de
kés6bb igen szerencsétlen lett, mert életveszélyes
fenyegetésekkel rakényszeritették, hogy megfii-
rodjon. A fiirdés és tisztdlkodds még néhany
kisebb bonyodalomra vezetett, de végiilis részint
a nyers er§, részint a rabeszélés hatott. Fiirod-
tek és gy, ahogy szabalyoztdk a fiilon és tar-
kén tili zsiros hajesomoékat, meg egyéb kovetel-
ményeit a higiénidnak, melyeket Anglia hadi-
tengerészete szem el6tt tart. Azutin mirdenki
megfeleld fehérnemiit, ruhat, cipdt keresett a
raktarbol, ez sem ment kisebb afférok nélkiil. Pisz-
kos F'red szdméra a kapitany uniformisat kissé
rendbe kellett hozni, de a Fdorvoson figy allt az
elso tiszt egyenrubaja, mintha raszabtak volna. A
hajérél semmit sem hordtak le. Minden ruha,
fegyver, 'cip6, langszord, gydgyszer megfelelc
mennyiségben volt. =
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Végiil kovetkezett egy kis gyakorlatozas,
fegyverfogasok, sorakozids, Minden pompéasan
ment. Hiszen tulajdonképpen csupa matréz
volt itt egyiitt, és reménytelen &almuk valo-
sult meg, mesebeli médon. A koztiszteletben
4all16 uniformis volt rajtuk és ahogy a gyermek a
jovbbe nyuloé fantazidjaval szeret katonasdit jat-
szani, épp igy elképzelhetjiik, hogy ezek az em-
berek, akik valamennyien szolgaltak ifjabb
éveikben és altalaban a haditengerészetnél, mi-
lyen ambiciéval, egy elérhetetlen vagyalomnak
milyen beteljesedésével fogtak fel ezt a kis ko-
moly katonésdit, egy komoly hadihajén.

Mégis néhany méasodpercre felbomlott a fe-
gyelem, mikor Piszkos Fred, hofehér kapitanyi
uniformisaban, aranyrozettas sapkaval, felismer-
hetetleniil tiszta arccal, angyalhajra emlékezte-
t6, fehér, hosszi 6sz szakillaval, a kapitany,
s6t az els6 és masodik tiszt valamennyi rendje-
lével dekoralva, jobbra-balra nyajas mosollyal
szalutdlva megjelent a kapitanyi hidon.

Csoda, hogy nem adtak le ra sortiizet. A le-
génység, miutin felismerte dorgdé hurrdban tort
ki, Fred nyajasan mosolyogva bélogatott, majd
a kovetkez6 rovid szonoklatot intézte baratai-
hoz:

— Katondk! — igy kezdte mint Napoleon.
— Midén elfoglalom e parancsnoki hidat és
biiszkén tekintek le vegyes tarsasagtokra, sok
szerencsét kivanok valamennyiiinknek e marha-
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saghoz, amelyre biiszkék lehetiink, miutan a vi-
lag torténetében bizonyara paratlan. Sajnos
nem mondhatom nektek, hogy legyetek tovabbra
is olyan derék, becsiiletes emberek, mint ami-
lyenek eddig voltatok, de arra felhivom az alul-
irottak szives figyelmét, hogy miutin letettem
ezt az uniformist, gazember lettem, miutin j-
ra leteszem, megint csak gazember leszek, de
amig viselem és ez nektek is sz6l, addig ismét
angol katonatiszt vagyok és ti valamennyien an-
gol katondk. Eskiiszom nektek az igaz Istenre,
hogy aki ebben az uniformisban valami becste-
lenséget kovet el, annak torkaig metszem fel a
hasit. Ismertek jol, tehat elhihetitek, hogy meg
is teszem. Mi vallalkoztunk pénzért hogy
egy . embert megszabaditunk valahonnan.
Ez még nem becstelenség. Aki ennél tobbet
kisérel majd meg az expedicionk kozben, az ha-
lott ember lesz.

A legénység ismét megéljenezte, azutin a
Féorvos Ur elé allt, feszesen tisztelgett és kije-
lentette:

— Aldzatosan jelentem: a teljes létszam ti-
zennyole ember,

— Lelépni.

Piszkos Fred megelégedetten vett ki egy
szivart a zubbonya felsd zsebébdl, azutan lassan
visszatette. HEszébe jutott, hogy a kapitanyi hi-
don senkinek sem szabad dchanyozni.

Repiilé bhgott felettiik.
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. A cirkalo . . . nevét . . . utasitasat...
I_tt. 146 katonai repiil6. :
. Bunkd mér a radi6s unlformlsaban ilt a
helyén és nyomban felelt: =
.. .. Radzeer . .. cirkdl6 ., . Szingapur felé...
Earl of Sudessex Gexcellencidjaval .

'y - . . Koszonom . . . Balmoral ecirkalét .
ellop -
. Hallottuk ... Figyeltink ... Nem
tudunk rola

A repiil6é elég alacsonyan szallt és a piléta
vildgosan latta, messzelat6jan keresztiil, a nap-
fényben csillog6, gyonyorii pancélost, amint Ha-
bosra szelve a tenger sima felilletét, teljes goz-
ze] siklik a Malaka-szoros felé és jOl latni fedél-
zetén a fehér uniformisokat, valamint a hajé ol-
daldn, szépen, kivehetéen a :cirkilé nevét:

»RADZEER*

2.

— Nem értem, — mondta Bradford. — Re-
piillégépeket hallok felettiink elszallni, hadihajé-
kat latok az ablakon at és elhagyjak menni az
orruk el6tt a ,Balmoralt.© Hiszen ez vilagbot-
rany!

— Az, — hagyta helyben az Earl. — De én
azt hiszem tudom a megoldasat. A ,Radzeer®
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elsiillyedt és ha nem csalédom ezek rafestették
a cirkalo oldalara, hogy , Radzeert. Minden ra-
diénak azt felelik, hogy ttban vannak veliink
Saigon felé és ez megfelel a hajé helyzetének,
amit kilonben kétségtelenné tesz a név is. Ezek
nem buta emberek baradtom. Csak azt szeretném
tudni, hogy mit akarnak veliink .

— Es hogy honnan tud;ak a mi fitunk cel-
jat1!

— Igazén nem sejtit Nem rémlik maga
elétt egy éjszaka, mikor mi beszélgettiink
Kvang generalisrol, itban Colombd felé, a hajon?,
Targyaltunk a kiildetésiinkrdl, amellyel az
angol-francia kozos hadmiiveletek helyett békét
kotnénk Kvanggal. Nem emlékszik, hogy hirte-
len rovidzarlat tamadt?

— De igen . . .

— Hat vegye tudomaésul, hogy a maga ka-
binjan keresztiil kihallgattak minket és a rovid-
zérlat alaft, amit valamelyik biintirs idézett
eld, a hallgat()dz() ajra kisurrant a fﬁlké‘bﬁl

— Bravo...! — Ezt Rozsd4s mondta, aki
idaig ha]lgatozott és most belépett. — Ha vala-
ha katon4déknal minden kotél szakad, excellen-
ciad mint detektivfeliigyel6 is elhelyezkedést
fog talalni.

— KenyteIenek vagyunk elviselni a maga
tarsasagat? — szolt élesen Bradford.

— Maga nem, oregem. Maga lev1zsgazott
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Maga nem hagyott engem az Earl elé menni és
ehhez nem volt joga . . . Csend!

— Jol vigyazzon, hogy meg ne szabaduljak
" innen, mert felkottetem.

— Mondja meg, mit kivan, — sz0lt az
Earl.

— Excellencids uram, — mondta Rozsdas
és meghajolt, — én kihallgatdsra jelentkeztem
Colomboban és goromba visszautasitdsban volt
részem. Viszont gy tudom, hogy egy igazi an-
gol Earl mindenkivel szobaall, aki gentleman
modra kozeledik hozza. Tekintsiink el attol,
hogy e pillanatban foglyom. Egy halalra-
itélt katona dolgaban szeretném, ha meg-
hallgatna. Amennyiben a szdzados ir jogosan
jart el és kérésem nem teljesithetd, nyomban ta-
vozom és nem fogom zavarni tobbé.

Az Earl gondolkozott egy pillanatig.

— A szizados irnak mindenesetre jogaban
all intézkedni személyem koriil. De talin til me-
rev allaspontot foglalt el magaval szemben. Ha
nem akart mast, mint beszélni velem, kérem
most beszélhet. Tessék doktor Gr . . . Verha-
gen . :

— Megtisztel excellenciad, ha Rozsdasnak
nevez, — jegyezte meg vigyorogva, — a szaza-
dos fir dgyis megallapitotta, hogy mint orvos
egy vércseppet sem tudnék két iiveg kozott fe-
hér pottyokkel ellatni.
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— Beszéljen, — mondta az Earl és leiilt.
Bradford szazados elfordult és a kajiit egyik ke-
rek kis ablakin idegesen dobolt az ujjaival
Rozsdasnak néhinyszor magaravonta figyclmét
ez a dobolas, Ggyhogy akadozva kezdte mondani-
valdit.

— Két év el6tt . . . ha jol emlékszem . . . il-
letve nem is emlékezhetem, mert két év el6tt .
ugyanis arut szallitottam és valahogy elfele;;te'-
tem vamoltatni . . . ilyesmiben szdrakozott va
gyok . .. és valami futé kellemetlenségem ta-
madt akkoriban, Gigy, hogy fél évig tartottak
Port Saidban allamilag . . . Szoval én nem is
emlékezhetem, csak az idén, mikor gorog vam-
keriils lettem, talalkoztam a Kolyokkel . . . va-
gyis . . . — Hirtelen kitort: — Excellencias
uram! Tom Leven artatlan!

— Csak egyszeriien baratom. én most nem
vagyok fogoly, maga nem kaldz, ez kihallgatas,
adja el6 a mondanivaléjat. Mi koze onnek Tom
Levenhez?

— Akit emliteni tetszett, az a lanyosképii
ir, illetve az az frikillsejd lany, az Tom Leven
occse . . . haga - . .

‘Bradford egy pillanatra abbahagyta a do-
bolast, amiért Rozsdds halas volt. De kés6bb
ujra kezdett dobolni az iivegen.

— Ugy. Szdval az a fiatalmber egy ifji
holgy. Ha jol tudom, -~ a herceg elgondolkozott,
— Kdith Leven. Igen. Igy hivtak annak a sze-
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rencsétlen kapltanynak a hugat Es hogy Kerult
rab . . . illetve haditengerészek kozé?

— Hm . .. Hat akkor elmondom el6lrél. —
Elmondta a részvénytarsasag torténetét. Sajnos’
az Earl minden igyekvése, hogy komoiysagat
megoérizze, cs6dot mondott. Ahogy sorban eltke-
rilltek ezek a figurdk, a Nagy Fonck, a Farag,
végiil a Piszkos Fred, aki eljatszotta az alapto-
két és tri kotelességhdl az admiralitds szigérol
leakasztott egy cirkalot, a herceg ugy nevetett,
hogy rengett alatta a szék.

Bradford szigord, szemrehanyd pillantés-
sal nézte. Eh! Akarmit is irnak rdéla a lapok,
éretlen gyerek! Katonaruhaba bajt diak! Undo-
rito, ostoba, erkolestelen torténet, amely felett
mmden fegyelmezett katondnak palcat kell tor-

. Megvetéssel elfordult és tovabb dobolt az
ablakon, egyre gyorsabban és idegesebben.

— Colombéban elolvastam az angol lapokat,
— mondta Rozsdas — és ahogy a renddrok ezt

némely tettessel csindljak . . . hogyis mondjak...
izé . . . mikor eljatszatjak az emberrel, amint

viszi 4t az Osvényen a szaharint és hogy most
vegye el6 a kését, mutassa meg, hogy az egyiket
hogy rigta és a mésikat hogy sziirta . . . szoval
ahogy”azt mondjék . . .

— Rekonstrualni, ezt gondolja, nem?

— Szavamra excellenciddban-egy rendérfo-
galmazd veszett el. Igen, ezt gondoltam. Re-
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konstrualtam a torténetet. Ahol katonai dolog-
r6l van 6z0, ott ne tessék tudoméasul venni, amit
mondok. Szoval egy katonatiszt, most felteszem,
hogy Tom Levennek igaza volt, Helene Aldong-
tonnal egyenként lemaésoltatta a ra3zokat Hogy
Tom Leven taldlmanya ne legyen j6, két fontos
rajzot teljes egészében kellett ellopni. Mondjuk
kiszolgaltatta a taldlmanyt annak a masik kato-
natisztnek, aki szintén benyujtotta mint a sajat-
jat. Excellencidd még igen fiatal, nem ismeri a
noket. Azok mindig biztositékot akarnak. Min-
dig félnek, hogy kijatsszak oket. Megjegyzem
valami igazuk van ., . Szoval ez a nd mikor a

lalmany mar be volt jelentve, -miel6tt Tom Le-
ven utolsé két rajzat kiadta volna, annak a ma-
sik tisztnek, nagyobb Osszeget, vagy hazassagot,
vagy mit tudom én mit kovetelt az illet6tol, aki
miatt meglopta Levent. Igy ezutan nem adta at
ezt a két igen fontos rajzot. Ezért nem is sike-
rilt a talalmiany bemutatdja. Tom Leven koz-
ben megtudta, hogy valaki szintén folyamodott
mint feltalalé az 6nmiik6dd aknikkal és nyom-
ban rohant a n6hoz. Rettenetes lehetett Tom Le-
ven. Letette katonai revolverét az asztalra és kije-
lentette, ha 6t percen beliil nem kapja meg a raj-
zokat, igy puffantja le 6nagysigat, mint vidam
csaladapa, céllovoldében a tojashéjjat. Valdszini-
leg meglatszott kiilsején, hogy szandéka elég haté-
rozott, ezért a nd gyorsan Atadta a két rajzot, Tom
Leven talin megatkozta, mindenesetre elrohant
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egy bardtjahoz, megbeszélni a dolgot. A né valo-
szinfileg eldrulta neki a tiszttdrsat is. Az ajsag
altal kozolt tervrajz egy hatsd kerti bejarét je-
lez. No most. Szerintem ha Tom Leven a gyil-
kos, akkor tigy ahogy jott, kalapjat és revolve-
rét magahozvéve, a kerti kijardson &t tavozott
volna. De neki mar nem volt mit titkolnia a né-
nél. A fdébejaraton at rohant el. Taxit hozatott.
Nem valoszint tehat, hogy gyilkolt. Roviddel ra
a kerti bejaraton at megérkezett a masik tiszt.
Vagy egy bizalmasa. Bar én azt hiszem, hogy
maga a katonatiszt volt, aki a talalmanyt ellop-
ta. Ha utdnanéznek kideriil, hogy rengeteg ados-
saga van. Szoval jott a tiszt. Belépett Helene
Aldingtonhoz. Ez sirva, valdsziniileg szemreha-
nyasokkal is fogadta. A tiszt megtudta, hogy a
két legfontosabb rajzot elvitte Tom Leven. Hir-
telen megpillantotta a kalapjat és a revolverét.
Eszébejutott, hogy 6t senki sem latta bejonni és
Tom Leven a fébejaraton at tivozott. Es meg-
latta a papirvagokést . . . Egy dofés és az egyet-
len koronatani, aki tudta, (mert hiszen 6 lopta),
hogy Tom Levené a talalmény és aki bizonyara
még cifrabb dolgokat is tudott errél a tisztrdl,
meghalt ezutan .

— Elég! — mondta keményen az Earl. Az
arca kissé sipadt volt és nagyon komor, — Os-
tobasagoekat allit uram . . .

— De! De! — fordult meg élesen Bradford.
— Csak beszéljen! Szoval az a tiszt, aki Tom
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Leven taldlmanyahoz hasonlé konstrukeidt je-
lentett be, az a gyilkos maga szerint!

— Ugy van! Be fogom bizonyitani . .

— Es tudja ki az a tiszt9

— Nem! De egyetlen vagyam, hogy meg-
tudjam,

— Teljesiilt, — mondta nyugodtan Brad-
ford, — az a tiszt én vagyok!

3.

— Nekem nagyon kellemetlen volt ezt vé-
gighallgatni és természetesen ostobasignak mi-
nésitem az egészet. Ne vegye a szivére Brad-
ford. A fickénak igen élénk fantaziaja van . . .

— En azt hiszem valamelyik ellenséges al-
lam agent provocateurje, — felelte Bradford.
— Szivesen kevernék valami csunya histéridba
az angol tisztikart.

A Pipos lépett be, szabilyszeriien tisztel-
gett, négy fegyveres ember volt mogotte:

— Alazatosan kérem, tessék a fedélzetre
jonni sétalni, mert ha Szingapurba ériink, nem
hagyhatjik el a kabint.

Sz6 nélkiil engedelmeskedtek. Kint sétaltak
a fedélzeten. Earl of Sudessex titokban figyelte
ezeket az embereket. Kifogastalan, tiszta hadi-
tengerészek voltak. Es figy latszott, hogy min-
den szolgalatot eldirdsszeriien litnak el. A hajo
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csak figy ragyogott, a kapitdny a hidon rendje- -
lek erdejével zubbonyén ‘héfehér szakéllaval,.
beillet volna egy zészléshajéra is admiralisnak.
Az elsd tiszt a felsorakozd legénység arcvonala
el6tt szabalyszerd szemlét tartott, mint igazi
haditengerészek, miel6tt kikotnek. Megpillantot-
ta Rozsdast és- azt. a fiat. Odaintette Oket.
Kozben elérték a szemle helyét és mikor a Fo-
orvos meglatta az Earlt, harsany ,vigyazzt« ki-
altott, majd ,tisztelegj!‘ kovetkezett. Bradford
bizonyara nagyon elitélte volna az ezredest, ha
sejti, hogy mennyire tetszett neki a reszvénytar—
sasagba tomoriilt rablok viselkedése,

— . Mondja, — sz0lt a hozzdsiet6 Rozsdés-
nak és a Kolyoknek. — Tulajdonképpen hogy
‘képzelik maguk ezt az egész ostobasigot. Meg
“akarjak ostromolni Saigont?

— Kicsit megszalljuk esetleg, — mondta
Rozsdds. — Van egy elsérangi terviink.

— Na mesélje el, — szolt az Earl és mar
elére mosolygott azon amit hallani fog.

— Isteni, — kezdte vigyorogva Rozsdas. —
A hajé megérkezik Saigonba, ' ahol mindenki
varja a fiatal, félig még gyermek ezredest, a sza-
zadossal.

— Es azok nem érkeznek meg, — mondta
az Harl és atvette onkéntelenul Rozsdas joked-
vét.

— Dehogynem! Hiszen éppen ez az! A Ko-
lyok, ez a lanyoskiilsejd ar lesz excellenciad és
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én Bradford szizados kellemetlen &zemélyében
teszem -tiszteletemet. Istemi! Mi!

Az Earl ajkarél hirtelen lefagyott a mosoly.
Kzt a histéridt nem tudta a humoros oldalar6l
felfogni.

'T'avolrél égy cirkalé bordézata esillant meg
a napfényben és az 6rség visszakisérte a két fog-
lyot a szalonba.

— COsukd be fiam azt & kis szelldztetd abla-
kot, — sz6lt oda a herceg a szolgalatukra és Or-
zésiikre bekiildott fegyveres matréznak. . -

— Alazatosan jelentem, nincs nyitva.

— Debhat az ordogbe is itt huzat van! —
mondta bosszisan az Earl, — tin nincs j6l be-
csukva.

— De csukva van csak Rozsdas az el6bb ki-
vagta beldle az iiveget. Délutanra djra bevag-
juk. \

A szazados az ablakra nézett, azutdn halott-
fehér lett és gyorsan leiilt, mert megroggyant a
térde.

4.

Szingapur eldtt vetettek horgonyt. A le-
génység az agyttorony koriili vasszerkezeten iilt
és énekelt.

Tévolrdl latszott a kikot és Stamford Raff-
les oriasi szobra. A rézszinfi, nedves alkonyat-
How-rd; Az elveszett cirkdlo : 2



98

ban, motorcsénakok és vitorldsok utasai koze-
ledtek hozzajuk és mosolyogva nézték a dalold,
viddm ,haditengerészek* csoportjat. A Pipos
még banjozott is nekik, A hajohoz néhdny kar-
cst sampan siklik, bennsziilott kofak zold pi-
zanglevelekkel bélelt gyiimoleskosarakban pom-
pas csendéleteket kinaltak. A matrézok vagy hat
kosar gylimolesot vasarolnak, rézpénzeket do-
balnak a vizbe, amelyekért visitozd malaji koly-
kok buknak le. Kinai diszm{idrusok dzsunkai is
koriilfogjak 6ket. Haditengerészek sokszor vesz-
nek szeretGjiilknek csecsebecsét. Bunké szazot-
venedszer kozli radidhivasra a hajé helyzetét,
mindig hozzafiizve, hogy Earl of Sudessexet vi-
szik Saigonba... kiséretével... Oexcellencia-
‘ja... Szingapurbdl... hivatalos... és tisztel-
g6 . . . latogatdsok . . . mell6zését . . . kéri . . .
Ejszakai.., vihar... utdn... gyengélkedik...
Radzeer . . . Radzeer . .. Radzeer . . .

,» + . . Balmoralt . . . Sabangnal lattak . . .
délkelet felé vette dtjat . .. jelentést . .. mit tud-
nak?... Admiralitds... Szingapur...¢

»Borneo . . . magassigiban . . . pincélossal
talalkoztunk . , . Megéallasra . . . felszolitottuk...
Nagy eldnnyel . . . északkelet felé . . . teljes
gozzel . . . eltiint . . , Parancsunk: . . . legrovi-
debb ... dton Saigonba hajoézni... KEzért nem
iildozhettiik . . . Tobbet nem tudunk . . . Rad-
zeer . . . Radzeer . . . Radzeer .. .

Ezekutdn békében maradhattak. A ,Rad-
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zeer, kiildetése miatt és a fedélzeten utazé ma-
gas személyiség nimbuszival, ebben a fejveszett
hajszaban is el6kel6 indolencidval folytathatta
sajat Gtjat, amely minden botranyon feliilallo
magasabb katonai szempontokbdl fontos.

Elébb még Singaporendl a hajé kapitinya
és dalids elso tisztje, Rozsdassal és a Kolyokkel
partraszalltak. Piszkos Frednek egy baratjat ke-
resték fel, akinek a kiillvarosban régi, konzervativ
orgazda intézménye volt. Itt egy kézikényv
alapjan kiilonboz6 ruhanemiiekkel lattdk el ma-
gukat, amelyeket el6irds szerint az angol vezér-
karhoz tartozd szdzadosok és ezredesek viselhet-
nek csak. Rozsdas ragaszkodott, hogy fehér kez-
tylit is vegyenek, mert a szolgalati szabalyzat-
bol kitiint, hogy iinnepélyes alkalmakkor a tiszti-
kar tagjai keztylisen jelenjenek meg. '

Este motorosok és vitorlasok tiri kozonsege
élvezettel nézte végig, ahogy a ,,Radzeer¢ cirka-
16n riadét fijnak, a legénység felsorakozik, szol-
galati beosztasuk szerint kiilon csoportokra val-
nak, a kapitiny a hidon néhany kommanddt
mond a szdcsGbe, mikozben érthetetlen okbdl a
felsd zsebéhol id6nként egy szivart hiiz eld, de me-
gint visszateszi, serény legények futnak hosszi
kotelekkel, zorog a horgony, ahogy felhiizzdk és a
megjeleno hold els6 sugarai vakitoan tikkrozod-
nek vissza a pancélosrol, amely teljes gbzzel el-
indul Inddkina felé.

7,.
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HATODIK FEJEZET,

Rozsdds meg van elégedve a fogadtatdssal. Viszont
a francia haditerv ellen nem tud védekezni. Egy
matréz nagy bajt okoz. Akasztéfa helyett kerek-
asztal. Egy igazs4dg akkor is fontos, ha mincs semmi
értelme. Ezt jegyz6konyvbe veszik.

1.

A Mekong folyé kiszélesed6 torkolatanak
oblében, Indokina bejaratanal fekszik Saigon ki-
kot6je. A félvad hely egyetlen eurdpai jellegl
része a part, sirga homokkal és beléhengerelt ka-
vicsszemekkel képezett sétdnya, palmakkal é&s
agavekkel diszitve. Ezen a sétinyon sorakozott
fel Saigon erdd helyfrsége. Kiilon nagyfényi
lampakat szereltek erre az alkalomra az Gt f6lé.
Feszesen all6 légionistdk arcvonala el6tt ugyan-
olyan mereven négy tiszt sorakozik fel és eldt-
tik valamivel fesztelenebbiil Lorien ezredes az
erdd parancsnoka. Jobbra télik a zenekar, a 1é-
gionista ezred cliqueje és a cordon mogott szaj-
tato, félmeztelen bennsziilottek tomege. Az 6bol
fordul6janal egyszerre csak feltiinik a ,Rad-
zeers, fényesen kiviligitva, sorakozd legénysé-
gével. El6ttik a kiplar és az elsStiszt all. A pa-
rancsnoki hidon, valamennyi rendjelével a kapi-
tany, mellette diszuniformisban a félig még gye-
rekkiilseje miatt népszeri Earl és egy jomegje-
lenésti, voroshaji vezérkari szazados.
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»Halte! Fixez! Gardez vous!‘

Egyetlen zorej és a legionistdk vigyazzban
tisztelegnek. A két tiszt kivonja a kardjat és
jobbra néz, a parancsnok sapkajahoz emeli a ke-
zét és a tablé igy marad. A katonazene rakezd
az angol himnuszra. A fényes cirkdldo hofehér
legénységi sorfalaval lassan kozeledik, a zene .
sz0l, a kapitiny és a két angol vezérkari tiszt
mozdulatlanul, tisztelegve 4ll. A Himnusz szé-
les akkordjai elhalnak.

Bumm! . . . Bumm! . .. A ,Radzeer* cir-
kalo két tisztelgd agyulovése remegteti meg a le-
vegot. Az eléjiik kiildott négy francia hadire-
piilégép alacsonyan keringve big felettiik. Rozs-
das megindultan suttogta:

— Igy még sehol sem fogadtak . . .

- A Kolyok szélni sem tudott az ijedtségtol
és Piszkos Fred régi, kellemes emlékek hatasa
alatt most az egyszer igazin ellagyult. Azutan
bekialt a szocs6be, a félgozzel haladé cirkalo
gépe dobogni kezd, akadozik, zihal, az elsd tiszt
rovid vezényszavakat kialt, lancesorgés, csobban
a vasmacska, kotelet dobnak a partra, lassan
fardl a hajo, végiil gurulva lesiklik a hid.

A zenekar a Marseillaisebe fog. Kemény
vezénysz6 harsog és ismét vigyazzba dermed
mindenki.

. .. Az Earl & a szazados, akiket atmene-
tileg, a légmentesen zarhatoé hadiszerek szdmara
fenntartott helyiségbe helyeztek at, komoran
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hallgattak fejiik felett a libdobogast, a muzsi-
kit és az 4gytlovéseket. Ebbdl nagyon kinos
blamézs lesz.

2.

A hajéra sietd parancsnokot és kapitanyt,
dexcellencidja és a szizados a fényesen feldiszi-
tett étkezbhelyiséghen fogadtak, ahol egy mat-
roz frissit6t és szendvicseket hord koriill. A hé-
ségtol gutaiitést lehet kapni, de a szdzados (a
gyarmatokra nem vonatkozé eldiras szerint) fe-
hér keztyiiben van. Konzervativ ember lehet,
Csodélatos, hogy lovaglobotjat egy pillanatra
sem teszi le. Etkezés kozben ott van mogotte a
széken. Az Earl épp olyan, amilyennek elképzel-
ték a leirds utdn. Igazin senki sem mondani er-
r6l a vékony, csinos gyerekrdl, hogy kivald ka-
tona és diplomata. Fél 6raig beszélgettek, a ten-
gerrél, a ciklonrdl, az Earl rezervalt volt és csen-
des, viszont a szizados mulatsigos, kedves em-
bernek latszik.

— Az angol lead6k, — mondta a parancs-
nok, — napok 6ta valami eltlint hadihaj6t keres-
nek. Hogyan lehetséges ez?

— Nem tudjuk, — felelte Rozsdis. —
Anglianak sok hadihajéja van és az utolso lel-
tarozasnal észrevették, hogy hidnyzik egy. El-
kallodott. ,

Jot nevettek a mulatsagos szdzadoson és meg-
allapitottak magukban, hogy iigyes tréfaval iitot-
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ie el a kényes kérdést. A parancsnok azutdn nem is
firtatta, a kinos iigyet, szivélyes bicsit vett az an-
gol tisztektdl és elhagyta a hajot.

. . . A ,Radzeer¢ rovidesen megindult felfelé
a folyon, hogy Indokina f6varosit, utjanak végeél-
jat, Kambodzsat elérje.

A kamdobzsai fogadtatis az el6z6t is felillmul-
ta. El6l a mezitlabas, voros egyenruhias annamita
szazad, a diszuniformisba 0lt6z6tt légionistak és
egy teljes szpahiezred lovon, varta az érkez ma-
gassagok disszemléjét. Otszaz rakétat eregettek az
égnek, midén feltiint a ,,Radzeer és az eréd tizen-
két agyialovése egy-egy durrandssal megszakitotta,
az alacsonyan keringd, kisérd repiiléraj moétorjai-
nak harsogé bigasat. Kiirtsz6 . . . Angol Him-
nusz . . - A ,Radzeer« 6t agyilovést ad le . , . Mar-
seilliase és a cirkalé kikot. Kambodzsa erddjének
bastyain e pillanatban zold, voros és sarga bengili
fény vilagitja meg a falakat. A meleg hatvan fok.
A zsiroslevelii palmak kokadtan logatjdk fejiiket
és a Mekong foly6 krokodilusai riadtan menekiil-
nek a céco el6l. A hajohid gurulva a parthoz csa-
podik és a magas vendégek nydjasan iidvozlik az
eléjiiksietd tisztikart. Mindenki kivanesian néze-
geti a vilaghird, félig gyermekkiilsejii katonadiplo-
matat, akit Anglia és Franciaorszig megegyezésé-
vel a Tonkimi 6bol felé es6 Szangbo orszag kiralya-
va tesznek meg. Igazin olyan, amilyennek leirtik.
Mint valami esinos suhanc. Szinte agyonnyomja az
aranyazott, diszes egyenruha, amelynek kozepén
ott a térdszalagrend. (Ezt Piszkos Fred kedvéért,.
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szingapuri iizletbaratja, miutdn kivdnsigra nem
volt raktiron, azon frissiben lopatta a Stamford
Hotelben egy angol herceg diszuniformisarol.)

Diszszemle! :

A légi6 vilaghird, hosszi, nytjtottlabti diszlé-
pései alatt diiborog a fold. A diszlépésrol nem le-
het fogalma annak, aki nem latta. Oktatas kozben
néhany ujonc altalaban belehal. Utanuk egy rekedt,
rikacsold trombitara, puskijukat fejik folé tart-
va, apr0, ugrald lépésekkel eliigetnek a mezitlabas
annamitak, mogottik harom trappolé dobos puf-
fogtat allandéan. Ezutin (minden arcél a Kolyok-
re iranyul) rovid vagtdban elgaloppozik a szpahi-
ezred. Utana zoldhajtokds szenegali vadaszok,.
-vallukhoz tamasztott és tenyeriikon nyugvé puska-
val, minden 1épésnél meglengetik a balkeziiket,
minden fekete fej a Kolyokre mered.

A parancsnok jol litja, hogy a fiilledt, 1égte-
len esteben, a fiatal ,,ezredes‘ arcin verejték fenyhk
sargasan és nagyot sdhajt. Ezért csak néhiny szot
mond, amit a Kolyok, minden erejét osszeszedve, az
eldre betanult két mondattal koszon meg, ezutan az
»HHarl¢, a tibornokkal autdba iil, a voros vezérkari
szazados a varosparancsnokkal egy masikba és in-
dul a menet a kormanyzdsagra.

A ,Radzeer¢ légmentesen zarhatd raktaraban
6rzott két magasrangii katona sapadtan jarkalt
fel és ala. Hallottdk a zajt, a 16véseket és a disz-
szemlét. Istenem! Milyen vilaghbotrany lesz, ha ez
a kopenicki historia kideriil. Es el6bb-utébb ki kell
deriilnie,
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3.

Indokina gyilkos klimaja masféle etikettet ir
el6, a szokasosnal.- Hosszii dinék, poharkdszontok,
sokdig egyiittmaradd iinnepélyes gyiilekezetek itt
nincsenek. Az eléirasszerd ruhdk nagyon hamar
csinyan atdznak a verejtéktol, sok fogést nem lehet
és nem is szabad enni, uniformisban targyalni
képtelenség. Itt naponta nyole-tiz 6ran at esik az
es6, sliri zuhatagban, azutdn hatvan-hatvanot fo-
kos hdség goézfelhébe burkol mindent, ahogy a ta-
laj paraformiban leheli vissza a nedvességet. Es
miutdn a talaj évezredek 6ta rothadé humusz; ez
a visszalehelt para telve van kénhidrogénes, ammsg-
niakos, biizos, egészségtelen szaggal. Torzsziilott,
idiota része ez a vilagnak, furesidbb alakiak a fak,
a hold, mint egy gondola, dombori részével lefelé
latszik, a kinaiak és bennsziilottek csontvazszertiek,
lagstiak, faradtak. Az {iziiletek, a koponyavarratok
reumatikus nyilalassal reagalnak a nyirkos, stlyos
atmoszférara, amelyet még gozfiird6szeriibbé tesz,
a szines lampionok koriil Gsszeallo, pokhalosze-
riien kirajzol6d6 parés fényudvar. Deriilt id6ben is
lassii cseppek hullanak a haztet6krdl, nyirkos min-
den vasalkatrész és sohasem szirad meg a kiakasz-
tott, mosott fehérnemi. Ha 1j tiszt érkezik, csodal-
kozva latja, hogy zsilettje, amelyet két nappal el6bb.
az Indiai Ocednon kifogéistalan. allapotban rakott
el, most rozsdas. S

Mindezt el kell mondanom, hogy az olvaso
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megértse a két elszant kopenicki katona szerencsé-
jét. A vacsora, amely alatt magasgallérii egyenru-
haban kell iilni, villamgyorsan zajlik le. Néhany
konnyi ételbdl allnak a vaesora fogésai, a pohar-
koszonté a tdbornok részérél egyetlen mondat, hogy
ne kelljen hosszan felelni és ahogy az Earlt el6re
figyelmeztette a tabornok szarnysegéde, Indokina-
ban nem kovet el udvariatlansidgot, ha vacsora
utan nyomban visszavonul. Ezt nemecsak szivesen
veszik, hanem megkovetelik a vendégtsl. A vendég-
nek azutin jogiban 4ll smoaking-roomjaban egy
6ra mulva ,,desszertet adni. A ,,desszert* indoki-
nai szokas. Edességet és feketekdvét kindlnak né-
hédny embernek, a lakosztalydhoz tartozé dgyneve-
zett smoaking-romban. Ez egy klubfotelekkel be-
rendezett dohdnyzohelyiség, néhiny elektromos
punkival, amelyek &llandéan forognak, de nem
frissitik a levegdt, csak felkavarjak djra, meg tdjra
a mosogatérongy vastagsagi forrosigot. A smoa-
king-roomban nines el6iras. Vacsora utdn minden-
ki letépi magardl a szabilyos uniformist, megfiir-
dik, konnyt, selyem-, vagy vdszonruhat vesz fel és
aki meghivast kapott a desszertre, igy jelenik meg.

A szarnysegéd mindenben megkonnyitette a
Kolyok helyzetét, nila volt annak az 6t embernek
a névsora, akit meg kell hivni, 6 maga rendelkezés-
re allt, hogy mindent elintézzen, mire a vendégek
jonnek. Valdsagos garderobot boesdjtottak a Ko-
lyok rendelkezésére fehér szmokingokbdl és pizsa-
makbol. Rozsdas a szomszédos lakosztalyban volt és
igy a desszert kezdete el6tt tandcskozott vores barat-
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javal, aki fiityiirészve nézegette magat a tiikGrben.
Ez volt az egyetlen nagy gyongé;]e Rozsdas-
nak: a gyerekes hilisig. De ezt is kedvesen és
gyerekesen csinalta. Nem tudott betelni a drapp-
szinti, finom, vészonszmokinggal, amely pompéasan
allt rajta. Fels zsebébe egy égszinkék selyemzseb-
kend6t helyezett el, amely csillagaival a Yankee
doodle melodiajat juttatta az ember eszébe és a Ko-
lyok leghatérozottabb fellépésére volt sziikség ah-
hoz, hogy az 61t6zékéhez csak kgyw illé fehér kez-
tylt és lovaglobotot letegye.

— Kérlek, igazan utilatos vagy ezekkel az 6ro-
kos hfogasokkal! Mit ér egy angol vezérkari sziza-
dos lovaglobot nélkiil? A keztyii pedig igenis benne
volt a szolgdlati szabalyzatban, amit Singaporeban
kifejezetten a mi szdmunkra loptak.

— De az nem vonatkozik a gyarmatokra. Rozs-
das, légy komoly! Borzalmas, amit esinaltunk. Ma-
gasrangi angol katonai személyeket elfogtunk, el-
loptunk egy cirkal6t, becsaptunk egy nemszetet...

— Segitsek sirni? Megtortént.

— Es hogy akarod a batyamat kiszabaditani?

— Nem tudom. Lehet, hogy 16vetni fogjuk Kam-
bodzsat. Ma este Ggyse tehetiink semmit. Ma mé-
gis csak meg kell beszélniink a hadmiiveleteket. Je-
gyezd meg flam, eldszor JOD a kotelesség és csak az-
utdn a maganiigy.

— Az elsé szonal latni fogjak, hogy fogalmunk
sincs a harcaszatrol.

— Ezt nem mondanim a te helyedben. Eddig
Napoleon is megirigyelhette volna a stratégiankat.
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Te csak arra vigyazz fiam, hogy nagyon keveset
beszélj és igen folényesen, Oexcellenciaja is ilyen.
Mondd mindég azt, hogy: ,, Bn uraim hiszek a békés
elintézésben. Vagy ha valamit nem értesz: ,Igen,
igen, de az els6 célunk mégis csak az, hogy egy
kerekasztalt Gsszehozzunk.© Ugyanis ahogy Gexcel-
lencidja szavaibdl kivettem, ett8l a bitordarabtdl
sok fiigg. -

Az ajtondllo altiszt bejelentette a vendégeket.
A tabornok, a parancsnok, egy szdzados, egy Or-
nagy és egy civil fir jott, bizonyos Murie], nyugal-
mazott kapitany, a titkos szolgalat vezetGje. Vala-
mennyien konny{i vészonruhaban voltak. Nemso-
kara megjelent két boy, szivart, cigarettat, fekete-
kavét és édességeket hoztak, Kozombos dolgokrol
csevegtek. A Kolyok érezte, hogy a tulajdonképpeni
tandcskozast a vendégnek kell kezdeni. De hogyan?
Latta, hogy a tisztek kissé tiirelmetlenek.

— Kedves barataim, — mondta végiil, utdnoz-
va az excellencidstol latott kissé bagyadt testtar-
- tast és konnyed, halk hangot. — Mell6zziink most
minden formasigot, 6nok nem hézigazdak, én nem
vagyok vendég, angol és francia tisztek iilnek
cegyiitt, rajta uraim, informaljuk egymast.

Erezte, hogy ez sikeriilt. Rozsdas szeme felra-
gyogott, mint egy transzparens. A tdbornok nyom-
ban felemelkedett a helyérdl és karbafont kezekkel,
gondolatokba mélyedve sétalt. Végiil megszolalt:

— Hat beszéljiink Kvang generalisr6l? — meg-
- allt, azutan folytatta: — Vagy vegyiik el6-
-szor ezt a Thomas Leven-féle historiat?
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4.

Kis sziinet. Néhany mésodperenyi mozdulat-
lansaggal igyekezett a két bardt ismét egyensilyba
jutni lelkileg a kozlés telitalalata utin. Végiil Rozs-
das szolalt meg.

— Azt hiszem, ezen a Leven-fele histérian ha-
marabb til lesziink és akkor minden energidnkkal
a fontosabb kérdést targyalhatjuk.

— Hat kérem, — mondta a generédlis, — La-
fayette 6rnagy fir, aki eljart az iigyben, majd re-
feral. Az eredménytelenség nem a mi alapossagun-
kon milott, hiszen allamaink katonai taldlmanyai
kozosek, tehat nekiink épp olyan fontos volt a do-
log, mint Anglianak,

— Roviden elmondom az esetet, — kezdte az
o6rnagy. — Thomas Levent Dzsibutib6l az els6 sza-
zad ujoncaival hajoztuk be Saigonba. Az angol
hadiigyminisztérium megkeresésekor a Nong-Khai
koriil megkezdett hadmiiveletekhez atnak inditott
csapattestnél volt. A csapattest egy év elott
tért vissza és Thomas Leven fejlovéssel fekiidt..

— Paranesol egy kis vizet excellenciad? —kél-
dezte a szazados a Kolykot.

— TIgen... — mondta halkan a leiny, azutin
nyugodtabban, mosolyogva fordult a tisztekhez, —
a multkori ciklon kissé megviselt. — Ivott néhany
kortyot, cigarettara gyujtott és s6hajtott. Ezzel 4j-
ra visszanyerte a nyugalmat. — Folytassa érnagy ar.

— Az elsd kihallgatdsat hat hénap el6tt, 6va
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tosan, egy légiés ruhdba oltozott titkos szolgalati
ember kezdte meg. Hetekig baritkozott és fizetett
mindenfélét Levennek, de nem tudott meg téle
semmit. Azutin sorozatosan faggattuk, igéretekkel,
~ fenyegetésekkel, de hidba, ez az ember konokul
tagad. Kijelentette, hogy talalmanya nincs és nem
is volt. Sajnos, itt inkvizicids eszkozokre lett volna
sziikség, Viszont nem volt médunk ra, hogy egy ki-
tliné katona ellen, aki sebesiiléséért vitézségi érmet
kapott, ebben az tigyben eljarjunk.
_ — Es hol van most ez az ember? — kérdezte

Rozsdas.

— Epp ez az . . . Legutébb valamit megpro-
baltunk, — mondta mosolyogva az 6érnagy. — Be-
osztottuk ide a Kambodzsa kornyéki mocsarakhoz
biintetés alatt 4116 bennsziilottekre vigyazni. Igen
rossz beosztds. Maginiaton megigértiik neki, hogy
ha barmilyen &ron hajlandé tanulmanyét eladni
Anglianak vagy nekiink, nyomban levaltjuk. Ez az
ember azonban nagyon keményfejii és két honapja
allja mar a mocsarakat, a milli6 moszkitot és az el-
viselhetetleniil biidos olajokkal bekent annamita
biinozéket,

— Kérek még egy kis vizet . . . K6szonoém. —
A Kolyok a tabornokhoz fordult: — Talan veliink,
honfitarsaival szemben kozlékenyebb lesz.

— Job otlet, — mondta Rozsdas, — én holnap
meglatogatom személyesen és talin, ha az ornagy
Gr egy nap szabadsigot adna neki, firi médon meg-
" vendégelném. Mondjuk besétilnank a varosba, az-
utdn mintegy véletleniil elhivom majd, hogy nézze
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meg a cirkdl6t, ott van néhany tiszt, akit személye-
sen ismer és talin igy konnyebben elériink vala-
mit.

— Nagyszerii lenne, ha sikeriilne, — mondta
a szdzados. — Nem is kell elmenni hozzi. Idevezé-
nyelem egyszerlien az erédbe.

— Nem, nem ... — tiltakozott mosolyogva
Rozsdas, — az mindenesetre‘ nagy hatéssal lesz r,
ha éppen kemény 6rségen &all és néhany szdval el-
intézem az drparancsnokkal, hogy engedjék velem.

— Ahogy tetszik.

Rozsdas utdlag elmagyarazta a " Kolydknek,
hogy miért tette ezt. Ha Thomas Levent behivjak
a varosba és megpillantja valahogy a testvérét,
nem tudnd visszafojtani a meglepetést, amely eset-
leg vesztiiket okozhatja. Titokban attél is félt, hogy
a Kolyok sem lenne elég erds, ha ki tudja milyen
szornyli allapotban egyszerre csak eléje vezetnék
a fivérét.

— Most, ha tetszik, — sz6lt a tdbornok, — ra-
térhetiink Kvang generdlis tigyére. — Térképet vett
eld és egy pontra mutatva igy szolt Rozsdashoz, —
Ebben a szektorban inicialhatndnk egy kozos ope-
raciés bazisrél az offenzivat.

Rozsdas elérehajolt és ijedten nézte a tabor-
nok kissé szoros, vastag mutatéujjat.

-— Ebben nagyjabdl egyetértiink, — mondta az-
utin oOsszevont szemoldokkel. Kozben aggddott,
kogy nem esinilnak-e velilk megint valami diszno-
sagot, mint a szdzados a véreseppel és az ive-
gekkel.
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— Mindenesetre gyorsan kell cselekedniink, —
mondta Muriel, a titkos szolgilat vezetdje, — ha-
rom hete ttban van egy igen nagymennyiségii
fegyverszallitmany és mielétt Kindn keresztil a
hatarra jut, le kell csapnunk Kvangra.

— Annil is inkdbb, — sz0lt kozbe a szazados,
— mert Morrison Snyder, ez az amerikai gazem-
ber, akit a japanok pénzelnek, valaho] az erd6k mé-
lyén bujkal egy nagy csapat martaloccal. Ugy tu-
dom, hogy Kvanggal folytat targyaldsokat. Ja-
panngk most érdekében all itt zavart kelteni, tehat
ha Snyder Morrison 6sszefog Kvanggal és athoz-
zdk a fegyvereket, akkor egész Hats6india langba-
borul.

— Es megallapodott mar ez a két esirkefogd? —
kérdezte Rozsdés.

— Annyi bizonyos hogy nem bantjak egy-
mast, de hordaik még nem egyesiiltek. Es Kvang
allaspontja kiismerhetetlen,

— En a kerekasztal hive vagyok, — mondta
a Kolyok, miutdn mindenki ranézett. — Talan bé-
kés tton is sikeriil eredményre jutni.

— Nem bizom benne, — felelte a tdbornok. —
Az id6 nagyon rovid, mert a tiargyalasokat be kell
fejezni, miel6tt a fegyverszallitmany megérkezik.
Kvangot meghivtuk, természetesen nem jon. Az 6n
kérésére egy kovetet kiildtiink hozza és bejelentet-
tuk, hogy excellenciad felkeresi 6t. Azt felelte, hogy
varja.

— Gexcellencidjat, — mondta :a Rozsdas =
sajnos, errdl a tervérdl nem birtuk lebeszélni,
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— Nem, — szolt a Kolyok, mert nyomban meg-
értette, -hogy hogy most az Earl valédi allaspont-
jat hangoztatja., — Szerintem addig nem szabad
fegyverhez nyilni, amig lehetség van a békés
megegyezésre. Nekem beszélnem kell Kvanggal.

— Nagyon veszélyes és nehéz vallalkozas. Csa-
patot nem adhatunk excellencidd mellé, hiszen az
nyomban- vorés posztd lenne Kvang szemében és
néhiny kisérovel arra az ismeretlen 6serdei részre
menni .. .

Az altiszt 1épett be:

— A Radzeer cirkal6rdl egy matroz keresi Earl
- of Sudessex 6excellenciajat.

— Eh, mit akar . . . — mondta kissé bizony-
talanul Rozsdas, mert tudta, hogy ha valamelyik
cinkosa idejon, akkor baj van. =~ Bocsdsd be.

A matroz belépett és tisztelgett.
— Alazatosan jelentkezem,

A szobdban minden szem a hofeher egyenru-
haban feszesen allo tengerészre nézett.

Earl of Sudessex 6excellenciaja volt.

6.

~ Igen leleményes médon szokott meg. Mluta,n a
bevonuldsi iinnepség elmilt, Piszkos Fred rideg
kommandéja hangzott a kapitanyi hidrol:

— Sort!
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A kommandét altaldnos lelkesedéssel fogadtak.
Sor ugyanis igen kevés volt a cirkalon, ezért csak
ritka, iinnepélyes alkalommal vertek csapra egy kis
hordét. Az alkalmat Fred iinnepélyesnek talalta.
Bs hogy kissé felderitse a hajofenékben bislakodd
foglyokat, személyesen kisért le egy matrozt, aki
két korsd sort vitt magaval talean. A szdazados me-
reven visszautasitott minden kedélyeskedést, de a
herceg belatta, hogy a’ legokosabb, amit helyzetében
tehet, ha felhajt egy kors6 hideg sort. Szérakozott-
sdgiban, még meg is emelte a kapitiny felé a kor-
sot.

— Van valami kivansiga excellenciadnak? —-
kérdezte galansan Piszkos F'red, mivel uniformisa
nagylelkiivé tette.

— Igen. Szeretném, ha a sajat matrozemat ren-
delné ide szolgalatomra és tiszti becsiiletszavammal
kezeskedem érte, hogy nem fog megszokni, mi-
alatt a konyhara megy. — A herceggel egyiitt fog-
sdgba keriilt két matroz ugyanis a fenékie volt
zarva, Fred nagyon jol tudta, hogy az ezredes be-
csilletszavaban megbizhat tehat és intézkedhet, hogy
az egyik foglyot a tisztek rendelkezésére bocsassik.
Ez a matroz vitte fel a feketét a konyhahdl, és ho-
zott szamukra jeges vizet. Hagytdk jarkalni. Felet-
tese becsiiletszavat meg kell tartania.

A matrdz nem is sz6kott meg, de arra nem adta
szavat az ezredes, hogy 6 maga nem szokik el
A fiilkében felvette a matréz ruhajat, a sotét folyo-
sOn atsietett az edényekkel telt tilcival és egy al-
kalmas pillanathan a szelléztetd ablakon at, amely
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a konyhamogotti lisztraktarbol nyilt, lemaszott egy
dzsunkara.

Igy keriilt az Earl, mint matroz a haditanacs
végén a kambodzsai erod.vendegszoba;jaba

6.

Kifogastalan, hofehér tengerészruhdban, fe-
szes vigyazzban allt ott az Earl, csak a szemében
csillogott valami kiilonds, diadalmas viddmsig. A
két barat mozdulatlan volt az esemény ddobbeneté-
ben. A tisztek valami konnyed kivancsisdggal néz-
tek az ajtora, fogalmuk sem volt e pillanat donto
jelentdségérol.

— Alazatosan jelentem, — mondta Gjra a mat-
roz. — Radioértesités érkezett excellenciad kérdé-
sére, hogy mi lett a ,,Balmoral sorsa.

Rozsdas egy -hanyag mozdulattal a hatsé zse-
bébe nyult. Ez nem keriilte ki az BEarl figyelmét.
Jol tudta, hogy ott valdszinlileg egy hatalmas
Colt revolver van. Azutin a voroshaji szazados,
valami halk, bagyadt, dallamos hangon igy sz6lt
az ajtéban all6 matrbzhoz:

— Eredj ki fiam, a tandcskozasnak dgyis ro-
videsen vége, azt vardd meg. Remélem a ,,Balmo-
ral“ sorsa nem fordult rosszra.

— Alazatosan jelentem nem tudom, — mond-
ta a matr6z és kiment.

— Kérem . . . — szdlt bagyadtan a Kolyck, —
a klima még kissé szokatlan, azt hiszem nem ké
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siink mar, ha elhalasztjuk a tanfcskozist holnap
reggelre és a végsd dontést.

— Teljesen igaza van excelleniddnak, —
mondta a tdbornok, — a hosszii it és az iinneplés
faradalmai utdn elég amit méara végeztiink. Hol-
nap délelott Ggyis lesz szerencsénk nilam és meg-
allapodhatunk a kozvetlen teendénkben.

— Thomas Leven tigyében majd utasitom az
Orparancsnokot, — mondta az 6rnagy. Kolesonos
tisztelgések, kézfogisok . . . a vendégek elmentek
és Rozedas odaszdlt a boynak, aki lerakott:

— Kiildd be 6csém a matrézunkat, azutin
hagyjal igy mindent és eredj aludni.

A herceg betette maga utin az ajt6t, szdtlanul
végignézett a két baraton, cigarettat vett eld,
hosszan veregette a dobozhoz, ragyujtott és leiilt.

— Na, j6 madarak? Most mi lesz? '

— Botrany, — felelte hidegen Rozsdas. — Né-
hiny francia é angol admirdlist nyugdijaznak, a
vilag évszazadokig Anglidn rohog, minket felkot-
nek, azutan filmet csindlnak rolunk.

Csend volt. Rozsdas kozben gondolkozott az
eseten és igyekezett hasznukra forditani az Karl
ovatossagat, amellyel eddig az iigyet kezelte. Ho-
hé! Ugy latszik most mar nem is olyan egyszeri
dolog 6ket leleplezni. Ugy latszik, targyaldasok jon-
nek. Valami oka mindenesetre volt az Earlnak
arra, hogy nem leplezte le 6ket azonnal.

— Vége a szép harcijatéknak uraim, — mond-
ta az Earl. :

— Nem hiszem, — felelte Rozsdas, — sajnos
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nem hagyhatjuk abba a jatékot. Komoly gondot
okoz nekem, hogy mi médon ranthatnam ki exel-
lenciadat és Angliat ebbdl a bajbol.

— Baratom, — jegyezte meg Gexcellencidja, —
volt idém ra megtanulni, hogy tiszteljem az on
szemtelenségét, de most azt hiszem nem segit sem-
miféle blof.

— Nézze excellencids uram beszéljiink egymas
sal Oszintén. Az On kitlin katonai palyafutasa sok-
kal tobb veszéllyel és munkival jar semhogy ebbe
a nevetséges histéridba fulladjon és Anglianak
sem lesz ez kellemes. Végre is egy egész nemzetet
nevetségessé tettink Angol lobogd alatt. Hliigget-
leniil attdl azt is tudja excellenciad, hogy ezt a tar-
sasagot a ,Radzeeren* nem lehet esak Ggy elfogni
és igen okos volt, hogy erre a tettre szdnta magat,
kiilonben sok vér folyt volna, els6sorban Bradford
szazados aré. Most tehdt ne prébaljuk egymast
megijeszteni. Targyaljunk politikusokhoz méltéan.

— Rendben van, — mondta a herceg nevetve,
— de eldre figyelmeztetem: én biintetést nem en-
gedhetek el, az én hatalmam nem ér el odaig, hogy
maguknak kegyelmet biztositsak.

A kaplar lépett be. Mikor az ajtét nyitotta
Sudessex mar talpon volt, mintha felebbvaldi
elott allna.

— A Radzeer elsd tisztje kivin beszélni excel-
lenciaddal, — jelentette a kaplar.

— Johet. — A képlar kiment. A Fdorvos 1é-
pett be. Tjedten toppant a szobdba és hang nélkiil
megallt a tabl6 el6tt.
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— No mi az dcsém? — kérdezte Rozsdds. —
Betegesnek latszol. Art a klima$

— Ertetek jottem. A hajé induldsra készen
all. Az volt a terviink, hogyha elfogtak benneteket
ultimatumot intézek Gexcellenciajahoz, hogy tiz
percen beliil porra 16jjiik Kambodzsat, amennyi-
ben nem bocsajtanak szabadon benneteket. '

- — Szép kis tirsasag, — mondta nyugodtan a
herceg. — Hisz ember fellirméz egy egész vilag-
részt, elfog egy vezérkart, szét akar 16ni egy va-
rost . . . Hat idefigyeljen baratom. Menjen vissza
a cirkaléra jelentse, hogy baritainak semmi baja
sem tortént, legyenek tiirelemmel és ne csinaljanak
ostobasagot.

— Eredj vissza és mondd meg az embereknek,
hogy bantatlanul eljutunk mindannyian a nyilt
tengerre. Ezért kezeskedem.

— En nem, — mondta a herceg.

— Engedelmével: én igen. Es mondd meg ne-
kik Féorvos, hogy, aki meg el mer siitni egy agyit
azt felpofozom. Leléphetsz,

— Azért, -— mondta jelent6sen a Fdorvos, —
itt varunk ratok a cirkal6val és j6 lesz ha minden
ordban életjelt adtok, kiilonben lehet, hogy mégis
szétragjuk ezt a kalyibat. — Tisztelgett és elment.

— Els6sorban mondja meg, — mondta a her-
ceg, miutan visszaiilt a fotelba, — hogy miféle os-
tobasagot kovettek el itt eddig az én nevemben.

— Azt hiszem semmit, — Rozsdas elmondta,
mindazt amit beszéltek. — Ez tortént. Azonkiviil
8z6 esett bizonyos kiilfoldi kifejezésekrdl, hogy
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szektor, operdlds, meg miegymas, ebben egyetértet-
tem veliik, de ha kell holnap visszavonom.

— Eddig siilyos hibat nem kovettek el. — Azutin
elgondolkozva jart £6l és alda. — Ha ez a Morrison
Snyder atjott ide, akkor a japdnok keze van a do-
logba. Gyorsan cselekedni kell.

— Ezxcellencids nram, — mondta a Kolyok, —
nekem holnap délelétt meg kell szabaditani a ba-
tyémat Londonbél jottem ide, hogy mennyi szen-
vedés és veszély kozott azt jol tudja. ¥n innen nem
megyek el a fivérem nélkiil

Az Earl részvéttel nézte a szomort, faradt te-;.
kintetli Kolykot. =

— Itt egy csalddi tigynél nagyobb érdekek fo-
rognak kockdn. A legtobb, amit megtehetek, ha
felajinlom, hogy menjenek vissza a hajora és vi-
gyék gyorsan a bdriiket, ahogy tudjak.

— Nem all médunkban. Maradunk.

— Akkor nyomban szdlok a tdbornoknak.

— Ebben ugyan meg tudnim akadalyozni, de
nem teszem. — Azutin szinészkedve pathetikusan
hozzéitette, — excellencids uram mi maradunk, mi
blinhédni akarunk, j6jjon aminek jonni kell.

— Héat mondja meg, hogy mit akar! — mond-
ta tiirelmetleniil a herceg, — 6n végre is angol em-
ber és szereti a hazajit. Ha én holnap nem indu-
lok dtnak igen sok ember fog elpusztulni. Nem ad-
hatok maguknak kegyelmet sem felmentést, ehhez
nincs hatalmam.

— Kzt nem is kérjiikk. Parancsol egy kis ko-
nyakot? — Konyakot toltott, azutan ragyajtott, —
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Ajanlatom a kovetkez6: Excellencidd huszonnégy
Ora egérutat ad nekiink. Erre becsiilet szavat adja
a szazadossal egyiitt. Holnap reggel a Kolyok ut-
nak indul, hirom matrdzzal. Az egyik lesz excel-
lencidd, a masik a szdzados és a harmadik a Fdor-
vos. Amint latta, elég tréfas ember és nem szarma-
zik ijedds csaladbol. En déleldtt a cirkalora viszem
Tom Levent. Pontosan délben a F'dorvos és a Ko-
lyok visszafordulnak, a szazados és 6n mennek to-
vabb. Mi elindulunk Saigon felé. Estig. az Ocea-
non vagyunk és excellencidd Sztungbh6l mindent
bejelenthet az angol admiralitason. Igy sem az or-
szag sem On nem lett nevetséges a vilag el6tt, mi
megkaptuk Tom Levent és excellenciad a legrovi-
debb idon beliil ott lehet Kvangnal és kiiitheti a
nyeréghdl ezt a Morrison Syndert. Reggel az
indulasnil a Kolyok még eljateza a szerepét, ak-
kor a francidk sem tudjak meg a csalist.

Hosszi sziinet kovetkezett.

— Jo, amit mond, — szolt végre a herceg.
— De becsiilettel megmondom, hogy Sztungbdl ko-
nyarteleniil jelentést teszek és magukat mar az esti
orakban az egész angol flotta iildozi. ’

— Eazt idével meg lehet szokni, — mondta
— Oszintén megmondom, — nevetett az

Earl, — hogy eredeti fickdk és egyszer sem tud-
tam komolyan haragudni magukra, Magaért ba-
ratom, pedig igazan kir. Ertelmes ember.

— Egy utols6 kérésem van: hajlandé,excelleﬁ-
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cidd megerdsiteni valamit, ami igaz, de nines sem-
mi értelme? — kérdezte Rozsdés

— Nem értem . . .

— Mondjuk felirnd egy papirra a kévetkezo-
ket: ,igazolom, hogy e levél birtokosa egy cirkalon
kivagta annak a szobénak az ablakéit, amelyben én
és Bradford szdzados hosszii ideig tartézkodtunk*.

- — Furcsa... — t{in6dott a herceg és elbvette
ceruzijat, — valGban nem értem, de miutdn szordl-
széra igy volt, szivesen adok irdst rola.

— Kosz6nom. Ezzel fel is vettik a jegyzo-
konyvet. Es szivb8! kivdnom, hogy a legkézelebbi
gomboly(i asztalnal is hasonlé eredménnyel tar-
gyaljon excellenciad.

HETEDIK FEJEZET,

Tom Leven gy4szosan szerepel. A részvénytarsasig

csbédje. A rossz iddjaras jo. jel. Rozsdds szerint nagyba

megy a jiték és ebben igaza van, de fejbeiitik. A cir-

kalé végre megkeriil, de nincs sehol... Ilyen még nem
volt a vildgon!

-1-

A Kolyok masnap a reggeli tandcskozds utan
atrakelt az elso tiszttel és két matrdzzal. A két mat-
r6z az Earl volt és Bradford. Mindossze 6t andamita
katona ment veliik. A herceg pontosan-kitanitotta
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a Kolykot, hogy mit koz0ljon egész roviden a ta-
nacskozason. Utolsé pillanatban kideriilt, hogy a
,voros szazados* sem mehet, mert fontos utasita-
sokat var Londonbdl. Ez volt a kifogas arra, hogy
Rozsdas maradjon.

A kis karavan, Oszvérekkel, podgyészhordok-
kal, menetkészen allt az eréd udvaran. Az elsé tiszt
egy pillanatra sem mozdult el a két matroz mellsl.
Kozben a magasrangi angol tisztek: a Kolyok és
Rozsdas kissé tavolabb halkan beszélgettek.

— Most nyole 6ra van, — mondta Rozsdas, —
te délutan kettdkor elindulsz visszafelé a F'dorvos-
sal, addig messze elhagyjatok a varost. Ez nagyon
farasztdo dolog lesz.

— Elfelejted, hogy katona csaladb6l szarma-
zom § -

— Azutén remélem minden siman megy majd.
Vigyazzatok, hogy észrevétleniil térjetek vissza a
hajora. Estig én egész bizonyosan a ,Radzeerre‘
viszem Tom Levent. Teljes g6z alatt vartok, fel-
szedett horgonnyal és nyomban megyiink. Ok ko-
riilbeliil tizenegy orara érnek Sztungba, addig mi
mar kint lesziink az Gcednon, s6t mar ki is szall-
tunk a Natuna szigeten és azutian bottal iithetik a
nyomunkat.

A karavin menetkészen 4&llt. A Kolyok két
kézzel razta meg Rozsdis kezét és nagy nedves
szemekkel bamult ri egy pillanatig. Azutin elsie-
tett. Igazan pompésan iilte meg a lovat. A kis cso-
portot nemsokara elnyelte az erdébe ér6 keskeny
osvény felett 0sszehajlé lombok alagitja.
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2.

A szazados {ir zsebre dugott kézzel, végre is-
mét a tiltott fehér keztyii teljes diszében, csont-
fejii lovaglé botjaval a labaszarat csapkodva és fii-
tytirészve elindult a varosba. Az els¢ arrahaladd
kuli-pusht megallitotta, kényelmesen elhelyezke-
dett és a kinai mér rohant a fogattal és a voroshaji
szdzadossal a rizsfoldek felé. Egy 6ra mulva elér-
ték a mocsarat, ahol a lecsapolasi munkakat végez-
ték. Bizony elég rossz hely. A tozeges lap szérnyen
biizlott a rekkend melegben és hidba csapkodott a
paleajaval, a moszkitok tomege ellen nem volt vé-
dekezés, ?

»Aux armes!¢

Felharsant a kiirt, a kisszami 6rség sorakozott
és mire a szdzados konnyedén mosolyogva és nagy-
kegyesen jobbra-balra tisztelegve leugrott a kocsi-
jardl, mozdulatlanul vigyazzban 4allt a szakasz.
Utasitasaikat a latogatdsrol mar megkaptak.

Ot perc mulva ott allt elétte Tom Leven.

Rozsdas edzett ember 1étére, megborzadt
kissé. Az angol igen rossz borben volt. Okos, ijedt
arcira szarazon tapadt a bdr, szemgédrei besiip-
pedtek, pofacsontja elallt, esapott vallairdl ernyed-
ten 16gott le két palcavékonysédgi karja, gyér haja
Gsz volt, fiilei tuberkulotikusan elalltak. Szinte hi-
hetetlen, hogy ez az ember két év elott meg angol
katonatlszt volt
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Nemsokara ott iiltek egymas mellett a kuli-
pushban és a kinai loholt veliik a kikot6 felé. Rozs-
dés nem szdlt semmit. Varjuk meg, hatha mond va-
lamit az ipse, gondolta.

— Mondja Leven, szeretne mar megszabadul-
ui innen? — kérdezte kés6bb.

— Istenem . . . — so6hajtott a légionista.

Nem mondja meg neki rogton, hogy itt a higa
is. Majd apranként szépen. ,,Azt hiszem* gondolta
,beteg ez a baesi. Talan fraszt kapna az izgalom-
tol.«¢

— Ugy-e azt tudja, hogy én vezérkari szaza-
dos vagyok? No jb, ne ijedjen meg, sejtem, hogy
sokat szekirozak azért a taldlméanyért...

— Kérem én kiszallok . . . — mondta siralma-
san, — Nekem nincs semmiféle taldlmanyom.

— De hiiga az van?

— Kérem szazados Gr . . . Hadd szilljak én
s '
— Te bolond! Nem érted, hogy meg akarunk
szabaditani! Mit félsz? Mit nyafogsz? Mit sz6lnal
ha itt lenne a hiigod?

— Kérem hagyjanak engem békében meghalni!

— Hat nem szeretnéd a hiigodat 1atni?

— Nem, nem nem! En senkit sem akarok lat-
ni! Istenem! Hat meddig fognak még kinozni?!

»Pukkadj meg‘, gondolta Rozsdas. Hogy lehet
egy katonabol idével ilyen idegbeteg oregasszony?
Na! Ugyan érdemes volt szegény lanynak ezért az
alakért annyit szenvedni. :

A hajohoz értek. Vastag fiistoszlop szllt fel a
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kéménybol. Rozsdas elhatdrozta, hogy nem bajlo-
dik tovabb Levennel. Ok elintézték a dolgukat és
kész. Majd a Kolyok megpuhitja, ha visszatér,

— HEddig minden rendben, — kialtotta le Fred

a parancsnoki hidrdl. — Egy radi6 sem keresi a
,,Balmoralt.«
: — Nyugodt lehetsz, — felelte Fred, — ma

este tizkor felijitjak a radioban ezt a régi misor-
szamot, Hall6 Pipos! Ennek az embernek adjatok
enni, lassatok el palinkaval, cigarettaval, fiirdessé-
tek meg és adjatok ra rendes rubat. Hogy az a . . .

Elnyomott egy karomkodast, azutdn vissza-
ment a kuli-pushhoz, beiilt és gyorsan elvitt a pos-
tara egy kis csomagot meg egy levelet.

Mire visszatért, az elgyotort légionista jo6lla-
kottan és megfiirodve, héfehér matrozrubaban,
mélyen aludt az els6 tiszt fiilkéjében.

3

— Figyelmeztetem, — mondta az Farl, mikor
elvalltak, a Kolyoknek — hogy este Sztungban ér-
tesitem az angol admiralitdst és mindent el fognak
kovetni, hogy kézre keritsék magukat.

— Résen lesziink excellencids uram, — mondta
a Fdorvos és mar elindult az Osvényen visszafelé.
A herceg egy pillanatig gondolkozott aztin kezet-
nyGjtott a Kolyoknek:

— Sajnalndm ha bajbajutna, mert magat iga-
zan a legnemesebb szdndék vezette, Ha elfogjak
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‘mindannyijukat, szamithat rdm a birai eltt Miss

Leven, _
— Miss? . . . Excellencidd tudja ... hogy nd

vagyok? : :

— Hogyne. Az a vidam voros fia mondta
meg. '
HEs a herceg elrigtatott a karavan nyomaban.
Széval Rozsdas tudta, hogy 6 né!!

A f&fedezés egészen megzavarta. Most értette,
hogy mért néz ra olykor annyi szelid sajnalkozas-
sal a baratja. Vajjon a tobbiek is tudjak?

Sokaig szdtlanul iigetett a Féorvos mellett, Ar-
caba szokott a vér, és csak nem akart elmulni, mert
mindég Gjra elpirult, ha eszébejutott, hogy Rozsdas
tudja a titkat. Igen. Rozsdas okosabb mint a tGbbi.
Valbszintileg észrevette a mozdulataibdl, a jarasa-
bol. Mennyi tapintatra, mennyi finomsigra vall,
hogy eltitkolta ezt a felfedezését.

— Gyorsabban nem tudsz? — kérdezte a Fo-
orvos. ' :

— De. Csak elgondolkoztam. Elérjik majd a
Mekong torkolatat, miel6tt Sztung-Trengbe érnek
az Earl meg a szazados? '

— Ugyan! Gyerekjaték! Hatra beériink Kam-
bodzséba és legkésobb tizre mir elhagytuk Saigont.
Az Indiai Ocednon meg iithetik mir a nyomunkat.
Eldre!

A nap utolsé parazsszinli viszfényei még nem
tiintek le az égrél, mikor a Féorvos €s a Kolyok egy
dzsunka mélyén a cirkélé oldalahoz értek. Lovaikat
a varoson kivill hagytédk, elkotottek egy gazdatlan
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kis kinai csonakot és észrevétleniil elérték a cirka-
10t, ahol mar vartak Oket és két percen belill a fe-
délzeten voltak.

Idokozben a ,szazados mar jelentette a ta-
bornoknak, hogy az admiralitis utasitisara, 6excel-
lenciaja visszatértéig, a hajé kifut az az Oceanra,
mert allitolag valahol a kozelben tiint fel az a bi-
zonyos ,,Balmoral‘¢ nevii cirkal6 és bar Ored nem
tartozik a dolog, szintén részt fog venni a néhany-
napos felderité fiton.

Hat orakor érkezett meg 'a Kolyok és a F'dor-
vos, A hajo mar teljes gbz alatt varta Oket. Hat
Ora tizenotkor a , Radzeer megindult lefelé a Me-
kong folydn.

- ... A Kkolyok lihegve futott Rozsdashoz:

— Itt van?! Megmentetted t!!

‘ A bhajo félelmetes sebességgel siklott a folyd
:argan Tavolrol mar feltiintek Saigon halvany lam-
pai.

— Gyere! — mondta diadalmasan Rozsdas,
azutin megfogta a karjanil izgatottsagtdl remegd
baratjat és- vitte magival az els6 tiszt fiilkéje felé,
ahol a Fdorvos borotvalkozott és igy felkeltette az
agyan heverd megszabaditott légioni,stét is. Bz ép-
pen almosan és bambén iilt az gy szélén, mikor
kicsapodott az ajtd. Rozsdas dladalmasan szolt a
kiiszobon:

'— Na itt a batyad! Beramézhatod.

A Kolyok megallt az ajtoban és néhédny ma-
sodpercig szotlanul bamult a légionistara, azutan
csodalkozva mondta:
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— Soha életemben nem lattam ezt az embert.
Ki ezt

4.

Mintha egy héz szakadt volna rijuk. A Fdor-
vos kezében megallt a borotva, Rozsdasnak leesett
az alla és gy allt ott mintha egy uridivat iizlet
kirakata szamara késziilt volna. A légionista ré-
miilten pislogott, mert tudta, hogy ismét megverik..
A leany pedig kétségbeesett arccal vart valaszt a-
kérdésére és szornyli eloérzet szoritotta ssze a szi-
vét,

. .. A vagtatd cirkalo koriil harsogva omoltak
szét a habok. A ,Radzeer* minden izében remegett
a tilzott tempotol és a kéményébdl omls siird fiist,
mint valami hosszii gyaszfatyol lengett utdnna a
folyd felett.

'~ — Azt mondod . . . hogy nem a batyad?

— Ugyan! A batydm sokkal msgasabb.  Min-
den vonasa méis. Mégesak nem is hasonlit hozza.

. — A fene latott ilyen historiat, — sziszegte a
F6orvos. Azutan hirtelen a légionista nyakara tetto
a borotvat és raorditott: — Ki vagy, mit!! .

A légionista tgy nézett a félig behabozott
Fdorvosra, mint ebédre szint csirke a szakécs-
nére.

— Isten! Isten! Mit akarnak mindég tolem‘l'
Uraim hagyjanak kiszéllni . .. — sirdnkozott,
nyakan a borotva élével.

— TIdehallgass, — mondta Rozsdas, mikozben
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félretolta a Foorvost, — tiszti becsiillet szavamra
kijelentem, ha &szintén elmondasz mindent partra
tesziink, ahol akarod . . .

— Eskiiszom, hogy nincs taldlmianyom! O bar-
csak egyetlen talalmanyom lenne, mennyit szenve-
dek, mennyit szenvedek .

— Jol tudjuk te ruhes, — nyugtatta meg
Rozsdas, — hogy nincs taldlményod, miutdn nem
vagy Tom Leven, De ha azonnal nem mondod meg,
hogy ki vagy és mit tudsz Tom Levenrdl, akkor
hozzakottetlek a horgonyhoz, hogy lelogsz a vizig
és minden krokodil megkoéstolhatja a labadat, ha
eléri. Ezt egyszer kinaiak hasznaltdk egy hasonld
kérdezoskodésnél és mar az elsé boka utan fénye-
sen bevalt.

~ — Generalis urak, — kezdte megtorten a ka-
tona — én most Oszintén elmondok mindent, nem
birom tovabb! Azutdn csindljanak velem, amit akar-
nak, akasszanak fel vagy vagjanak négy felé .

— Mindegy, — legyintett Rozsdas, — ezen nem
fogunk Osszeveszni, Nesze fiam itt egy cigaretta és
serényen mesélj, akkor bizonyara jobban jarsz,
mintha mi 6sztokéliink.

— Az én nevern Amiens. Gabriel Amiens. Meg-
gondolatlan fejjel tonkretettem pélyafutdsomat a
vasaresarnokban, ahol esomaghordé voltam. Az ide-
geim uram . . . Az idegeim mdir akkor is rosszak
voltak . . . Este tortént. Veszekedtem a szeretom-
mel, megsertetft és 1degessegemben megleckéztet-

Howard; Az elveszett cirkal6 I 9



130

tem. Hozzavagtam a petroleumlampat. Meghial
Ezért talan még nem itéltek volna el, de mikor I-
tam, hogy az én dragam ég és Gtgysem lehet se-
teni rajta, gyorsan kirantottam a szekrénybdl, «i
ékszer és pénz volt. Ha egy birdi tévedés ezt rab-
gyilkossignak nevezi, akkor guillotinra keriill
Az Osszecs6diilo emberek el6l a padlason at, héas-
t6kon keresztiil menekiiltem. Allandé rettegésbe
éltem a guillotintél. Mindegy hogy keriiltem Py-
usba. Elég az hozzi, hogy a nyomor és a szen-
dés a légioba vitt. Egyiitt utaztunk hajon Dazsi-
tiba Tom Levennel. Ndgyon j6 fitnak latszol
Oszintén elmondtam neki mindent. Megmondtm,
hogy engem esetleg a 1égi6 is kiad mert francial-
lampolgar vagyok. Kértem, hogy cserélje el veln
a személyazonossigi irasait, miel6tt Dazsibutit
ériink, O nyugodtan viselheti a nevemet, nem fj
hatjak el, nem adhatjak ki, hiszen a személyleias
nem 1lhk ra. Sokaig konyorogtem neki. Elosor
latszolag nem akart belemenni, pedig tudta a fixo,
hogy & csinalja a jobb iizletet. Végiil raallt. s-
tenem! Mi ehhez képest a guillotin. Egyik napaz
drnagy meghiv a lakaséira, péalinkiaval kindl, szia-
rokat ad, masnap a kaplir majd kirdz a ruhamol
és elkiild csatornat tisztitani, hogy vagy ott dogok
meg, vagy adjam el6 a taldlméanyt. Ma is nyomhn
tudtam, m1kor enni adtak, hogy ennek verés lesa
vége . :
— Hat kedves Gabriel, most légy oly arkan-
gyal és hagyd abba ezt a sipitozist. Meséld el, de
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lehetéleg roviden és gyorsan mit tudsz Tom Le-
venr6l? — mondta Rozsdas.

— Nem tudom . . . nem tudok biztosat. Mar
masfél éve is van annak, hogy északra mentiink, a
Khmer torzs lazadasat leverni. A Tonlé-Szap mo-
csarai kozott rettenetes tifuszjarvany tort ki. Mar
akkor visszafelé jottiink. A Mekongnak itt nagyon
magas a partja és a halottakat innen hajigaltuk le
a folyoba. Vérhas és kolera is volt. Tom Leven
megbetegedett. Nem althattunk meg, a korhaz sze-
keriink régen elmaradt valahol a mocsarban. Egy
masik légionistidval egyiitt a kaplar otthagyta Li-
szum faluban. Kz Nank-Khai fol6tt vagy szaz
yardnyira az Gserd6ben van, Tom Leven nem tért
tobbé vissza. Ugy tudom érjaratot is kiildtek érte,
mar mint Gabriel Amiensért, mert az én nevem
alatt szolgalt. Az érjarat nem taldlta meg még a
falut sem, ahol hagytdk, mert a Tonlé-Szap Oszi
aradasa még északabbra kergette a torzset, ahol a
két beteg katona maradt. Ennyit tudok. Visszafelé
egy guerilla banda 16v61dozott rank lesbél és én sia-
lyosan megsebesiiltem. Es most adjanak enni vagy
verjenek meg, vagy ami éppen soron kovetkezik.

Hallgattak. Végiil a Kolyok szblalt meg:

— Most minden hidba volt . . . Hidba kockéz-
tattatok az életeteket, hidba kiizdottiink , . .

— Ha nem szabadult volna ki az excellencias...
— toprengett Rozsddas, — most visszafordulhat-
nAnk, '

A fedélzetre siettek és kozolték az Osszegyftilt
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emberekkel a rossz hirt. Nem volt zigolodas. Meg-
szoktak azt, hogy sokat kockéztassanak és esetleg
mindent elveszitsenek. \

— Eppen elhagytuk Saigont, — mondta
Piszkos Fred, — negyed tiz. Tiz 6ra utin megfoszt-
juk a hajot felesleges terhétdl és kiszallunk az In-
diai Ocean egy kedves szigetén.

— Fiik, — mondta a Kolyok, — sajnalom,
hogy hidba volt minden. _

— Sz6t sem érdemel, — sipolta rekedten Pat-
terson, — ennyit megért a hecc is. :

— Ks most eresszetek le egy csénakot. Tegye-
tek engem partra, — mondta a Kolyok és mikor
latta, hogy milyen butidn nézik még hozzatette: —
En természetesen megprobalom kikutatni, hogy hol
a batyam. Hétha betegen és tehetetleniil fekszik
valahol.

— Ostobasag! — lihegte fityiilve a kovér ame-
rikai. — A batyad mar rég meghalt. Es kiilénben is
hogy akarsz egyedijl nekivdgni Indokina belsejé-
nek?

. — Félora mulva az indiai 6cean minden angol
cirkaldja és repiilé raja a nyomunkban lesz. Az is
lehet, hogy az angol admiralitds bizalmas dton a
franciakat is értesiti, 6riilj ha ép borrel -elérjiik
- Natunit — mondta Fred

- — Senki sem akadalyozhat meg abban, hogy
megprébéljan felkutatni a fivéremet. Még mindig
jobb ha leeresztenek egy csonakot, mintha arra

kényszeritenek, hogy a folyoba vessem magam.
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— Mi csak tandcsot adunk, — szélt a pipos.
— De ha menni akarsz, akkor mehetsz.

— Megyek, — felelte elszantan a Kolyok.

— En is, — jegyezte meg csendesen Rozsdas,
— és ha ketten vagyunk, akkor az unalom veszélye
mar nem fenyeget.

— Héarman lesziink, — mondta a Fdorvos. —
Az 6rdogbe is oly mindegy, hol szall az ember part-
ra kotéllel a nyaka koriill. Gyeriink fiik! Eresszé-
tek le a esonakot.

. . . Tiz perc mulva a harom ember némij élel-
miszerrel ellatva ott himbalédzott a Mekong folyd
sargis, mocskos, krokodilokt6l hemzsegd feliiletén.
A ,Radzeer pedig robbanasig tilhevitett kazan-
jatol, rezegve, dohogva, oszlopnyi kéményfiistot
ontva, rohant a kozeli és mégis -elérhetetlennek
tin6 cél felé, ahol a Mekong, kavargd tolesérbe
gylijtve a messzir6l hozott szennyét, a tengerbe tor-
kollik. Haromnegyed tiz volt. Bunk6é dugta ki a
fejét a radio kajiitbol:

— Nem jol lesz ha igy maszunk, mint az erdei
csigak.

— Hiilye vagy?! — Uvoltott Fred. — Igy még
hadihaj6 nem ment az G6cean megalapitasa 6ta. Min-
den pillanatban a levegbbe ropiilhetiink.

— Nekem mindegy, — mondta Bunkd és rago-
gumijat a kajiittl egyenesen Piszkos Fred Vik-
toria kitiintetésére kopte, — csak azért alkalmat-
lankodom, mert negyvenkét kiilonbozs allomasrol
fogtam a parancsot, hogy a ,Radzeert“ fenékbe-
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farni, ezildnkokra 16ni, vagy repiildé bombaval
nyomban megsemmisiteni, ha az elsé felszblitasra
nem adja meg magat.

— El fogjuk érni az Oceant!

— Gondolod? — orvendezett Bunké. — En
ugyanis mar aggdédtam, mert Cho-Lonbél ttban,
éppen a torkolatnal két errejaré dgyinaszad he-
lyezkedett el. Ezeket nehéz lesz felkérni, hogy all-
janak kissé félre az utunkbdl.

Piszkos Fred elovett egy szivart, leharapta a
végét és belekiabalt a szocsObe:

— Stopp! — Azutdn a kivancsian eldsietd
cimboraihoz fordult: — Uraim! A hadgyakorlat
végetért. Elvesztiink.

A halalrahajszolt cirkdlé nagyokat fajtatva
lassitott. Fred bekialtott a szocsGbe:

— Ellengéz! Lehet ragyujtani.

5.

Zuhogott az es6. A rossz id6jards mar masod-
szor fogta partul a kiilonos sorsi ,,Balmoral¢ uta-
sait. A FGorvos, Rozsdas és a Kolyok a nehéz trod-
pusi zapornak koszonhették, hogy sikeriilt észre-
vétleniil megkeriilni Saigont. Két diszegyenruhas
katona és egy tengerésztiszt, mindossze vékony
gumikopenyiik védelmében, osontak a harsogd zi-
vatartol verdesett tamariszkusz fik kozott. Rozs-
das me]lér6l egy jo erds acetylen ldmpa l6gott le,
de ez éppen hogy megvildgitotta a viz stiri fiiggo-
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nyét és az orkant6l tépdesett 1éggyokerek, lianok,
elszabadult gépszij mo6djara esapkodé indait. Nem
volt ez valami vad vihar, csak az ests évszak kez
detét jelenté északkeleti monszun névjegye, amely
néhény felhGszakadassal megkezdi a négyhonapig
tartd, egyhangi zivatar ciklusat.

Mar, mar elérték Kambodzsit és ligy latszott,

hogy az als6 rakpart mentén kijutnak a varosbdl
az 6serdobe, a vihar védelme alatt, mikor Rozsdas
megallt. :
- Ideha.llgassatok A jatékot tovabbra is
nagyba folytatjuk. Sok veszteni valonk Ggy sincs.
Az als6 rakparton menjetek végig és a varoson til,
az erdei 6svény kezdeténél varjatok meg.

— Mit akarsz? — kérdezte a F'6orvos.

— Meg kérem a tabornokot, hogy adjon lova-
kat és vezetiket.

— De h1szen bizonyéra Ok.is fogtak a jel-
adést,

— Erre epltek mindent. A riddié nem mesélhet
hosszii torténeteket. En igen. Menjetek.

— Rozsdas. — A Koly6k belekapaszkodott a
karjaba. — Nem akarom}

— Hallgass! Te taknyost

— Hiaba gorombdskodsz. A herceg megmond-
ta, hogy tudod a titkomat. Ezért kockaztatsz any-
nyit. Lovagiassdgbdl. Ostobasig! Hogy megvédel-
menz egy not . . .

Szemben é&lltak egymdissal. Az esd csapkodva
zuhogott réjuk. A Kolyok keze baratja vallin volt.
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Rozsdds egész kozelhajolt hozza és ezt siigta a fiu-
1ébe:

— Nemecsak azért Kolyok, ezt tudd meg,
ha esetleg huzamosabb ideig tartanianak az
erG6dben. Nem csak azért tettem mindezt, hanem
mert . ..

Nem fejezte be. Villimgyorsan eltiint az erdd-
felé vezeto fak kozott és ezzel lezarta a vitat. A Ko-
lyok utdna akart rohanni, de a Fdorvos megra-
gadta a karjanal és vitte . . . A hullimtoré gat men-
tén osontak gyorsan, messze elkeriilve a lampakat
és nemsokara a megjelolt osvénynél voltak.

Az eréd irdnyabll csak a zdpor zuhogasa hal-
latszott. Rozsdds nem jotb. Sdlyos negyed-
ordk multak, a Kolyok véresre harapdélta a szajat,
a Féorvos idegesen sétilt, de semmi, semmi, csak
vak sotét, robajlo felhdszakadas, froeskold vizsuga-
rak és valahol egy felriadt kakadi sikoltozik szinte
emberi hangon.

— Elfogtak . . . — suttogta toredezé hangon a
Kolyok.

— Mondd, — kérdezte szinlelt k6zombosséggel
a Féorvos, — te csakugyan né vagy?

— Igen . .. En a hiiga vagyok Tom Leven-
nek . .. -
- Egy hang szblalt meg mellettiik:

— Gyeriink az Istenfajat! Most aztan igazan
gyeriink! :

— Rozsdés! — A Kolyok a nyakdba borult ée
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a hosszu kaland 6ta most eloszor tort ki beléle egy
igazi noi sirds.

— Ko06szon6m . . . — motyogta a Foorvos, —
nedvesség az van itt Ggyis elég. Mit iizentek az
erddbslt :

— Ezt, — mondta a Rozsdas és az Osvényre
mutatott.

Ot annamita katona jott, néhiny teherhordd
oszvérrel és harom felnyergelt 16val.

6.

Rozsdas elszantan lépett a tabornok elé.

— Hallotta tabornok ir a szégyenteljes ese-
menyt?

— Radién sok jeladast fogtunk a ,,Radzeer—
rél...« Uljon le szdzados tr... Meglepetve ér-
tesiilti'mk,’ hogy iildozik a cirkélét. -

Rozsdas megkonnyebbiilt. Az alvezérkari tisz-
tek szerepét tehat, ahogy remélte is, nem tovabbi-
tottdk az egész vilagnak. Elég szégyent jelentett az
is, hogy a ,,Radzeer¢ rovid id6 alatt a masodik cir-
kalé volt, amely eltiint az angol hadlhaJonk alloma-
nyéabol.

— Szégyenletes és gyaldzatos dolog tortént. A
»,Radzeer* legénysége fellazadt. Két hiiséges mat-
r6zommal egyiitt partra tettek. Nagyon szeretnék
nyomban az Earl utdn menni, ha két legényemnek
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és nekem hamarjaban kis karavint bocsajtananak
rendelkezésemre Kambodzsaban, '

— Kérem nagyon szivesen, de talan pihenje ki
magit szazados 1r.

— Nem, nem - . . ha ez megtorténhetett, akkor
minden okom megvan ra, hogy aggédjam. Ugylatszik .
tervszer(i lazitassal és tOrvetéssel akarjdk megza-
varni az angol-francia egyiittmiikodést. Tobb 6va-
tosségra kell intenem az Earlt és mellette akarok
lenni.

. . . A bensziilott kisér6knek azutidn fogalmuk
sem volt arrdl, hogy mi torténik fels6bb katonai
korokben, hogy keriilt el varatlanul az Gsvényrol
a déleldtt eltavozott ,;magas vendég egy tengerész-
tiszttelt Mit tudtak 6k a tiszt urak titokzatos dol-
gairdl? Engedelmeskedtek és meneteltek.

— Te lovagol] alland6an a menet elétt fél mér-
folddel, — mondta a Féorvosnak, mikor mar az
észak felé vezetd elefantesapiason jart a karavan, —
Nem szabad talalkoznunk a herceggel.

A Féorvos eldrevagtatott.

Sebesen iigettek és hajnalig nagy utat tettek
meg, mert allandd héitszéllel haladtak. Az els6 de-
rengés végetvetett a viharnak. Fojté parikkal go-
z6lgott a nedves erdd pinceszagi televénye. Még az
éjszaka elhagytik Sztung-Treng viroskat, itt levag-
tak a Mekong foly6 melldl keleti iranyba, hogy el-
érjék a Tonlé-Szap tavainak vidékét.

A Kolykot nem viselte meg talsdgosan az 1:ta-
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zas. Er6s lany volt, hozzdedz6dott a faradalmak-
hoz. Féléras pihenéssel 6t 6rat lovagoltak.

Dél felé jart az id6 és bar az Gserdd toronyma-
gas fai mélyén 6rokés volt az arnyék, forrd kod bo-
rult mindenre. A lovak egyre kimeriiltebbekké val-
tak, labszarukon nyiizsogtek a pidcak, esiilokig da-
gasztottak a dzsungel siippedd aljaban.

A Fdorvos érkezett. vissza, allandé elé6rsébol
vagtatva:

— Megallni!

Lovak, oszvérek, terhiikt6l szabadultan, foldig
16gattak fejiiket az ernyedtségtél. A Féorvos elore
ment, a Kolyok és Rozsdds kovették. Tudtak, hogy
valami rendkiviili dolog toértént. A Fdorvos megallt
az osvény fordul6janal és a foldre mutatott. Kgy
osszetort parafa kalap fekiidt ott. Tavolabb né-
hany gomb, a fold fel volt tirva és egy angol hadi-
tengerész hajtékaja hevert egy latszdlag jarhatat-
lan bozoétnyilas elott.

— Mit

— Hm . ..— felelte Rozsdas. — Eskiidni mer-
nék, hogy a haditengerész hajtoka vagy a szazados
vagy az Harl ruhajan volt. Igy keltek dtra.

— Kiizdelem volt. Itt megtamadtak Gket. Hogy
vér folyt-e, azt nem lehet latni, mert hamar beise-
sza ez a fold.

— Azt hiszem becstiszunk ide a bokrck ko6zé,
— hatarozta el Rozsdas, — a Kolyok visszamegy a
katonikhoz, verjék le a sitorlapot és ha egy oOraig
nem jonnénk, az egyik katona lovagoljon vissza
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Sztung-Trengbe segitségért veled, a tobbi jojjon -
utanunk ... Ne feleselj, itt én parancsolok' Hatra
are! Indul;]'

A Kolyok mondani akart valamit, aztin ment.

Rozsdas és a F'dorvos hasra fekiidtek és kiiszni
kezdtek a foldt6l félméternyire alagutat képezd si-
riiség kozé. Rovidesen rajottek, kogy iigyesen leple-
zett rejtekhely nyildsa velt ott. Egy pereny: kuszas
utan talpraallhattak és rendes dsvényen folytat-
hattak az dtjukat. Ok azonban letértek az 5svéuyrol.
A taiaj egy dombhullimja utin gyorsan lebijtak.
Néhany szaz méterrel arrébb annamita harcosok ta-
boroztak igen nagy timegben. Ez hat egy guerilla
tdbor velt. Vajjon megolték az angol katonakat?
Hm . . . alapjabanvéve folytatni kellenc szépen az
dtjukat, mieldtt Ok is itt végzik, az anamitik kinzd
oszlopan.

— Azért, — suttogta Rozsdas, -— mégsem
hagyhatunk veszni két fehér embert, mint a kuty at.
Kissé koriilnéziink.

A tabortdl tavolabb, jobbra vajog épiilet allt.
A Kkiiszobon egy harcos guggolt. .

— Nézd a puskajat .. . — suttogta Rozsdds. —
Winchester. Elég jol felszerelt bensziilottek. Ide-
hallgas: Te itt maradsz hatvédnek. En megyek és
megnézem kozelrél ezt a kunyhét. Hatulrdl nem
orzik. Es kiilonben is biztonsagban tudjik magu-
kat.

A dombhulldm mogott hason csiszott, mig elért
egy bokrot. Még vagy szdz métert kuszott balra.
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Nem latott senkit. Kissé felegyenesedett, hogy egy
fa mogé-osonjon.
Irtozatos iités érte a fején és elajult.

7.

Mikor Rozsdds magéhoztért Osszekotozve fe-
kiidt a kiinyh6 foldjén. Két embert latott szemben
egy asztalnal iilve. Az asztalon karbidlampa égett.
Nagyon tavolrdl két tompa dorejt hallott, egymaésra
kovetkezd robbanasokat. A feje irtézatosan sajgott.
Csak lassan bontakozott ki kdprazdé szeme el6tt az
asztalnal il6 két alak, Az egyiket nyomban megis-
merte: Bradford szdzados volt. A masik 6tvenévko-
rilli magas, vallas, széles alld értelmes arci egyén.
Kissé furcsin festett. Fekete bricseszben és csizma-
ban volt, ehhez hosszi sotét szalonkabatot hordott,
amelyrdl egy bo revolver 6v logott le, két jokora
Colt pisztollyal. Széles, gombdélyt, fekete, nagykari-
maji puha kalapjat az alla alatt szijjazta Ossze.

Kvang tdboriban_lennet Ugy latszik, kiilonben
a szazadost is elfogtik volna. Bradford most észre-
vette, hogy a fogoly kinyitotta szemét. Ginyos are-
cal kozeledett:

— Hallo ifjia! Egy kinai kézmondas szerint a
legtavolabbi foly6k is el6bb-utdobb talalkoznak a
tengerben. Oriilok, hogy viszontlatom.

— Részemrdl a szerencse. Hogy van? — kér-
dezte Rozsdas.
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— Helyes, hogy nem veszitette el a jokedélyét.
Rovidesen sziiksége lesz némi optimizmusra. Hol-
nap felkotik.

— Hat akkor mégis igaza lesz a tanitomnak.
Annak idején egész hatarozottan allitotta, hogy sok
lehet6ségem van erre a végkimenetelre. De azt nem
értem, hogy mért varnak erre holnapig? Csak min-
den pénteken van akasztis?

— Még az is lehet baratom, hogy Londonban
kotik fel, — mondta a fekete ruhas, — ha fontos as
angoloknak, hogy a cirkald tolvajat folakasszak, ak-
kor esetleg iizletet csindlhatnak veliink.

— Nézze Morisson — szdlt kozbe Bradford, —
ezzel a csirkefog6val ne csere-beréljiink, ezt kossiik
fol.

Morisson! Snyder Morisson! Most kezdett vi-
lagosodm Rozsdés eldtt. Ez az a japén szolgélatban

*8116, nemzetkozi hirszerzé!

— Ezt csak bizza ram Bradford. Konnyen le-
hetséges, hogy ennek az alaknak a feje, aki egész
Angliat megszégyenitette, legalabb olyan értékes
mint az Earlé.

Most mind a ketten jobbra néztek. Rozsdas, aki
eddig az iitéstd] nem mozditotta fejét, most onkén-
teleniil, szintén megfordult. Néhiny lépésnyire tole
Gexcellenciaja Earl of Sudessex, hattal a falnak dél-
ve oOsszekotozve fekiidt a foldon, tépett ruhaban,
homlokéan egy piszkos véres kotés.

— Miért ily kényelmetleniil excellencids uram?
— kérdezte Rozsdas.
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— Azt hiszem, némi hazadrulds tortént, — fe-
lelte bagyadt mosollyal a herceg, — de hogy keriil
maga idel Hiszen az Indiai Ocedn felé indultak.

— Csend, — sz6lt Snyder, — a foglyok nem
beszélhetnek.

— Osirkefogdk legfoljebb megolhetnek, de nem
parancsolhatnak nekem, — felelte hidegen a her-
ceg.

— Fog;a be a szaJat mert megjarhatja! — ki-
altott r4 Snyder.

— Maga tilsigosan is Osszebaratkozott és a
védelmébe vett olyanfajta s6predékeket, mint ez az

-alak és a baratai! — mondta Bradford.

- — TIgaza van, — felelte a herceg. — Nem taga-
dom sokszor imponélt az iigyességiik és természete-
sen sokkal tobbre becsillom a kikotsi szegénylegé-
nyeket, ha torvénytelen dton is jarnak, mint egy
angol vezérkari szazadost ha hazaarulo.

— Szavamra, — mondta Rozsdas és véglgné-
zett Gnmagin, — szégyelnem kell az uniformisomat.

Bradford nem haragudott, kiilonos mosollyal
széket allitott a két fogoly elé és lovagld iilésbe he-
lyezkedett el rajta.

.— Hat nézze herceg, hogy tisztiba legyen az
tiggyel és megtanuljon engem tisztelni, felvilagosi-
tom személyemet illetden. En nem vagyok vezér-
kari tiszt. Dacira annak, hogy tizennyole éve szcl-
galok az angol hadseregben Annak idején Brad-
ford néven egy tiszt jott ki a katona iskolabol.
Arva fia volt. Apja anyja nem élt, rokonait nem
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ismerték., Hat évre az indiai hadsereghez osztottak
be. Utkozben ez a fiatalember eltiint és Bokhara-
ban mar én jelentkeztem helyette. Erti? Megvoltak
az irdsai, a parancsa, a képesitése és én ezeket ogy-

szertien magamhoz vettem. Valamikor szolgaltam,
tartalékos tiszt voltam. Mint mérnok és hirszerzd,
vezérkari ligyekhez is értettem. Szerencsére a vilag-
habori Bradford egykori iskolatarsai kozill sckat
elvitt. Azutdn Bradford elég kozonséges név, ugy
hogy megkockaztattam az indiai szolgalat utan, bhar
elszokhettem volna, ismét jelentkezni Londonban.
Akkor mar sok Indidban jart angol tiszt ismert és
csak egy veszély fenyegetett, hogy a régen eltint -
Bradfordnak, valamelyik iskolai ismerése rajon,
hogy én pontosan ama Bradford helyett szerepelek,
akit 6 ismert. Szerencsémre ez nem tortént meg és
igy én beallithattam a kémek vildgrekordjat; egye-
nesen, mint kebelbeli tiszt a vezérkarnal, érintkez-
hettem kozvetve Snyder Morrisonnal, akivel egy
cégnél dolgozunk a japanok sziamara. '

— Koszonom, — mondta az Earl, — nagy
megkonnyebbiilés nekem a tudat, hogy nem egy an-
gol tiszt drulta el a hazdjat. Es végeredményben, ha
. mar 6szinte hozzam kozolje, hogy orvtimadasinak
mi a célja? Személyes gytilolet?

— Erre igazan nines ckom. Pillanatnyilag a mi
megbizottunk is tdrgyal Kvanggal, a japanok érde-
kében és nem szeretnénk, ha a szamitdsainkat ke-
. resztezné,

— Aztin, — szblt kozbe Snyder, — remél-
jiik, hogy taksalja az angol birodalom annyira egy
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Earl életét, mint egy kémét. Az én ezyik embercm
Evans, két éve iil a katonai foghazban. Tizenot évet
kapott. Majd ha Kvanggal egyesiilve a fegyvere-
ket behoztuk Indo Kinaba, felajanljuk magét és eat
a vilagszerte korozott cirkals tolvajt cserébe Kvan-
gért. Addig itt maradnak.

— A fegyverek két hét mulva ernek ide, — fe-
lelte az Earl, — addig fel fog tiinni a tavolletem én
egy katonai expedici6t inditanak titnak.

— E tekintetben bator voltam megtéveszteni,
— vigyorgott Bradford, — ugyanis a fegyverszil-
litmany mint jelezték mar a hatdron van és két na-
pon beliil elindulunk elfoglalni Nong-Khait. -- Az
Earl nagy lélekzetet vett és a koteleit feszitette te-
hetetlen diihében. Minden hidbavald tehat!

— Fészkelodhet mar! — kacagott a hercegre
Bradford, — nines egy hajszal reményitk sem. En-
nek a vorés gazembernek a kisérete az it kizepin
tanyazott. Ugy-e arra gondoltak, hogy ezek segitsé-
gért mennek el? Hallottak az eliibb azt a két rob-
banast? Kézigranatokat vagtunk kozéjiik. Ahol az
elébb tibor volt, ott most csak egy lyuk van a fold-
ben. Es senki... — Mikor ide ért a beszédben,
hirtelen elrepiilt. Nagy ivben nekizuhant az ajto-
nak, amely kiszakadt, Keresztiil bukfencezett az or
fején és ajultan teriilt el.

Rozsdas, ahogy a fal mellett iilt, hasa ala hiz-
ta a libait és teljes er6bol belertigott a székbe, ume-
lyen athajolva Bradford beszélt. A szdzadost kint
apolas ala vették. Snyder egész a fogoly elé allt:
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— En nem korbacslotatok meg fehérembert, de
befogja latni, hogy szigorian meg kell biintetnem.
Hérom napig nem kap sem ételt sem vizet. Good
bye, — ezzel otthagyta a foglyokat.

Kiilonosen a viz elvonasa nagyon kemény biin-
tetés a tropusokon. Rozsdds evvel mnem torddott.
Mit érdekelte 6t sajat sorsat Bradford szavai azt
jelentették, hogy a Kolyok meghalt. Ott volt a ta-
borhelyen, ahova a kézgranatokat dobtik. Rugda-
l6dzott a kotelékeiben, elveszitette teljesen az oOn-
uralmat, flegmajat, gy érezte, hogy ezét kell tor-
nie a koponyajat a falon.

— Nyugalom baratom, — mondta az Earl, —
igy csak ronthat a helyzetén.

— Mit tor6dom én a sajat életemmel.

— Mégis meg kell oriznie a nyugalmat. Ha
egyébért nem, Angliaért. Nagyon komisz kelepcét
allitottak itt fel és igen sok j6 angol fog meghalni,
ha sikeriil amit akarnak, Istenem csak eljuthatnék
Kvanghoz. '

— Van remény excellencids uram, — igyeke-
zett Rozsdas Osszeszedni magit, — ketten voltunk
itt a tabor kozelében és csak engem fogtak el. A
baratom iigyes ember, nem csinil semmit elhamar-
kodva, neki talan sikeriil valami. Bizonyara az éj-
szakat varja és megkisérli majd, hogy kiszabaditson,

— AKkkor nagy szolgilatot tesz Anglianak.
Ebbe bizzunk hat. Mas reményiink Gigy sines.

Ebben a pillanatban nyilt az ajtd és véres fej-
jel, osszekotozve a FGorvost hoztik be a szobédba.
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8-

Az admiralitiason felragyogott minden szem,
midén végre értesitést kaptak, hogy a , Radzeer¢
elsiillyedt és a ,,Balmoral* ezen a néven Kambod-
zsabol itban van a nyilt tenger felé. Két cirkalé
helyezkedett el a Mekong torkolatanal. Egy repiild-
raj felszallt, zuhogni kezdett az esd.

De ez a hajé vagy repiilni tudott, vagy atala-
kult vizalattjarova, vagy varazslok vezették: eltiint.

Este tizenegyig a két cirkilé szorgalmasan vart
a torkolatanil. Végiil a kisebbik elindult Saigon
felé. Sehol semmi. A ,Radzeer elhagyta Kambod-
zsat, és Saigonbdl is azt jelentették, hogy athaladt.
Viszont Saigon és a torkolat kozott nem volt. Az
alacsony folyén még csak el sem meriilhetett. gy
oreg szingapuri radié parancsnok diithében a szakal-
lat tépte. Ejjel tizenkett6kor mindenki figy érezte,
hogy belebolondul az iigybe. . Ugyanis az Indiai
Ocean Sziam felé es§ részébol jelentkezett a ,,Rad-
zeer** és vészjeleket adott le, pontosan megjelolve a
haj6 helyzetét, jelezve, hogy a vihar kiovetkeztében
egy partrész beomlott, a haj6é a part mentén megsé-
riillt és siillyed- S. O. S, S. O. S. ,,Radzeer.** Hogy
keriilt a folyorél a terngerre? Nyole cirkalé rohant
a megjelolt helyre és a ,Radzeer‘* mintha latna ko-
zeledni 6ket, a tavolbél, allandéan kozolte velik a
partesiiszamlas helyét. ~
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A cirkaldk odaértek, a friss partesiszamlas 1at-
szott, de a , Radzeer nem volt sehol. A vilagito-
torony 6re jelentette, hogy hadihaj6é erre nem is
jart. Egy 6ra mulva két kilométerrel északabbra
Ruyel halaszfali magassigaban jelentkezett a
,Radzeer*, kozolte, hogy idaig sodorta az dramlds,
stillyed és mellékesen megjegyzi, hogy egy raktar-
héaz ég, mert belecsapott a villim. Mikor a cirkalok
odaértek a raktarhoz, még égett. A , Radzeernek*
nyoma se. A halaszfalu népe az oltasnal dolgozott és
valamennyien eskiidoztek, hogy hetek 6ta nem jart
erre hadihaj6. Az 1ldoz6 raj parancsnoka elhata-
rozta, hogy még a hajnali érdkban kérni fogja a
nyugdijazasat. Kétségtelen, hogy a jeleket add hajo
erre jart, mert hiszen latta a foldesiszamlast és az
égést. Sot latta a kozeledd cirkdlkat is. Csak 6t
nem latta senki. Egy hadihaj6t! '

Reggel repiiléraj kutatta végig, alacsonyan
szallva a Mekong foly6t Sztung-Trengig. A cirkal6
sehol. Saigont elhagyta, a hajokkal elzart folyd
torkolatnil nem jelentkezett és mégis az Indiai
Oceanrol adott jeleket, de sehol sem lathatd.

Viszont délutdn négykor jelentette a ,Rad-
zeer* a szingapuri kikot6 paranesnoksagénak, hogy
a ,,Kingsbay* vezérhaj6 most haladt el mellette, ké-
sziiljenek el a fogadtatidsidra. Negyed ora mulva a
»Kingsbay¢ befutott Szingapurba.

Még aznap este minden angol leadd vilagga
taviratozta a kovetkezot:
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,Hiszezer font jutalmat adunk annak, aki a
»Radzeer* pontos tartézkodisi helyét megjeloli!
Az Admirabitds!«

,»Mi is! A , Radzeer/

‘Az ellopott cirkél6t- azonban nem sikeriilt meg-
talalni. Pedig megvolt.

NYOLCADIK FEJEZET.

Ujra 6sszejon a tarsaség. A jaték még nagyobba megy.
Rozsdas meglep§ fogadtatdsban részesiil. Tanitéjanak
igaza volt. Végleg elveszitik a jatékot.

L

Ejfélre jart. A harom fogoly csiiggedten iilt a
sotét kanyhdban. Ejszakira két ort hagytak az aj-
tajuk el6tt. A Fdorvos és Rozsdas mar kiheverték-
konnyi fejsériilésiiket. A Hercegnek héemelkedése
volt. Alig beszéltek.

— Maguk mért jottek vissza? — kérdezte az
Earl.

— Tom Levenért, aki itt maradt valami
Khmer faluban. Egy hamisitvinyt sdztak rank
Kambodzsaban, — felelte a Féorvos. Rozsdas kép-
telen volt beszelm

— De hogy keriiltek ide Snyderhez? — kér-
dezte a Herceg, laztol osszekoccand fogakkal.
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— Az osvényen littuk a kiizdelem nyomat.
Azutan felfedeztiik a dombrél ezt a tibort. Es gon-
doltuk, utdnanéziink excellenciadnak.

— Ez igazan derék dolog volt. Nem is tudom,
hogy némelyik maguk koziil hogyan keriilhetett
ilyen mélyre.

— Nagyrészt kozgazdasagi okai vannak. Ez a
vam dolog. Illetve a vim még nem is volna baj,
csak lebetne nyugodtan csempészni. Példaul Rozs-
dis meg én sohasem tettiink mast. Csempésztiink.
Néha odaiitottiink, az is igaz. Dehit szérakozni is
kell. Viszont sohasem oltiink, nem raboltunk, nem
gyilkoltunk, csak szerettilk a szabad palyat.

Hallgattak. Kint az az éjszakidban tobbezertagi
béka koérus kvartyogott. A kunyhé hétsé fala men-
tén valami halk gurul6 nesz hallatszott, mintha go-
rongyok hullandnak le nem til magasrol.

— No mindjart lesz itt egy héazisllat, — szolalt -
meg a Fdorvos. — Hangyasz furta ki magat éppen
a bels§ fal mentén. Sajnos, ez biidos bestia.

A félhomalyban viladgosan lehetett 1atni, amint
az alulrdl tirt fold szélesedik, azutan két kis kéz je-
lent meg, majd a konnyen lazulé 6serdei talaj nyi-
lasanal 6vatosan bemdészott valaki a kinyhéba.
Nyilvan a kiinyhé kiils§ fala alatt godrot kapart,
mint a kutyak, amig a godor a kiinyhé belsejébe
ért. Ovatosan bemészott és hason csiiszott a foglyok
felé.

— Ki vagy? — suttogta Rozsdas.

Egy sovany test biijt eld:
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— A Kolyok! Ne haragudj, hogy nem fogad-
tam szot. Utdnnatok lapédztam. Messzir6l lattam,
ahogy leiitnek. Nem mertem mozdulni. Lattam a
Fdorvost is elfogni. Itt a nagy fén iilt egy Orszem.
Az mindenkit észrevett, aki a dombhullamon &tjott,
de 6t nem lehetett latni, Csak mikor a Fdorvost le-
iitotte fentrdl, akkor pillantottam meg, mert kissé
elobbre jottem. Megvartam, amig éjszaka lesz. Be-
osontam az erd6be és a stirii fel6l ecstisztam ide. Ki-
kapartam késsel a fal mogotti foldet.

Rozsdis nem tudott ez6lni. Ha nines Osszeko-
tozve a keze, talin gy megoleli a Kolykot, hogy
osszeroppantja.

Gyorsan egyik fogolytol a masikig csiszott és
elvagta a koteleket.

— Most csak egyet tehetiink, — mondta az
Earl — azon az iton, amelyen Miss Leven jott, 6va-
tosan megprobalunk a siirtibe jutni onnan az os-
vényre. Legfeljebb tiz kilométernyire lehet innen
Kvang tabora. Ha nem fedezik fel a szokésiinket,
reggelre ott vagyunk.

— Nekiink Thomas Leven utén kell kutatni...

— Eh! — mondta ingeriilten a herceg. —
Anglia el6bbre vald. De végre is mehetnek, amerre
akarnak, En Kvanghoz indulok. A fegyverek hol-
nap a Luang hagénal vannak. Es nem szabad be-
jonnick Indokinaba.

— Magam is azt hiszem... — mondta szomorian
a Kolyok, — hogy Anglia eldbbre vald, mint én és
a fivérem és mindnyajan.
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— Ez helyes beszéd kisasszony, — mondta a
herceg és 6 cstiszott ki elsbnek a godron keresztiii.

Sikeriilt centiméterenként csiiszva elérni a si-
riit. Nagy félkorrel észak felé kijutottak az osvény-
re és siettek. A hercegnek magas laza volt. Lihegett
és alig vonszolta magat. Nem is a fejsebe kinozta -
ennyire; régi malaria rohama fijult ki. Hajnalo-
dott. Nagyon messzirdl, az dsi fakoronak, élésdi vi-
ragokkal befont tetejérdl, elszort napsugarak lopa-
kodtak a dzsungel mélyébe. A herceg arcra bukott.
A hona alatt fogva vitték futd l1épésbe. Most még
nyomukba érhetnek, ha idejében fedezték fel a szo-
kést. ;

— Idehallgassanak, — mondta lihegve a her-
ceg — hagyjanak itt. Maguk mar jatszottik ezt a
- szerepet. Jatszdk tGijra. A kovetkez6t kell mondani...
Ha Kvang hajland6 arra . . . hogy holnap . . . elzar-
ja a Luang hagét . . . és loveti a Kina felc’jl érkezé
fegyversza.lhtmanyt . Otvenezer fontot kap...
igérhetnek tobbet . . . 8 lehet a tartomény kirélya...
Men;]enek . nem birok tovébb . hagyjanak it

— Ne marhaskodjon exeellenclad mondta
Rozsdas — jatszunk golyav1sz1af1at

— Hallgassanak! . . . Nem tudok mér beszélni
sokd . .. — leroskadt egy faténkre, — sok ezer an-
gol életérdl van sz6 . . . engedelmesked;enek vagy
menjenek a fenébe . . . Angliéért . . - mindent . . .

— De Sir, — sz6lt kozbe a Foorvos, — mi bar-
mit igérhetiink Kvangnak azt Anglia nem ismeri
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el. Mi nem allapodbatunk meg csak szélhamos-
sag ... :

— Igaz . . . varjanak ... — a bels6 zsebébdl
egy iv papirt vett elé és aljara a kovetkezdket irta:

»Utasitdsom értelmében, az én intézkedésemre
tették mindazt, amit erre az okmdnyra e sorok folé
jegyeztek. Az Angol haza érdekében és magasabb
katonai scempontok miatt gy ldttam jonak.

Earl of Sudessex.«

A herceg koriil 0sszeborultak a fak és egy nagy
harang dorombolt a két halantéka mogott.

- — Nines rajta datum . . . — lihegte gyorsan.
— A Kvanggal tortént megéllapodas napjan datal-
jak . . . menjenek fiik . .. Isten segitse . . . onoket
és Ang. ..

Eldolt.

Az ajult herceget lefektették. Rozsdas eltette az
irast.

— Eredj Foorvos, vidd le a Mekong partja-
hoz, talan el tudod cipelni egy haldsz faluig. Az
arral, holnaputdh csénakon XKambodzsiba érsz.
Nem lehet itthagyni az erd6ben egyediil. -

. — Igaz, — felelte a F6orvos, — és ha nem ta-
lalkoznank tobbé, hat szervusztok.

— Szervusz,

A Féorvos karjaba vitte a herceget és Rozsdas
a Kolyokkel futdlépésben sietett észak felé.

— Talan sikeriil a Féorvosnak &tjutni a Me-
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kong tfils6 oldalira valamilyen esénakon, és akkor
Snyderék nem fogjak el 8ket. Széval te most qua.
Sudessex vagy. En meg szazados.

— Az uniformisunk kissé megviselt.

— Azért még mindig katonarubha. Senki sem
érkezik ide igy, mintha skatulyabdl vették volna ki.
Hanem az éjjel, mikor azt hallottam, hogy felroh-
bantottak a tiborhelyiinket, nagyon megijedtem mi-
attad.

A Kolyok megallt egy pillanatra és szembefor-
dult a férfivel: :

— Nagyont

Rozsdas nézte, azutin halkan ezt mondta:

— Nagyon, nagyon . :

¥Es ott az dserdd mélyén végre eloszor megeso-
koltak egymast.

Azutan siettek tovabb észak felé, A masodik
dtkanyarulatnil, mint valami varazslatra nyole
ember bukkant eld, félmeztelen ana.m1tak 16vésre
kész puskikkal:

— Alljt

Egy kopceos, szalmakalapos kinai tort maga-
nak ttat kozottik széles handzsirral a kezében:

— Kik vagytok és hova igyekeztek?

— Earl of Sudessex vagyok, ez itt Bradford
szazados és Kvang generalist keressiik.

— Qyertek! — mondta roviden a kinai, azutan
a barna katonak szabalyszeriien kozrefogtik Oket
és megindultak. .
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Kvang taboranak el66rséhez értek. Rozsdais,
aki mint mar emlitettiik katonaviselt ember volt,
csodalkozva nézte a mocsaras 6serdének ezt a ré-
szét, amely térképen ugyan mar francia, illetve an-
gol, de a val6jaban a legvadabb, legismeretlenebb
része Indokinanak. Csodalkozott, mert a szabdlyosan
felépitett téglalap alakti barakok, gondozott iutak,
egy valdésagos eurdpai médon megépitett modernn
gyarmati garnizonra emlékeztették. A harcosok eld-
irdsszeriien, egyenletesen fegyelmezetten mozogtak,
mint jol kiképzett katondk. Az altisztek elott Ossze-
csaptdk meztelen bokajukat, az Grszemek a legelé-
nyosebben kivéalasztott helyeken posztoltak és egy
letisztitott palmatorzsbdl drotok vezettek az Gserdd-
be. Csak telefon lehetett, vagy tavir6. Mindkettjii-
ket az els§ barakba vezették, Egy primitiv asztal, né-
bény pad allt itt-és az asztalon telefonkészilék. A
kinai hatdron 4t koénnyen hozzdjuthattak egy par
megfelelé felszerelési tirgyhoz. Az asztal mogott
alacsony kinai iilt, harcsabajuszi, élénk szemii em-
ber.

— Uljenek le. Mit Ghajtanak? — Kifogastala-
nul beszélt angolul.

— Nem régen bejelentettiilk magunkat a gene-
ralisnal, Earl of Sudessex és Bradford szdzados.

— A generilis, — mondta a kinai, tisztelettel
hangsiilyozva ezt a nevet, — féhadiszéllasan van, in-
nen koriilbeliil fél oranyira. Azonnal felhivom. —
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Telefonalt. Rozsdds kinézett az ablakon. Az 6serdd °
itt ritkas volt, figy latszott, végetér. Egy kozeli tisz-
tason at jol lathatta az égnek meredd hofodte Lu-
ang hegylancot, amelynek keskeny higéja a tébor
kozelébe torkolt. Ugylatszik ez egyben a hatirbrség
is, gondolta Rozsdés. Az ellenkezé iranyban széle-
sen, Oserd6tol szegélyezetten hompolygott a sebes-
sodru Mekong.

Mialatt mindezt megfigyelte, a kinai valami
madarszeri csipogassal annam nyelven beszélt a te-
lefonba, majd letette a kagylot és udvarias mo-
sollyal fordult feléjiik.

— A generalisszimo elindul, hogy targyaljon
onnel, herceg tir. Sziveskedjék elfoglalni a parancs-
nok szobajat.

— Es én? — kérdezte Rozsdas.

— Ont a generilis parancsira még ma felko-
tik.

3.

— Hogy volt ez kérem? — kérdezte Rozsdas.
— Bocsasson meg, de igy hallottam, mintha azt
-mondta volna, hogy felkotnek. :

A kinai mosolyogva, el6zékenyen bologatott:

— Jol méltoztatott hallani, Pardon... — és a
katonakhoz fordult, — kotozzétek meg gazemberek
a tiszteletre méltd szazados urat.

Rozsdds nem kiizdott- Nyole puskacsé meredt
rd. A Kolyok rémiilten kerekrenyilt szajjal allt.
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— Nem mondani meg, kinézer Gr, — kérdezte
Rozsdds, — hogy a generalis miért ragaszkodik
ehhez a nem tilsagosan eredeti otlethez?

— Ki tudja, hogy nagyurak mit, miért cse-
lekszenek ?

— A szazados ur tiszttirsam, — kialtotta a
Kolyok, — és tiltakozom .. '

— Tiszteletre méltoé excellenc Felesleges min-

den sz6. En tgysem valtoztathatok a satalmas fr
. parancsian. Kedves tiszttarsat féléra mulva felko-
tik, A generalissim6 csak azt akarja, sogy abban a
pillanatban hiizzadk fel az igen tisztelt urat, midén
6 ideér, mert kivancsi erre a latvanyra.

- — Sir! — kialtotta gyorsan Rozsdas a Kolyok-
nek, — gondoljon a kotelességére és legyen eros.
Ha engem felkotnek, maganak akkor is beszélnie
kell a generdlissal... — Nem folytathatta, mert
megragadtak a karjanal és elhurcoltak.

— Kérem, kosson 0ssze azonnal a generalissal,
— kiéltotta a lany. — Ez valami tévedés . .

— Felesleges lenne és nines is utasitdsom ra.
A generilis - féloran beliil itt lesz. Sziveskedjék
a parancsnok szobajiba menni; itt van jobbra.

Beszédelgett a szobaba és kimeriilten roskadt
egy nadszékre. Az idegei végkép felmondtik a szol-
galatot. Remegett és tgy érezte, hogy nyomban
Osszeesik.

— De cstifak vagytok, — mondta Rozsdas a
kiséréinek, — Azért vagytok cstfak, mert az anya-
tok undok Sreg négerasszony volt. — Az annamitak
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esodalkozva hallgattak az idegen érthetetlen sza-
vait. Bizonyéra imadkozik. Egy fa alatt megalltak
vele és a kovetkez6 masodperchen nyakan volt a
hurok. S5 r

— Hé! — kialtotta, — micsoda dlsznosag ez‘l'
Mi lesz a félorammal?! Becsapjatok a szegény kiil-
foldit1! ... Mégis igaza volt a tanitdmnak, :

De nem hiztdk meg a kotelet, amelynek szarat
egy vastag agon dobtak at. Silyba tett fegyverrel
vigyaztak ra és hagytak allni kotéllel a nyakan.

— Megeheti a fene a fonokotoket — korholta
oket tovabbra is Rozsdds. — Kutyazabal6é ronda ki-
nai,

Igy telt az id6. Kozben Rozsdas tudta, hogy
Bradford aruldsinak jol megérdemelt biintetésével
sujtja 6t Kvang.

Egyszerre kiirt szolalt meg. Pillanatok alatt
felsorakozott a legénység, lovasok érkeztek és a ta-
bor elétt leugraltak a nyeregbél. Legelol egy zold
kimonds, szalmakalapos, vallas alak érkezett, akire
feszesen tisztelegve bamultak.

Ez volt Kvang.

Egyenesen az akaszt6fahoz tartott és magasba.
emelte a kezét. ,,Na, szervusz vilag.« Ez volt Rozs-
das blcs gondolata. Az allat egy roppant rantas
csapta fel, megfesziilt nyakdn a kotél...

Kvang karja hirtelen félkort irt le, mint mikor
a karmester proba kozben leinti a zenekart és a ko-
tél maris megereszkedett, Rozsdas térdre zuhant.
Sikoltas hallatszott. A Kolyok rohant ki a barakk-
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’egyenesen Kvang felé. Kvang csodalkozva
I fordult és szemben 4lit a lannyal. Egy masod-

ig dermedten néztek egymisra, azutin a Ko-
rok zokogva a nyakababorult:

— Tom! Draga Tom!

Kvang ugyanis fehér ember wvolt, Thomas
evennek hivtak és masfél év el6tt szokott meg a 1é-
iobOL.

A katonak nem tudtak mire velm hogy a ge-
neillis oleli és csokolja az angol ezredest. Ki tudja
eddig tartott volna a viszontlatis 6rome, ha egy
szarehany6 hang nem szolal meg alattuk:

— Valaminek velem is torténni kell.

Rozsdis volt, még- mindég a f6ldon, ahogy
sszahullott a térdére, kotéllel a nyakan.

¢

| EEgyiitt iiltek a parancsnok szobdjiban.

— Ha nem ismerem fel az utols6é pillanatban,
hor maga nem Bradford, — mondta Kvang, illetve
Tor Leven, — akkor nagyon sajnilatos dolog tor-
té volna. Ne haragudjon, kérem...

— Sz6t sem érdemel. Futd kellemetlenségnek
teatem, De micsoda rejtélyes dton lett maga
Kngt

— Kedves baratom, — mondta Leven moso-
lyva, — nem egy eurtpai katonatiszt, vagy ka-
idor jarkal ebben a titokzatos orszéigban. kinai
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név alatt. A misik katona meghalt, én felgydgyul-
tam a betegségembdl. Lattam, hogy mennyire meg-
szeretett kozben a torzs. "En is északra vonultam
velik egyiitt. Es mert jok voltak hozzam, halabél
kiképeztem Oket. Harcos nép és igy nagy szolgala-
tot tettem nekik a katonai oktatdssal. Azutin még
néhany torzs csatlakozott hozzijuk és egy-két in-
telligens kinai politikai szokevény, igy alakitot-
tam meg az Indokinai szabadcsapatot, amely védi
a békés torzseket rabloktl és martalocoktol. Ezért
adot fizetnek nekiink: gumit és elefantesontot. Az
ado6bdl arra is tellett, amint litja, hogy Kinabdl né-
hany modernebb berendezési targyat, fegyvert, hu-
zalt, telefont hozzak. — Szeretettel simogatta a hi-
gat, azutin végighallgatta Rozsdds rovidrefogott
magyarazatat fogsagukroél, a hercegrél, Bradford-
rdl és a fegyverszallitminyrél, amely ma éjszaka
fog a hatarra érni. >
— Tudom, — mondta komoran Kvang, —
Snyder kovetét hitegettem. El voltam tokélve,
hogy Anglianak segitek. Azért hitegettem Snydert,
hogy fegyverszillitmanyat a hatarra csalogassam.
El6szor el fogom vagni az amerikai guerilldinak az
atjat, azutan kézrekeritem a fegyverszallitd csapa-
tot és végiil a municiot megsemmisitem. Ezért nem
akarok kirdly lenni, de mas se j6jjon ide uralkodd-
nak, Mondjak meg az Earlnak, hogy nélkiilik is
fenntartom itt a rendet. K6szon6m baratom, amit
a higomért és értem tett. A két hidnyzo rajz nalam
van, elhoztam Heléna Aldington lakasardl. Akkor
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nar tudtam, hogy Bradford gazember, de nem volt
bzonyitékom. A taldlmanyt a higom majd értéke-
sii és csodalatos szolgalatukért valamennyien meg-
kipjak a jutalmukat,

| — Ha ugyan €l még valaki a tarsasagbol, —
dirmogte Rozsdds. — A cirkalét azbta bizonyara
rigen elfogtak.

Ebben a pillanatban egy saros, lihegd kinai ng-
rctt be a szobaba, szinte egyenesen a lovardl, ame-
lyen az ajtéig vagtatott. Annam nyelven jelentett
valamit és Leven ijedten ragadta meg a vallanal.
j- — Mi tortént? — kérdezte a Kolyok.

1 — Nagy baj, — mondta Leven. — Hisz kilo-
méternyire innen levegdbe ropitették a Mekong gat-
jat. A viz észak felé ziidul.
| — Mit jelent ez} — kérdezte Rozsdas.
] — Nagyon rosszat. Az aradas a volgyet on-
totte el, katondim tehat még északabbra hizédtak
a magaslatokra, dgyhogy a hadseregem és koztink
'y tobbkilométer kiterjedésli tenger all. Itt va-
runk ezzel a kis Orséggel, mindossze szazotven
ember és katondim nem johetnek ide. Ez Snyder
mive volt. Elvagta hadseregemet a szorostdl,
jasutdn nagy tdler6vel meg akar rohanni. Hé!
G'Lisu! Riadot!

Megszolalt a kiirt.

— Most mi lesz? — kérdezte a lany.

— Els6sorban felkésziiliink, hogy ne érjen va-
ratlanul Snyder hordajanak a tamadasa. Ugylat-
szik, sejtette, hogy csak szinleg targyalok vele.

ward; Az elveszett cirkald 11
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Azutin pedig védeni fogjuk a higét utolsd
csepp vérinkig. Sajnos kevés reményiink van.

Este voit. Békés csend borult az erdére és ta-
vol a Mekong partjan lomhan nyiizsgé krokodilu-
sok latszottak a holdfényben. A katonak egy része
a higd mellett helyezkedett el, a tobbiek hevenyé-
szett barrikddot hordtak ossze a tabor koriill ho-
mokzsakokbdl, deszkikbdl, kovekbdl. Két-hiarom
ora mult igy el fesziilt varakozasba. Azutin anami-
ta futar érkezett a déli osvényrol.

— Generalis! — jelentette mély tisztelettel, —
az én uram, a fekete ruhds tdbornok, kéri a vala-
szodat, mert mint kémiink jelentette a Luang hagd
feljarojanal most fordultak be Indokina felé az
els6 fegyverszallitd oszvérek.

— Mondd meg Snydernek, — felelte Leven,
— hogy embereim itt varjak a szorosban g fegyver-
szallitmanyt és meg fogjuk semmisiteni.

— Uram akkor hare lesz. ’

— Harc lesz Hu-vej. Menj vissza uradhoz.

A kovet eltavozott. Kvang Orszeme, aki egy
magasabb sziklaplaton hasalt, szintén jelentette,
hogy a hagd szerpentinjén karavdn jon a hatar
felé.

— Ha 18tavolba érnek; tiiz! — kialtotta Le-
ven.

— Cho! Kiildj érjaratot dél felé. Vigyazzanak,
az ellenség jon.

— Adjon nekem egy puskit Leven, — mond-
ta Rozsdias. — Nem vagyok hires céllovo, de negy-
ven, Gtven ilyen bagaria pofaval f6lérek.
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— Azonnal kap puskat kedves... ejnye, hogy is
hivjak? '

— Rozsdas.

— Miesoda?

— Rozsdas. Ez a nevem.

— De hiszen ez cstGfnév.

— Komolyan csif? Néha Ggy vettem észre,
hogy tisztelik. Olyan dolog ez, mint mikor egy volt
szazadost Kvangnak neveznek. Kiuilonben polgari
nevem John Hallyburton.

— Hallyburton? . . . John Hallyburton . . .
£jnye... Varjon. Hopp! Evekkel ezel6tt hallot-
tam ezt a nevet. Egy John Hallyburton gyorsasagi
vilagrekorddal repiilt Londonbdl Ausztraliaba és
a legmagasabb kitiintetésbe részesiilt. Azutin ka-
tonai ranggal atvette a had1repulogepgyar

— Ugy van. Késébb a gyar igazgatdjat egy
redényhiazoval bénira verte az illetd és menekiilnie
kellett. En voltam.

— Emlékszem. Maga el6tt szép jovo allt . .
Hat varjon csak . . . Azonnal adatok fegyvert, de
nem mozdul el a higom mell6l. Nekem az embe-
reim kozott kell lennem.

Liheg6 katona jott be:

— Uram! Apad a Mekong!

— Tudom, — mondta sb6hajtva Leven, azutan
Rozsdashoz fordult, — ez azt jelenti, hogy a hatso-
indiai hatdrig viz ala keriil az orszig. Még szeren-
cse, hogy nem erre jon a viz, hanem északra.

Ujabb katona érkezett:

— Jonnek! Vagy négyszdzan vannak!
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— Cho! — Leven kialtdsara megjelent a ki
nai tiszt. — Otven emberrel a szent, Bo-fa mogott -
dombot lovitek allandéan, hogy a foly6 fel6l ne ke.
rithessenek be. A szorosban 1év6 emberek semmi
esetre sem hagyjak el a helyiiket és a torlaszok mo
gott husz ember kezdjen drdtsovényt késziteni
Maga, amint mondtam, itt marad a hiigomnal...

— De én . .. :

— John Hallyburton! Az én birodalmamban
minden férfi katona. Bs katona csak egyet felel-
het a parancsra, azt hogy ,igenis.« Megértette?

— Igenis, de batorkodom . . .

— Hatra are!

Odakint elhangzottak az elsé puskalovések.

5.

Nagy taler6 csapott le rajuk. Snyderék nem
is kisérleteztek azzal, hogy bekeritsék Gket. A szo-
rosban all6 6tven emberre vetették magukat. Kz
volt a cél! A legfébb erejiik abban allott, hogy né-
hany kézigranatot sikeriilt szerezniok. Négy gra-
nat kozil hidrom talalt a barrikddok mogé, az egyik
gyujté bomba volt.

Leven j6l kiépitett, primitiv alldsa Gsszeom-
lott. A gyujtd bomba szétcsapd aether langja két
barakot gyiijtott fel. Egett a torlasz.

— Altiszt! Hisz emberrel alland6éan épiteni a
torlaszt! — kialtotta Leven, aki hol itt hol ott tiint -
fel a harcolok kozott. — Ot ember hordja ki a tol-
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tényeket az égd barakbdl, mindent a Bo-fa md-
gotti dombra. Oda fogunk visszavonulni.

Egy sotét tirgy zuhant melléje. Az altiszt
megdermedt a rémiilettl: kézigranat! A kovetkezd
masodperchen Leven felragadta a granatot és
nagy ivben visszahajitotta. Az egyetlen védekezés
lehulld kézigranat ellen. Néha sikeriil, mert a gyuj-
tast sohasem lehet pontosan beéllitani.

A visszahajitott bomba az ellenség folott, a
levegtben robbant, 1angolé aether permetezett szé-
les sugarban, ég6 emberek szaladtak sikoltozva. A
szorosban all6 6tven Khmer katona allasa tizenot
emberrel gyongiilt és visszaszoritottdk oket. Egy
helyen mar a tdbor barrikddja mogé is benyomult
az ellenség, de sikeriilt az elsé tamadokat ledlni és
Gjra megerdsiteni a hézagot. A helyzet azonban re-
ménytelennek latszott.

— Hallyburton! — ILeven rohant a sértetlen
barak felé. A higa és a voros fiatalember még ott
voltak.

— Igenis! — mondta Rozsdas és igyekezett
eltavolitani az ablakt6l, ahonnan a paranes elle-
nére szakadatlanul 16v6ldozott a torlasz eldtti el-
lenségre.

— A higomat a domb mogé viszi és tovabbra
is vigyaz ra. Oda fogunk visszavonulni. Sajnos
rosszul allunk. .

Golyok fiityiiltek, fojto fiistszag terjengett
és a bensziilottek fiilsiketitd harciorditdsa nem
sziinetelt egy pillanatra sem. Ahogy a Kolyok ki-
1épett a kinyhobdl egy granatrepesz leszakitotta az
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ajtot mellette. Megtintorodott. Golyok fiityiil-
tek koriilotte és becsdptak a barak fajaba. Rozsdas
gyorsan felkapta a lanyt és futott vele a domb
felé, ahol mar épitették az j torlaszt.

5.

— Hé! Szedjetek Ossze szaz embert! — kial-
totta Snyder, aki megsebesiilt kozben a karjan. —
Rohamra megyiink a szoros ellen.

— Nines tobb kézigranat, — jelentette az
egyik katondja. Ezek nem voltak kiképezve, mint
Leven emberei. Guerilla banda harcosok, fegyelme-
zetlen csoportja volt.

— Nem fontos, — mondta Snyder, — elsopir-
jiilk 6ket. Szedd Ossze egy csapatba a harcosokat
és tegyetek Gigy, mintha megakarnitok rohanni a
tabort. Kozeledjetek elszortan, lovoldozve. Szoval
tereljétek el a tabor figyelmét a szorosrol.

Mig Leven emberei a torlasz mogott azt hit-
ték, hogy elleniik fognak rohamot intézni, szdz em-
ber varatlanul neki futott a szorosnak és két sor-
tizt6l megritkitva elérték Kvang maroknyi Orsé-
gét, percek alatt lemésziroltak Gket. Ezutan a szo-
ros sziklait megkeriilve oldalba akartdk kapni a
tabort. =
— Cho! — rendelkezett Leven, — hatulrél
szamitva 6t0s csoportokba folyton tiizelve vissza-
vonulni a domb mogé. Minden fegyvert Gssze kell
szedni. A torlaszt Ontsétek le petréleummal ¢és
gyhjtsatok meg.
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A langolé barrikad megfékezte az altalanos
rohamot. Ezalatt Leven megmaradt néhany embe-
rét Osszevonta a folyd felé esé domb mogott. Ej-
félre jart.

A nagy fegyverszallitmany els§ oszvére elérte
a Luang hegylanc bejaratat, Indokina hataran.

KILENCEDIK FEJEZET.

Hogyan lett a ,Radzeer* kisértethajé. Bradford elme-

nekiilt és Kvang marad. A cirkal6 elindul utolsé atjara,

de mit ér a szerencse, ha elfogyott a szivar? A szenve-
ddk sem maradnak magukra.

1.

— Reménytelen a helyzet . . .

— Az emberei nem johetnek le a Mekongon?

— Reggelre a Mekong egy labnyit apad. Ez
azt jelenti, hogy seregemet a Tonlé-Szappal egye-
siillf ar valasztja el t6lem. — Koriilnézett és latta,
hogy a lany valamivel tavolabb félig aléltan dol
neki egy homokzsiknak. Halkan gyorsan igy szolt:
- — Hallyburton, magira igen nehéz feladat var.
Innen 6tven lépésnyire van a folys. Néhany ecs6-
nakot kotottem ott ki. Elviszi innen a hiigomat.
Erti Ggy-e? Ha lefelé mennek az apadé arral haj-
nalra biztonsidgban lehetnek. Nem kérdez semmit
csak folkapja Edithet és viszi . . .

— Es magat
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— En természetesen a helyemen maradok.
Isten vele baratom. — Az elsé golydk mar ott fii-
tyiiltek koriilottiik, agakat és leveleket sodorva le a
slirli fakorondkrdl. Rozsdds ismerte a baratjat.
Nem sz0lt tehat semmit, odament, a karjaiba kap-
ta, mint valami gyereket és futott vele. A lany fel-
élénkiilt.

— Hova viszel? . . . Nem! Nem akarom! . . .
Tom! Ne hagyjuk itt! Tom! Eressz el! — Két ok-
lével teljes erejéb6l dorombolt hisztérikusan a
férfi mellkasdn, aki erdsen tartotta és futott vele.
A tamadok orditisa egyre kozelebbrél hangzott.
Nem volt id6. Szinte durvan a csonak fenekére
dobta a lanyt, egy nyisszantassal szétvagta a kate-
let és a csonakot nyomban elkapta a bugyborékold
szennyes ar. Rozsdas bemeritette a lapatot és a
part vizbenyilé fai mentén Ovatosan tévolodott
a harc szinhelyétdl.

2.

Fél ora alatt bekerftették a kis tabort. Leven-
nél fogytan volt a municié6 és az emberek nagyré-
sze holtan vagy sebesiilten hevert. Hajnalodott . . .
Egy annamita jott fehér zaszloval.

— Az én uram azt iizeni, hogy add meg ma-
gad. Semmi bantédasod nem lesz csak a fehér ka-
tonakat kivanja,.

Az bsvény torkolatinal megjelent egy Oszvér.

— Kz a valaszom: Cho! Tiiz!



169

A kinai tiz emberével tiizet adott a szorosra,
az Oszvér sikoltd nyeritéssel felvetette magat, azu-
tin legurult rakominyaval egyiitt a sziklarol.

— Vissza! — kialtotta Snyder! — A karavan
maradjon a szoros mogott, amig egy rohammal el-
intézziik ezeket az Oriilteket.

Snyder emberei koziil nagyon sok elhullott, de
még mindig tilerében voltak. Megrohantik a bar-
rikddokat. Puskaaggyal, késsel, revolverrel folyt a
hare. Kvang emberei fanatikus erével védekezteic
és fegyelmezett rendszerességiikon az amerikai
hordajanak els6 rohama megtort. Az utolsé barri-
kidra ugrott katonaval Cho csapott 0ssze. Az anna-
mita szuronya atjarta a hasat, egyiitt zuhantak le
a torlaszrol és a haldoklé kinai ulolsé erejével at-
harapta a torkat ellenfelének. Egyméson fekve Ggy
maradtak.

Snyder iijra Osszeszedte az embereket. Minek
siessen? Ez a maroknyi sereg a kezében van.

Rovidesen kideriilt, hogy jobban mint sondol-
ni. Levennek elfogyott a municioja. Miutan a 16-
vések ritkultak és a kozeledd harcosokra sem tii-
reltek, Snyder is rajott erre. Parancsot adott, hogy
inditsanak el a higd mogiil egy cszvért. Es ez az
Oszvér mar sértetleniil 1épte at a Luang szorost.

Az oszvért diadalorditdssal fogadtak. Azutan
mégegy, majd mégegy teherhords allat lépte at a
hatart. A fegyverszallitis megindult.

Baaangg!

A hajnali ég alatt valami nagy sotét targy re-
piilt 4t szép ivben a fejiikk felett, azutan messre-
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zeng6 roppanissal, hatalmas langnyelv csapott fol,
nem messze a szorostol. Oszvérek fadarabok, embe-
ri fejek és labak, kiszakadt foldtomeggel vegyiilve,
egy legyez$ alakil voros sugarba roppentek a ma-
gasba,

Baaangg!

Most mar belétték az 4agyit és egymasutan
csaptak granitok és srapnelek a szorosba. Szikla
omlott, nyolevan méteres fak zuhantak, az iszapos
domboldal mazsis rétegekben csuszamlott, széttor-
ve megsemmisitve, eltemetve, a hatalmas fegyver-
szallitmanyt és a felrobbant munici6 bazalt ko-
losszusokat dontott le. Flist, por és tormelék hal-
maz fedte a helyet, ahol az érkez6 karavan ta-
bora volt még nem régen.

Tiizérség!

Snyder és emberei fejvesztetten menekiiltek, a
stiri felé, amerrdl jottek. Jobbfeldl a siketitd dore-
jek utdn szinte halkan megszdlalt valami: ta-ta-
ta-ta-ta az emberek mint kaszalt fii do6ltek el jobb-
ra, balra.

Gépfegyver!

Azutdn vagy hisz haditengerész hofehér
egyenruhija tiint el6 a stirtibl, egy vezényszora
lekaptak fegyveriiket, mindenki futott amerre la-
tott, de az egymésutin ropogd sortiizek el6l csak
néhany ember menekiilt meg a féldre lapulva. Sny-
derrel ot golyd végzett.

A harcnak vége volt!

A Mekong kozepén fényesen kivilagitva ott
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allt a Radzeer, teljes hadi pompajaban és diadalmas
kommandd hangzott fel a reggelbe:
— Sort!

3.

A Mekong elhagyott partjai kozelében hajozd
cirkald el6szor a Foorvossal és az Karlel talalko-
zott, akik egy dzsunkiban menekiiltek, Mikor
meghallottik a F@orvostdl, hogy mir6l van szd,
teljes gbzzel indultak észak felé. Hajnalban vették
fel Rozsdast és a Kolykot.

A hajon végre nagy adag kininhez jufott a
herceg és igy rovidesen elmilt a lazrohama. Mire
reggel lett és elérték Kvang taborat, ahol mar vég-
kimenetele el6tt allt a hare, a herceg vette it a pa-
rancsnoksigot. Els6sorban valamennyi dgytival a
szorost lovette. Kozben a matrézok egy része Rozs-
das vezetésével csOnakba szallt, két gépfegyverrel
és puskakkal, hogy déli irdnyban kikotve elvagjak
a menekiil6k itjat, ami tokéletesen sikeriilt. :

Hogy keriilt a , Radzeer a Mekongra, kérde-
zik kivancsian? A cirkéal6t, Saigont6l néhany kild-
méternyire érte a hir, hogy a torkolatot két angol
cirkaloé szallta meg. Sfirii felhdszakadis zuhogott.
Az &jszaka atlathatatlan sGtétjébe csak egy-egy
villim hasitott bele. Tandeskoztak. A tandecskozas
eredményeképpen két matroz kievezett a kozeli -
partra és elkotozott egy Orizetlen dzsunkat. A cso-
nakra épitett kunyhé belsejében, a vihar dacara,
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nagy nehezen hosszas, 6vatos munkédval atszerelték
és tizembehelyezték a hajo radi6 allomisat. A le-
add és vevd késziilék nem volt nagy, csak rendki-
villi iigyességet igényelt, hogy a csonak kis kuny-
hojaba sértetleniil athelyezzék, A kinyhéban he-
lyezkedett el Bunkd a késziiléknél és tirsa, a hajo
. orriba szerelt hosszivégii korméanylapathoz allt.
'hgyesen sodortattik magukat a torkolat felé. A vi-
harban konnyen siklottak el az Gcednnal &rt 4allo
hadihajok mellett. Ezek kiillonben sem, torédtek a
mindenfelé -ezer szdmra lathaté dzsunkdkkal , ha-
nem egy hatalmas cirkdlot kerestek. Ejfélre elér-
ték a Sziami 6blot. Azon a részen, ahol a partesi-
szamlast felfedezték, megkezdték a leadast. Mikor
az elsd cirkalok kozeledtek, a keskeny dzsunka (bel-
sejében a radidkésziilékkel), a sotét part mentén
feljebb haladt és kikotott egy kis természetes 6bol-
ben, ahonnan jol latta az égd raktarhazat és a ha-
laszfalut. Ezutin vagy két napig sétaltak a tenge-
ren. A kinai partok kozelében ezer és ezer csalad
lakik dzsunkdban, ott van az istjilk, amiben
féznek, esetleg egy kis boles6 a csecsemd-
vel és a halaszathoz sziikséges felszerelésiik. De a
foltozd varga, vagy més kéziiparos is a dzsunkajan
él. Mindenfelé megszidmlalhatatlan raffia, gyékény
¢és szalma dzsunkak kozott olyan biztonsdghan fisz-
hattak leadéjukkal, Bunké és a baritja, mintha
csak a csillagos égen vegyiiltek volna el, az admi-
ralitasra bizva, hogy valamennyi égitestet sorra
vegye az § kedviikért

&
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Ez alatt a ,,Radzeer* az ellenkezd parthoz fa-
rolt, ahol lakatlan dzsungel volt és minden lampa-
jat leoltva az orkan leple alatt lassan siklott vissza-
felé. Kszrevétleniil Saigon f6lé jutott. Mire a vihar
elallt maga mogott hagyta Kambodzsat, azutan
teljes gbzzel észak felé tartott. Ugyanis egyetlen
Gtja volt a menekiilésnek. Két nap alatt Ubon va-
rosa felett, a Mekong foly6 bal partjan Szidm ha-
tara van. Sziam szabad koztarsasag és ha itt partra
szallnak, nyugodtan kiiirithetik a hajot és fiityiil-
nek az angolokra meg a francidkra. Igen am, de
jol tudjak, hogy vihar végeztével egy repulora] ku-
tatja majd 4t a Mekongot.

A part egy beszogelésén, a dzsungel fai kozott
bealltak a hajoval a Mekongnak ebbe a holt agaba.
Ezutin villimgyors munkaba kezdtek. Negyven €8
otven méteres szivos palmakat, koronajuk ala hur-
kolt hajokotéllel addig hiiztak a kis 6bol két olda-
lan, mig a palmalombok Osszeértek a cirkalo felett.
Ezutan a legénység, gallyakat, virdgokat, leveleket
hordott Gssze, felmasztak a palmakra, beboritot-
tak ezzel a giz-gazzal. Kambodzsa fo6lott elhagya-
tott, kihalt, egymast6l tobbmérfoldes tavolsidgra Os-
erd6kben és mocsarakban egy-egy elszért torzs
él, csak messze fenn, Szidm hatiréndl van egy kis
varos Ubong. Csbnak, haj6, ember, erre nem jir, a
cirkal6 tehat, miutan kitért a foly6 sodrabol és be-
allt ebbe a holt dgba csak repiil6géptol tarthatott.
De mire megérkezett a raj, a Mekongon nyoma
sem-volt hajonak és a kis 6bol nem iitott el a part
savjatol, mert az alagfitszertien osszehiizott fakores
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nak, virdggal, lombokkal beszdrva, egybeolvadtak
az 6serdé egyhangi tomegével.

Igy tortént, hogy a hajé méasodszor is eltint
és bar az 6cedn kiilonbozd forgalmas pontjain jele-
ket adott le, nyoma veszett. Miutdn az admiralitas
sohasem adott ki hivatalos jelentést az iigyben a
matrézok is legenddkat mesélnek egy kisérteties
cirkalorol, amely olykor jeleket ad le a kodben, de
még senki sem latta, mert fedélzetén a ,[Félfejii
Jack¢ egy multszazadbeli kalzkapitany intézkedik.

4.

Az Earl Kvanggal sétalt fel és ald a parton.
Kozben eltemették a halottakat, dpolas ald vették
a sebesiilteket és megtalaltdk Morrison Snyder te-
temét is. De hol van Bradford?

Snyder egyik altisztét elesipték. Ez elmondta,

. hogy Bradford még a tdmadas el6tt elvagtatott
Kambodzsa felé.

— Mondd meg, hogy miért? — kérdezte
Kvang.

— Uram ez titok.

— Akkor hat ne mondd meg, de én kikottet-
lek az osvény mentén a foldre, amerre a voroshan-
gyak vandoritja vezet.

— Azt hiszem, jobb ha megmondom uram.

— En is azt hiszem, — felelté Kvang barat-
sagosan. -

— A masik halvanyképli, aki szazados, azt
az iizenetet viszi Kambodzsaba, hogy az angol nagy
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Gr megallapodott veled és két hétig itt marad na-
lad. Ezt azért teszi, hogy az angolok és francidk ne
kiildjenek ide katonakat. Azalatt is minden torzs
puskat kapott volna, hogy legyézziik a kikiildott
katonakat,

— A puskik ott fekszenek a felrobbant szik-
lak kozott és minden Oszvér, minden ember meg-
halt. Egyaltalan minden meghalt, ami rossz lett
volna a fehér katondknak, akik rendet, orvossagot
és nagy szarazsag idején kenyeret is adnak. Ebbdl
lathatod, hogy nem jo annak, aki nem szereti a fe-
hér katonakat.

— Most mar latom uram.

— Nagyon aljas volt ez a terv, — mondta az
Earl Kvangrak. — A maga seregét elvagtak és két
hét alatt az Osszes vad torzseket felfegyverezve, kor-
latlanul uralkodtak volna itt a hataron. Kar, hogy a
hajon nines meg a radidleadd, igy ez a Bradferd
kereket old majd Kambodzsabol. Bzt igazin sajna-
lom. .

— En még jobban, — mondta Leven tompan.
— Kis hijjan felkottettem helyette ezt a vidam
voros haja fiat.

— Hallja Leven, ez igazan nagyczerii ember.
Nyugodtan rabizhatja a higat, ha majd visszatér-
nek Londonba, mert 6n valami mddon reaktivilva
lesz. Tokéletesen betoltotte itt egy kitiind angol
tiszt kiildetését. Ami pedig a gyilkossagi iigyét
illeti, vOros bardtunknak van egy elmélete. Brad-
ford ugyan szokésével az ellenbizonyitast lehetet-
lenné tette, de azokutin, amik kideriiiek rola, in-
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kiabb adnak majd hitelt a maga szavanak, targyi
bizonyitékok nélkiil is.

— Engedelmével excellenciais uram, én nem
tor6dom azzal, hogy mit hisznek rélam l.ondon-
ban és mit nem. Es nem is térek tobhbé vissza.
Megszerettem az Oserdot. Csak aki sokiig élvezte
egy gyonyordi modern varos kornyezetét, az tud
szivbol ragaszkodni a dzsungelhez. Szeretem a ben-
sziilotteimet, jOl érzem magamat kozottik s itt
maradok.

Hallgattak. A herceg megértette ezt az embert.
Sok szenvedés és igazsagtalansig tették ilyen kese-
riivé és rezignalita.

— Azt hiszem, felesleges lenne elhatarozisarol
lebeszélni. De taldn az ellen nem lesz kifogasa,
hogy mint egy angol hely6rség parancsnoka, meg-
felelé depoval, orvossaggal és felszereléssel foly-
tassa itt a civilizdlast . . . Ne feleljen kérem. Ro-
videsen talan kozolhetek magéval olyasmit, ami
kissé feltimasztja az életkedvét. Maga még fiatal-
ember Thomas Leven! -

A Piszkos Fred lépett hozzajuk:

— Bocsanat a személyes megjelenésért, de
apad a Mekong és ha nem akarunk itt megfenek-
Teni, nyomban indulnunk kell.

— Induléds! — mondta a herceg, Fred boldo-
gan szalutilt. Most mir nemesak igazi hadihajoja
és egyenruhaja, hanem igazi fellebvaloja is volt.
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TIZEDIK FEJEZET,

Bradford sajat oktatisdval taldlja szemben magit. Egy
ablak rossz kilatassal. A ,Radzeer” iigyben csak Rozs-
emel panaszt a frakkja ellen. Panaszit elintézik.

L

Bradford l6halalba vagtatott az erdd felé. A
kémek jelentették, hogy a sz0kott foglyok nyomai
Kvang taboridba vezettek. Attdl tehiat nem kellett
-tartania, hogy Kambodzsaba valaki tud arrél, ami$
az Earlnak elmondott katonai multjarél. Egyene-
sen a parancsnok elé ment.

— Eszakrol jon? Ja, hiszen emlékszem . . .
On az a matréz, aki az Earl kiséretéhez tartozott.

Bradford fellélegzett. Nem tudnak semmit.

. — En nem vagyok matréz, hanem Bradford
vezérkari szdzados. — Elmondott mindent a pa-
rancsnoknak a ,Redzeer elsiillyedésétol kezdve.
Fogsagukat, a két szélhdmos szereplését és ttjukat
a szélhamosokkal észak felé. A parancsnok amul-
tan hallgatta. Bradford el6vette parancsat, fény-
képes igazolvanyat. Minden osszevagott. :

— Hat ez bizony nagy blamazs lesz ha kide-
riil. Ugy 6ndknek mint a francidknak. J6 lenne el-
tussolni a dolgot. De hova az 6rdogbe lett az a cir-
kalot

Ezt Bradford is szerette volna tudni. Félora
mulva megfiirddve, a tibornokkal egyiitt villasreg-
gelizett.

— Oriilok, hogy megallapodtak Kvanggal.
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— Elég siman ment. Mostméar nem lesz tobb
baj.

Odakint megszélalt a kiirt, fegyverbeszolitot-
tak az Orséget. Eiz magasrangi katonai vendéget
jelentett. Bradford lenézett az ablakbdol. Néhany
angol tiszt érkezett. Ezekt6l nem kellett tartania.
Valamennyien személyesen ismerték és fogalmuk
sem lehetett arrdl, ami most a Mekong északi vidé-
kén torténik. Egy civil is volt veliik, irattaskaval
a hona alatt.

A parancsnok lépett be.

— Erre parancsoljanak uraim, — mondta hat-
rafelé, azutin a tdbornokhoz fordult, — néhény
angol tiszt érkezett Hutchinson ezredessel.

A tabornok eléjiik sietett. Bradfordot élénk
orommel iidvozolték:

— Kérlek, — mondta Hutchinson ezredes, —
nagyon j6, hogy itt talilunk. Be akartunk varni
Kambodzsaban, amig megérkezel az Earlel. ,

— Igen sok jelenteni valém van, — mondta
Bradford.

— Ez most nem fontos. Egy ostoba iigy mi-
att molesztdlnak. — A tabornokhoz fordult. —
Megengedi tdbornok tr, hogy valahol magunk ko-
zott tandcskozhassunk a szdzadossal?

Egy szomszédos szobaba vezették a tiszteket.

— Kérlek, — szolt az ezredes Bradfordhoz, —
ez nagyon ostoba histéria. Bosszant, hogy ram
biztak, mert értelmetlennek és utdlatosnak tartom.
Colombdbol valami frater levelet irt a hadiigymi-
niszternek egy meggyilkolt nével kapesolatba, Ezek
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olyan civil detektiv ostobasidgok. A levelet félre-
dobtak, mert téged akart megragalmazni azzal,
hogy a meggyilkolt nd mellett talalt t6ron . . . bo-
csass meg . . . hogy a te ujjlenyomatod van. Ezt a
levelet félredobtak. Erre kérlek ez az illet6 Kam-
bodzsabol egy csomagot kiildott. Ks valami ravasz
moédon kicsalt az Earltdl egy irdst, amelyben az
all, hogy a csomag kiild6je egy hajon utazott ve-
led és az Earl-el és kivagott egy ablakot. A cso-
maghan egy kajiit ablak iivege volt két részre vag-
va és egymasra helyezve, mint a mikroszkop pre-
pardtumoknal. Es ez a fick6 azt irta, bocsass meg...
hogy az ablakiivegen a te ujjlenyomatodat konzer-
valta ilyen médon . . . Ez az ujjlenyomat pedig
egyezik a gyilkos ujjlenyomatidval, ami a t6ron
volt. Nagyon kinos histéria . . . Dehat kétségtelen,
hogy az Earl irasa volt melllékelve . . . Es most
neked is érdeked, hogy ezt az undorit6 iigyet igy
magunk kozott... hat ugyahogy elintézzik...
mert utasitas jott . ..

— Hogy gondolod . . . — mondta halvanyan
Bradford.

— Hat kérlek . . . hm . . . ez kinos . . . dehat
az ujjlenyomatodat most ez az ir, aki daktilosz-
kopus... azért hoztuk... Kzt senki sem fogja
megtudni. Azt hiszem neked is érdeked, hogy a réa-
galmazé ellen azutdn nyomban eljarjunk, mert
mégis hallatlan, hogy egy vezérkari szazados ujj-
lenyomatat rablogyilkossaggal hozzak Osszefiig-
gésbe . ..

BEgy gyanakvd természetli fiatal tiszt, aki



180

kissé oldalrdl figyelte a jelenetet nyomban ravetet-
te magat Bradford karjara, mikor az elérantotta
a revolverét, valdsziniileg azért, hogy fejbel6jje
magat.

Azutan mar erésen fogtak és az ezredes, szinte
rémiilten nézett ra.

— Kérem foéfeliigyeld iir, — mondta Hutchin- .
son a civilnek, — vegye el6 a felszerelését, ujjle-
nyomatot készitiink.

A civil néhany holmit szedett el a taskabol.
Bradford varatlanul elnevette magat. :

— Csak hagyja baratom, — mondta ciniku-
san. Az ujjlenyomat egyezik. — Beismerem, hogy
én Oltem meg Helena Aldingtont.

Miutdn katonai személyrdl volt szo, mindkét
allamot érinté titkos iigyrél, Bradfordot egy oOra
‘mulva szép csendben, megbilineselve magukkal
vitték a tisztek a torpeddn, amelyen érkeztek és
Szingapurbol, a ,Queen Viktoria‘¢ zaszloshajo,
Angliabdl, vitte a foglyot.

2.

A ,Radzeer személyzete szotfogadott az
Earlnek, aki nem igért semmit, megkoszonte hiisé-
giiket és okossigukat, azutdn azt ajanlotta nekik,
hogy fussanak be Szingapurba és adjak meg magu-
kat.

— Nézzék emberek, —— mondta a herceg, —
én nem vagyok illetékes hatdsig, de most mar hi-
szek abban, hogy a szolgilat amit Anglidnak tet-
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tek viszonzasra fog talidlni. A rendérnek el kell
fogni magukat, a bird nem jutalmazhat csak biin-
tet, de a kiraly kegyelmet adhat. Ugyiiket én ma-
gam fogom Ofelsége elé terjeszteni és a miniszté-
riumnak is elmondom az igazsigot: egy katasztro-
fat haritottak el, batorsdgukkal, okossigukkal és
hiiségiikkel. Ez minden, amit mondhatok fidk.

A ,Radzeer‘ tehat teljes gézzel Szingapurba
ment. \

— Szép kis vikkendiink volt, — mondta Rozs-
das, az elsé tiszt kajiitjében, ahol a Kolyokkel iil-
tek, kettesben.

— ¥s mégis Tom nélkiill megyiink haza. —
sohajtott kissé szomortan.

Az Earl épp akkor lépett be, mikor Rozsdas
atkarolta a leanyt.

— Gratulalok, — mondta az excellenciis, —
Most majd el kell valniok egy idére. Valamennyijii-
ket letartoztatjak Szingapurban. Gondom lesz ra,
hogy a béndsmdd ne legyen szigor. Kihallgattam
a legénységet és gy értesiiltem, hogy Miss Leven
a foglyuk volt, akarata ellenére vitték magukkal,
mint engemet, azt hiszem, igy volt, nem?

— De mennyire! — felelte Rozsdéds, miutan
nyomban megértette, hogy az Earl ki akarja vonni
Edithet az elkeriilbetetlen rend6ri eljaras aldl,
amely Szingapurban virja ¢ket. — A Misst éjsza-
‘ka raboltuk el, megkotoztiik dlmaban és létran vit-
tik a hajora. Esetleg azt is mondhatjuk, hogy
atottiik-vertiik.

— Azt hiszem, — 261t vigasztaléan a szomoré
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leAnyhoz Sudessex, — nem fogja sokaig nélkiilozni
voroshaji védelmezojét.

— Excellencids uram, az a gyanam, hogy az
elmilt hetekben nem hoztam szégyent hajrokonaim
voros fejére. — Es megelégedetten vigyorgott.

3.

Az Earl hosszan beszélt a hadiigyminiszterrel.
A kiralytol jott.

— Elsosorban, — mondta a herceg, — nem tar-
totta Oket vissza az iildozés attdl, hogy kimentse-
nek engem a nyomorult Bradforddal egyiitt a
,Radzeer« elsiillyedése utan. Masodsorban allan-
dban igyekeztek szélhamossaguk kozben hazajukat
szolgalni. Megmentettek Snyder fogsigabol, ami-
vel Oriasi bajt haritottak el rolunk. Megmentették
az életemet, mikor lazasan ottmaradtam és hiiséges
katona moddjara végrehajtottdk a parancsomat.
Ez a voros fi, nem szégyellem bevallani, azzal a
lannyal egyiitt véghez vitt mindent, ami a vezér-
kar szamara szinte megoldhatatlan feladatnak lat-
szott. ¥s végiil, ha nem lopjak el a ,,Balmoralt.
sohasem keriilhettek volna abba a helyzetbe, hogy
kizbelépésiikkel megsemmisitsék a fegyverszallit-
manyt, amellyel langbaboritottdk volna Indokinat
és Hatsbindiat. Ezzel szemben komoly biint is ko-
vettek el: megszalltak egy angol cirkdlét. Ezt sem
onzd érdekbol. Egy embert akartak megmenteni,
akir6l most mar kideriilt, hogy &rtatlanul szenve-
dett.



183

— Kérem, kérem... Elismerem az erényeiket.
Kiilonben sem adtunk ki hivatalos jelentést. Saj-
1os, nevetségesen kompromittdlva lennénk. Dehéat
mit esinaljunk a fickokkal? ==

— Szerintem, ha a bilineikbl és erényeikbél
egyenleget vonunk, ki kell tiintetni 6ket.

— Hogyan?

— Adjuk nekik a cirkalét. Elsésorban igy
senki sem allithatja, hogy az angol tengerészettdl el
lehet lopni egy hadihajét. Ugy is tervbe vették ha-
rom-négy hadihajé kiselejtezését. Egyik legyen a
- Radzeer‘., Most mir hagyjuk meg , Radzeernek¢.
Ezek a nagyszerli emberek csak hasznunkra lesznek.
A cirkalét az altalam alapitott hajostarsasag arra
fogja hasznalni, hogy a kalézokt6l hemzseg6 kinai
vizeken a biztosité tarsasagok altal magasra érté-
kelt arut szallitsa. Es kideriil majd, hogy a ,,Rad-
zeer‘ mar akkor az 6vék volt, mikor engem Colom-
boéban a fedélzetére vett.

— No, de kérem . . .

— Ofelsége nagyon partolta ezt a tervemet,
amely egy nevetséges baklovésiinket is korrigalja.

— En is partolom.

Igy tortént, hogy a bilinosoket hivatalosan vol-
taképpen nem is tartbztattdk le. Miutdn egy
hete voltak &rizetben, kozolték velik, hogy valami
tévedés lehetett az iligyben, a hatésagok nem tud-
tak, hogy a ,,Radzeer¢ cirkily kiselejtezett hajo
volt, privat kézben és egy joindulati figyelmez-
tetéssel, hogy lehetSleg menjenek Londonba, ismét
rendelkezésiikre bocsajtottik a ,tulajdonukat ké-
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pezd“ hajot, azzal a kiilon rendelkezéssel, hogy va-
16sziniileg lebiintetik Oket fejenként néhany sil-
lingre a ,haditengerészet egyenruhdjdnak jogosu-
latlan hasendlatdéri«.

— Nem baj, majd fellebbeziink, — nyugtatta
meg Piszkos Fred a sdpadt és szemmel lathatolag
feldilt renddrkapitanyt.

— Mondhatom, finom dolog, — lamentalt
Rozsdas, — minden csekélység miatt néhany sil-
ling biintetést kell fizetni.

Az uccin azonban élénk feltiinést keltettek,
mert boldogan kurjongatva borultak egymas nya-
kaba, azutin rohantak a cirkalora. Mielétt Fred
megadta volna az indulasra a jelt, igy sz6lt matré-
raihoz:

— Fidk! Boldog orszig Anglia, ahol a hajo-
gas technikija olyan magas fokon all, hogy ezt a
eirkalot kiselejtezték! Elbre!

. . . Az iigy epilégusihoz tartozik, hogy a ka-
land hosét, Rozsdast, az Earl elbeszélései utan leg-
magasabb helyen is latni kivantak. Csak néhany
elokeld személyiség vett részt a fogadason. Bara-
tunk frakkban volt és igen jol festett benne, fehér
keztylije és sirga gamasnija dacdra. Kilon nim-
buszként fiiz6dott hozzd braviros elmélete He-
léne Aldington gyilkossiga iigyében és szellemes
trikkje az ablakiiveggel.

— Hogy jutott eszébe, hogy két iiveglap ko-
zott megorizheti valakinek az ujjlenyomtat?

— Mikor dr. Verhagen neve alatt utaztam, —
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felelte Rozsddas, — Bradford azzal leplezett le,
hogy nem is tudom, hogy kell mikrészkép ald két
iveg lap alatt tripo . . . széval olyan izéket elten-
ni. Vércseppbe vannak fehér testecskék vizszinte-
sen, hat betli. Bs mikor késébb beszélgettiink az
excellencids firral, lattam, hogy ez az alak idegesen
dobol az ablakon ujjaival. Gondoltam, hogyha azo-
kat a tripo . .. szdval azokat az izéket két iiveg
lap kozott meg lehet Orizni, akkor talan ujjlenyo-
mattal is megy. Igy aztan, amikor sétaltak, kivag-
tam az ablakot, dgyis apr6, gombolyi iiveg volt,
elvigtam kozépen, azutidn egymasra tettem Oket,
hogy ligy maradjon meg az ujjlenyomat, mint két
szelet kenyér kozott a szalami.

Ritkan volt ebben a karzatos, fényes padléja,
faragott mennyezeti teremben olyan sikere vala-
kinek, mint a voroshaji regényhdsnek. Az urak
baratsdgosan mosolyogtak ra és a Legnagyobb Ur
megkérdezte, hogy van-e valami kivinsaga.

— Sire? — mondta Rozsdas és elpirult, — mit
ér a legszebb frakk iires gomblyukkal . . .?

Emlitettem mar, hogy a hiiisdg volt Rozsdas
egyetlen igen nagy gyongéje, de gy latszik, az az
oreg ur a hatalmas piros karosszékben értett vala-
mit az emberi lélekhez, mert nyajasan mosolygott:

— Mikor legkozelebb megkérem majd, hogy
jojjon el és szdérakoztasson, meg lesz elégedve a
frakkjaval. Es nem kell erre egy évig sem varnia.

— Latja baratom, — mondta az Earl, — a be-
csiilet és a hiiség kirdntotta magukat a bajbol.
Oszintén szélva, mikor hazatértem és maguk Szin-
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gapurban Grizet alatt voltak, féltem, hogy mnem
usszak meg biintetés nélkiil.

— Miért biintettek volna minket meg? — kér-
dezte Rozsdas almélkodva.

— Sok nagyszer(i tettet kellett elkovetni, —
— mondta a hadiigyminiszter, — hogy igy legyen.
Mert mégis csak erbszakkal elragadtak egy cirka-
16t és fogsadgban tartottik Earlt, valamint egy 4l-
litolagos vezérkari szazadost.

— Nahat . . . — felelte a voros és nem tudott
hové lenni az almélkodastdl, — itt valami borzasz-
to tévedés van, most mar sajnilom, hogy nem 4al-
litottak benniinket birdsag elé, mert nem szoktam
meg, hogy hasonlé gyantnak még csak drnyéka is
tapadjon a nevemhez, — és indignalédva végig-
nézte 6nmagat gamasnijaig, — En és néhany gent-
leman baratom, civil létiinkre, ezernyi veszély ko-
zott, Earl of Sudessex parancsara, viharos éjszaka
izembe helyeztiink egy kiselejtezett cirkalot, kény-
telenek voltunk katona ruhaba jarni egy ideig . . .

— Tréfal uram? — mondta az oreg fir a ka-
rosszékbol.

— Parancsoljon Sire, kegyeskedjék meggy6z6d-
ni arr6l, amit mondtam, — és atnyujtott egy irast.
A papir aljan ez allt:

»Utasitisom értelmében, az én intézkedésemre tet-
ték mindazt, amit e sorok folé jegyeztek. Az Amgol
~haza érdekében és magasabb katonai szempontok miatt.
Igy lattam jonak.

Earl of Sudessex.*



187

Ezutan a ,,Balmoral* eltiinésének napja sze-
repelt, mint datum és a kovetkezd utasitasokat je-
gyezték fel a lapra:

1. Megbiztam Hallyburton urat, hogy a Ka-
rantén dllomdson parlagon hevers ,,Balmorals cir-
kdlot, néhdny dri emberrel, észrevétleniil hajozza
el dllomdshelyérél.

2. Kotelezem mevezettet, hogy Sabangndl az-
angol kincstdr koltségére lassa el a hajot a °zukse-
ges szivar és alkohol mennyiséggel.

3. Bradford nevii kémgyanis kisérém maait,
tegyenek gy, mintha fogolyként driemének a cir-
kdlom.

4. Sulyos biintetés terhe mellett kotelezem
oket, hogy helyettem a framcia fogadtatds katonai
parddéjanak, elviselhetetlen: faradalmait wvdllaljdk,
nevemben és Bradford szdzados mevében szerepel-
jenek és lehetileg sikeres diplomdcias tdrgyaldso-
kat folytassamak.

5. Kitelesek dllami lakkal a hajé oldaldn hely-
teleniil alkalmazott mevet , Radzeerre kijavitani.

6. Szigori biintetés mellett megparancsolom,
hogy 6felsége mdiai flottdjdt, Tepilé rajait, ten-
geralattjdréit, remddreit és a vildgrész valamennyi
rddié  dllomdsdt, kotelesek huzamos idon dt
megtéveszient, lehetoleg kijdtseani és parancsmk-
nak nmem engedelmeskednr.

7. Legfontosabb: E sajdtkezd irdsommal befe-
jezett utasitds megszegéit, Essex grofsdgdba szdl-
littatom, ahol vissza dllittatik a pallés jog és az .

engedetleneknek elbirds seeriien fejiuket vétetem.
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Az oreg Gr ott a karosszékben gy nevetett,
hogy a konnyei csorogtak. A hadiigyminiszter, mi-
utdn elolvasta az ivet, alatta az Earl sajatkezi
utasitasdval, mésodpercekig levegd utin kapko-
dott. Kiilonosen fokozddott a deriiltség, midén az
Earl elmondta az irasbeli utasitds torténetét.

— Hanem arra kivanesi vagyok, — mondta az
0sz tengernagy tiinédve, — hogy mi tortént volna
a biinper végén, ha ez az irds a bird asztalara keriil.

Ez igen fogas kérdés volt.

Az irast eltették a Sudessexek csaladi levél-
taraba, ahol még ma is lathatd.

— Baratom, maga nem elveszett ember, —
mondta az oreg ur, — gondom lesz 14, hogy élete
tovabbi soran eredményesebben hasznilja fel ké-
pességeit.

— Akkor hat még sem lesz a tanitomnak iga-
za, — felelte Rozsdas.

A kihallgatas ezzel végetért.

4.

A biztositotarsasdg sohasem banta meg, hogy
a ,,Radzeert-t alkalmazta, kiilonosen értékes aruk
szallitdsdra, a bizonytalan kinai vizeken. Ponto-
sabb, rendesebb 6ceanjirot el sem lehetett képzel-
ni, mint a ,,Radzeer*. Személyzete megbizhatd volt,
valamennyien szép Osszeg felett rendelkeztek, mert
mid6n Leven taldlmanyat megvasaroltik, a ,rész
vénytarsasig tagjai huszonotezer fonton osz-
toztak Pyrreusban, a Nagy Fénok szintén
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megkapta a részét egy postautalvanyon, amelynek
a feladdja ,,gebed; meg‘ volt. A részvénytarsasag
tagjain kiviil a goromba Farad is jutalmat kapott.

De nem feledkeztek meg a szegény Aal-Leven-
r6l sem. Gabriele Amiens élete is révbe jutott, mi-
utin elegendd tokét bocsijtottak rendelkezésére,
hogy Londonban kis kavéhazat nyisson a ,,Légionis-
tahoz¢.

Hogy miért nem telepedtek le pénziikkel va-
lahol, Piszkos Fred és baratai? Mert egy héten be-
lil haldlra untdk volna magukat. Tenger, csavar-
gas, kaland nélkill, nem tudtak élni. Kivétel
Rozsdas. Miutan elvette feleségiil Fdith Levent,
birtokot vasirolt, amelyet az Earl szemelt ki sza-
.mukra, az ¢ grofsagaban. Mondjak, hogy igen el6-
nyos aron jutott hozza a fiatal pan.

Az Oreg Urnak gondja volt ra, hogy Rozsdas
frakkja az eskiivé napjan ne szenvedjen ' régeobi
hibajaban. Nem is banta meg, hogy felesége terror-
janak engedve, keztyiijét, gamasnijat és gyonyori,
zold, nemes opal inggombjait otthon hagyta. Az ér-
demrend mindenért karpotolta. Piszkos Fred a
,Radzeer< legénységével ott volt az eskiivén és
mindnyajuk nevében egy csokrot nyujtott 4at,
amelyhez szép beszédet eszelt ki, de végre is a
meghatottsig és a sok nagy fir jelenlététsl fellépd
elfogbodottsig miatt, a csokor atnyujtisanak pil-
lanataban alland6an csak ezt ismételgette:

— Micsoda marhasig . .. micsoda marha-
8ag...

A francia Rivierdra indulé héazasokat a ,,Rad-
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zeer® szallitotta Calais-ig és ez alkalommala le-
génység kapitdnyost6l egyiitt figy berugott, hogy
midoén az ifju par mar Paris felé jart a vonattal:
Calais kiilvdrosdban egyméis utdn vonultak fel a
mentok, a tlizoltok és a rendbri késziiltség riado
autoi.

... Es Tom Leven? Fényesen rehabilialtak,
el6léptették és kitiintették. De soha tobbé nen tért
vissza Angliaba.

Mint alezredes, kormanyzoja lett a kin ha-
taron pacifikalt teriiletnek. Egy szizad ang ka-
tonasag vonult be az Gj hely6rséghbe. Orvssag,
¢lelmiszer, gydgykezelés jott velik egytitt, az serd6
¢s a mocsarak torzsei szamara.

5.

. . . Ha nagy kod van az Ocednon és lététi-
tett hajo tiinik fel valamerre, amelyik nem felel
radi6 hivasra, ma mir nem csempészeket yani-
tanak rajta, akik titokban kozlekednek. Minenki
tudja, hogy ez a ,,Balmoral*, amelyet valamikor
leveg6be ragadott és hétszer megforgatott cik-
lon. Azota, mint kisértethajo - kozlekedik, bnja
néma, de ha megjelenik elmosddott, lampatla’
nya, az altalaban nagy vihart jelent.

Ezt ma mir minden felvilagosodott mnr
tudja.
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